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 ɯ-u(ɯL֥4)ף+

 

Ni°n gi§m thΧng k° tΞnh T©y Ninh l¨ ͫn phͯm Ľ̯ιc Cλc ThΧng k° 

tΞnh T©y Ninh bi°n soͧn v¨ xuͫt bͩn h¨ng nŁm, tͻp hιp nhυng chΞ ti°u 

thΧng k° c̭ bͩn nhͫt phͩn §nh thχc trͧng t³nh h³nh kinh tΔ - x« hίi cνa tΞnh. 

Ngoài ra, Niên gi§m cȈng cung cͫp th°m mίt sΧ biΘu sΧ liΜu kinh tΔ - x« hίi 

cνa c§c tΞnh, th¨nh phΧ trong v½ng kinh tΔ trΣng ĽiΘm ph²a Nam v¨ to¨n 

quΧc nh΄m phλc vλ y°u cͭu nghi°n cοu cνa c§c cͫp, c§c ng¨nh. 

Nίi dung Ni°n gi§m thΧng k° 2022 Ľ̯ιc thχc hiΜn theo Maket Ni°n 

gi§m thΧng k° cͫp tΞnh mαi nhͫt cνa TΫng cλc ThΧng k°, bao gΩm biΘu sΧ 

liΜu, giͩi th²ch thuͻt ngυ, ph̯̭ng ph§p t²nh mίt sΧ chΞ ti°u thΧng k° chν yΔu 

v¨ Ľ§nh gi§ kh§i qu§t nhυng n®t ch²nh vΖ t³nh h³nh kinh tΔ, x« hίi cνa tΞnh 

trong nŁm 2022. 

Trong quá trình bi°n soͧn chͽc chͽn kh¹ng tr§nh khΥi nhυng thiΔu s·t 

nhͫt ĽΠnh, Cλc ThΧng k° tΞnh T©y Ninh mong nhͻn Ľ̯ιc Ĩ kiΔn Ľ·ng g·p 

x©y dχng cνa quĨ bͧn ĽΣc ĽΘ Ni°n gi§m thΧng k° tΞnh T©y Ninh ng¨y c¨ng 

ho¨n thiΜn, Ľ§p οng tΧt h̭n cho ng̯γi d½ng tin. 

MΣi sχ g·p Ĩ, trao ĽΫi xin li°n hΜ: 

Ph¸ng ThΧng k° TΫng hιp - Cλc ThΧng k° tΞnh T©y Ninh,  

ņiΜn thoͧi sΧ: 0276 3824 556 hoΊc Email: thtni@gso.gov.vn. 

 CְC TH֜NG Ką T֔NH TĄY NINH 

 

 

 

 

  



4 

 

FOREWORD  

 

Tay Ninh Province Statistical Yearbook is a publication compiled and 

published annually by Tay Ninh Province Statistical Office, compiling the 

most basic statistical indicators reflecting the current socio-economic 

situation in the province. In addition, the yearbook also provides a number 

of socio-economic data tables of provinces and cities in the southern key 

economic region and the whole country to serve the research requirements 

of all levels and sectors. 

The content of the 2022 Statistical Yearbook is made according to the 

latest Provincial Statistical Yearbook Maket of the General Statistics Office, 

including data tables, explanations of terms, methods of calculating some 

key statistical indicators and assessment. An overview of the main features 

of the province's socio-economic situation in 2022. 

In the process of compiling certainly not free from certain deficiencies, 

Tay Ninh Province Statistical Office forward constructive suggestions to 

your readers Statistical Yearbook of Tay Ninh province increasingly more 

complete, better meet our users. 

Any suggestions please contact our: 

General Statistics division of Tay Ninh Province Statistical Office 

Telephone number: 0276 3824 556 or Email: thtni@gso.gov.vn. 

TAY NINH PROVINCE STATISTICS OFFICE  
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CHÚ THÍCH  

1. T֡ ng cֱ c Th֝ ng kê ban hành market Niên giám Thn֝g kê m֧ i cӸp 

t n֕h, cӸp huy֓ n v¨ ĽҼc֯ thֽ c hi֓ n tַ  nŁm 2023 ĽԜ biên soӴn Niên giám 

Th n֝g k°, cŁn c ֵch֕  tiêu th֝ ng kê cӸp t֕ nh, cӸp huy֓ n ĽҼc֯ ban hành theo 

QuyԒt Ľn֗h s֝  05/2023/Qņ-TTg ngày 24/02/2023 cֳa Thֳ  tҼ֧ng Chính phֳ 

ban hành H֓ th n֝g ch֕ tiêu Th֝ ng kê cӸp t֕ nh, cӸp huy֓ n và nhu cӺu Ľ֗a 

phҼҺng.  

2. Ngành kinh tԒ Vi t֓ Nam theo QuyԒt Ľn֗h s֝  27/2018/Qņ-TTg ngày 

06 th§ng 7 nŁm 2018 caֳ Thֳ  tҼ֧ng Chính phֳ ñvԚ vi c֓ Ban hành H֓ th n֝g 

ngành kinh tԒ Vi t֓ Namò 

3. ņҺn v ֗hành chính (Th֗ xã, huy֓n, x«, phҼn֩g) theo QuyԒt Ľn֗h s֝  

124/2004/Qņ-TTg ng¨y 08 th§ng 07 nŁm 2004 caֳ Thֳ  tҼ֧ng Chính phֳ 

ñvԚ vi c֓ Ban hành BӶng danh mֱc và mã s֝ c§c ĽҺn v ֗hành chính Vi֓t 

Namò v¨ Ngh ֗quyԒt s֝  135/NQ-CP ng¨y 29 th§ng 12 nŁm 2013 caֳ Thֳ  

tҼ֧ng Chính phֳ ñvԚ vi c֓ thành lԀp c§c phҼn֩g Ninh SҺn, Ninh ThӴnh 

thu֥ c th֗  xã Tây Ninh và thành lԀp thành ph֝ Tây Ninh thu֥ c t֕ nh Tây 

Ninhò; Ngh ֗quyԒt s֝  865/NQ-UBTVQH14 ng¨y 10 th§ng 01 nŁm 2020 caֳ 

Chֳ  t c֗h ֲ y ban ThҼn֩g vֱ  Qu֝ c h֥ i ñvԚ vi c֓ thành lԀp th֗  xã Hòa Thành, 

th  ֗xã TrӶng Bàng và thành lԀp c§c phҼn֩g, xã thu֥c th֗  xã Hòa Thành, th֗ 

xã TrӶng Bàng thu֥c t֕ nh T©y Ninhò. 

4. Các ký hi֓u: 

 Ký hi u֓ vԚ nghi֓ p vֱ : 

 (-):  Không có hi֓n tҼn֯g phát sinh; 

 (é):  C· hin֓ tҼn֯g ph§t sinh nhҼng kh¹ng thu thԀp ĽҼc֯; 

 (0,0):  Nh֛  hҺn 0,1 ĽҺn v ֗tính. 

5. Các s֝ tҼҺng Ľi֝ (ch֕  s֝  phát triԜn, cҺ cӸu é) ĽҼc֯ tính tַ  các s֝  

tuy t֓ Ľi֝ chҼa quy tr¸n. 
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FOOTNOTES 

1. The General Statistics Office promulgated a new Statistical Yearbook 

market at the provincial and district levels and was implemented from 2023 

to compile the Statistical Yearbook, based on the statistical indicators at the 

provincial and district levels promulgated under Decision No. 05/2023/QD-

TTg dated on On February 24, 2023, the Prime Minister promulgated the 

Statistical Indicator System at the provincial, district and local levels. 

2. Vietnam's economic sector under the Prime Minister's Decision No. 

27/2018/QD-TTg of July 6, 2018, "Promulgating the Vietnam Economic Sector 

System" 

3. Administrative unit (town, district, commune and ward) by Decision No. 

124/2004/QD-TTg dated July 8 2004 by the Prime Minister "on the issue with 

the list and the number of units administration of Vietnamò and Resolution No. 

135/NQ-CP dated December 29, 2013 of the Prime Minister "on the 

establishment of Ninh Son and Ninh Thanh wards of Tay Ninh town and the 

establishment of Tay Ninh city in Tay Ninh province"; Resolution No. 865/NQ-

UBTVQH14 dated January 10, 2020 of the Chairman of the National Assembly 

Standing Committee "on the establishment of Hoa Thanh town, Trang Bang 

town and the establishment of wards and communes in Hoa Thanh town, Trang 

Bang town in Tay Ninh provinceò. 

4. The symbols: 

Professional notation: 

(-)  :  No artifact; 

(é) :  Phenomenon arises but not collected; 

(0,0):  Less than  0,1 units. 

5. The relative (development index, structure...) was calculated from the 

absolute numbers may be rounded. 
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TכNG QUAN KINH T  ֽ- XÃ HןI T NׇH TÂY NINH  

-?,ɯƖƔ22 

 

NŁm 2022, nԚn kinh tԒ c aֳ t֕ nh ch֗u nhiԚu t§c Ľn֥g bӸt l i֯ t  ַcác yԒu 

t  ֝trong v¨ ngo¨i nҼc֧, nhҼ: t§c Ľn֥g cֳ a th֗  trҼ֩ng nŁng lҼn֯g tַ  cu֥ c 

xung Ľt֥ gi aֻ Nga và Ukraina; sֽ cӴnh tranh chiԒn lҼc֯ giֻ a các nҼ֧c l n֧; 

lӴm phát thԒ gi i֧ tŁng cao, xu hҼn֧g tŁng l«i suӸt, thԂt chԊt chính sách tiԚn 

t ,֓ tài khóa và hԀu quӶ c aֳ ĽӴi d c֗h Covid-19 dӾn ĽԒn suy giӶm tŁng trҼn֫g 

kinh tԒ toàn cӺu... Trong nҼc֧ cȈng nhҼ tr°n Ľa֗ bàn t֕nh, công tác phòng, 

ch֝ ng d֗ch cúm A, s֝ t xuӸt huyԒt, ĽԀu mùa kh֕ châu Phi và các loӴi d c֗h 

b n֓h, thi°n tai, b«o lȈ din֑ biԒn phֵ c tӴp; giá cӶ hàng hoá, vԀt tҼ, nguy°n 

li u֓ cho sӶn xuӸt, nhӸt l¨ gi§ xŁng dӺu, chi ph² ĽӺu vào, vԀn tӶi tŁng cao, Ӷnh 

hҼ֫ng ĽԒn hoӴt Ľn֥g sӶn xuӸt, kinh doanh cֳa nhiԚu doanh nghi֓p, ngành, 

lǫnh vcֽ v¨ Ľi֩ s֝ ng nhân dân. Tuy nhiên, v i֧ sֽ  vào cu֥ c quyԒt li t֓ c aֳ cӶ 

h  ֓th n֝g chính tr֗ dҼ֧i sֽ  l«nh ĽӴo, ch֕ ĽӴo sâu sát, k֗p th֩ i c aֳ ņӶng b֥  và 

chính quyԚn Ľ֗a phҼҺng; s ֽ nֳg h֥ , tham gia tích cֽc cֳ a nhân dân, c֥ng 

Ľ֟ng doanh nghi֓p, tình hình kinh tԒ - xã h֥ i trong nŁm 2022 tr°n Ľa֗ bàn 

t n֕h Ľ« phcֱ h֟ i tích cֽ c v¨ ĽӴt nhֻ ng kԒt quӶ quan tr֙ ng, khá toàn di֓n trên 

nhiԚu lǫnh vcֽ, ĽӴt v¨ vҼt֯ cӶ 19/19 ch֕ tiêu kԒ hoӴch ĽԚ ra, cֱ  thԜ nhҼ sau: 

1. TŁng trҼn֫g kinh tԒ 

TŁng trε̯ng v¨ Ľ·ng g·p: T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n (GRDP) nŁm 

2022 tŁng 9,21% so vi֧ nŁm 2021, trong Ľ·: Khu vcֽ nông, lâm nghi֓p và 

th yֳ sӶn tŁng 2,90%, Ľ·ng g·p 0,74 ĽiԜm phӺn trŁm; Khu vcֽ công nghi֓p 

và xây dֽ ng tŁng 13,90%, Ľ·ng g·p 5,42 ĽiԜm phӺn trŁm; Khu vֽ c d֗ ch vֱ  

tŁng 9,72%, Ľ·ng g·p 2,96 ĽiԜm phӺn trŁm; ThuԒ sӶn phӼm trַ  tr  ֯cӸp sӶn 

phӼm tŁng 1,79%, Ľ·ng g·p 0,09 ĽiԜm phӺn trŁm v¨o mcֵ tŁng chung caֳ 

nԚn kinh tԒ. 

Xét vΖ quy m¹ v¨ c̭ cuͫ  kinh tΔ cνa tΞnh: NŁm 2022, quy m¹ GRDP 

c aֳ t֕nh Ҽc֧ ĽӴt 102.060 tׁ  Ľ֟ng, VԚ cҺ cӸu GRDP nŁm 2022, khu vcֽ 

nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn chiԒm tׁ  tr n֙g 20,45%; khu vֽc công nghi֓p 

và xây dֽ ng chiԒm 45,15%; khu vֽc d֗ ch vֱ  chiԒm 29,70%; thuԒ sӶn phӼm 
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tr  ַ tr  ֯ cӸp sӶn phӼm chiԒm 4,70% (cҺ cӸu tҼҺng nֵg cֳ a nŁm 2021 l¨ 

22,28%; 42,83%; 29,90%; 4,99%). GRDP b³nh qu©n ĽӺu ngҼi֩ ĽӴt 85,85 

tri u֓ Ľ֟ng, tҼҺng ĽҼҺng 3.689 USD, tŁng 390 USD so v֧i nŁm 2021. 

2. Thu, chi ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ và BӶo hiԜm 

T n֡g thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ nŁm 2022 Ҽc֧ t²nh ĽӴt 22.500 tׁ  Ľ֟ng, 

tŁng 1.598 t ׁĽ֟ng (tŁng 7,65%) so vi֧ nŁm 2021. Trong Ľ·: Thu ni֥ Ľa֗ ĽӴt 

10.521 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 46,75% t֡ ng thu), tŁng 18,49%; Thu ng©n s§ch t ַ

hoӴt Ľn֥g xuӸt, nhԀp khӼu ĽӴt 1.668 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 7,41%), tŁng 11,21%; 

Thu chuyԜn ngu֟ n ĽӴt 3.603 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 16,02%), giӶm 3,12%. 

T n֡g chi ng©n s§ch Ľa֗ phҼҺng nŁm 2022 Ҽc֧ t²nh ĽӴt 18.123 tׁ  Ľ֟ng, 

giӶm 3,93% so v֧i nŁm 2021, trong Ľ· chi ĽӺu tҼ ph§t triԜn ĽӴt 4.297 tׁ  

Ľ֟ng (chiԒm 23,71% t֡ng chi), giӶm 5,10%; Chi thҼn֩g xuy°n ĽӴt 6.140 tׁ  

Ľ֟ng (chiԒm 33,88%), giӶm 5,17%. 

NŁm 2022, cӶ t n֕h có 219.157 ngҼ֩i tham gia bӶo hiԜm xã h֥ i, tŁng 

4,40% so v֧i nŁm 2021 v¨ 979.456 ngҼi֩ tham gia bӶo hiԜm y tԒ, tŁng 

2,77% so cùng kȢ. 

T n֡g s֝  thu bӶo hiԜm nŁm 2022 ĽӴt 4.934 tׁ  Ľ֟ng, tŁng 11,85% so vi֧ 

nŁm 2021, trong Ľ·: Thu BӶo hiԜm xã h֥ i ĽӴt 3.535 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 71,65% 

t n֡g s֝  thu bӶo hiԜm; Thu BӶo hiԜm y tԒ ĽӴt 1.227 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 24,87%. 

T n֡g s֝  chi bӶo hiԜm nŁm 2022 ĽӴt 3.354 tׁ  Ľ֟ng, tŁng 1,58% so vi֧ 

nŁm 2021, trong Ľ·: Chi BӶo hiԜm xã h֥ i ĽӴt 2.434 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 72,57% 

t n֡g s֝  chi bӶo hiԜm; Chi BӶo hiԜm y tԒ ĽӴt 509 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 15,17%. 

3. ņӺu tҼ v¨ ph§t triԜn 

T n֡g v֝ n ĽӺu tҼ ph§t triԜn toàn xã h֥i th cֽ hi֓ n tr°n Ľa֗ bàn t֕nh nŁm 

2022 Ҽc֧ ĽӴt 37.025,1 tׁ Ľ֟ng, tŁng 12,02% so vi֧  nŁm 2021 v¨ bԄng 

36,28 % GRDP, bao g֟m:  V n֝ khu vֽ c Nh¨ nҼc֧ ĽӴt 5.652,4 tׁ  Ľ֟ng, 

chiԒm 15,27%, tŁng 0,42% so c½ng kȢ nŁm 2021; khu vcֽ ngo¨i Nh¨ nҼc֧ 

ĽӴt 14.597,5 tׁ Ľ֟ng, chiԒm 39,43%, tŁng 3,24% so c½ng kȢ nŁm 2021; khu 

v cֽ có v֝ n ĽӺu tҼ nҼc֧ ngo¨i Ҽc֧ ĽӴt 16.775,2 tׁ Ľ֟ng, chiԒm 45,31%, tŁng 

26,28% so cùng kȢ nŁm 2021. 
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Thu h¼t ĽӺu tҼ nҼc֧ ngo¨i: nŁm 2022 c· 16 d ֽán cӸp phép m֧i v i֧ s֝  

v n֝ ĽŁng kĨ ĽӴt 534,7 tri u֓ USD, giӶm 11,11% vԚ s֝  d  ֽ §n v¨ tŁng 

101,93% vԚ v n֝ ĽŁng kĨ so vi֧ nŁm 2021. Vn֝ ĽӺu tҼ trcֽ tiԒp nҼc֧ ngoài 

th cֽ hi֓ n nŁm 2022 ĽӴt Ҽc֧ ĽӴt 712,6 tri֓ u USD, giӶm 22,19% so v֧i cùng 

kȢ nŁm trҼc֧. 

4. KԒt quӶ sӶn xuӸt, kinh doanh m t֥ s֝  ng¨nh, lǫnh vcֽ 

4.1. Nông, lâm nghiΜp và thνy sͩ n 

NŁm 2022 sӶn xuӸt cây hԄng nŁm tiԒp tֱ c Ľ֝i di n֓ v֧ i nh nֻg thách 

th cֵ m֧ i khi giá vԀt tҼ n¹ng nghip֓ tŁng cao v¨ tình hình th֩ i tiԒt bӸt l i֯. 

TrҼ֧c t³nh h³nh Ľ·, ng¨nh n¹ng nghip֓ t֕ nh T©y Ninh Ľ« ch ֳĽ֥ng triԜn khai 

nhiԚu giӶi pháp chuyԜn Ľ֡i sӶn xuӸt, th¼c ĽӼy ngành nông nghi֓p tiԒp tֱ c 

tŁng trҼn֫g, xֵ ng Ľ§ng l¨ tr ֱĽ֭ c aֳ nԚn kinh tԒ, v aַ ĽӶm bӶo an ninh lҼҺng 

th cֽ v aַ mang lӴi hi u֓ quӶ kinh tԒ cao cho ngҼi֩ nông dân. Ngành chֵc 

nŁng tŁng cҼn֩g kiԜm tra giá vԀt tҼ n¹ng nghip֓, chú tr֙ ng vi֓ c theo dõi, 

nԂm bԂt, t֡ ng h֯ p thông tin vԚ giá cӶ, tình hình sӶn xuӸt, ngu֟ n cung các 

mԊt hàng nông sӶn trong ĽiԚu ki n֓ m֧ i và tŁng cҼn֩g h֣  tr  ֯kԒt n i֝, thúc 

ĽӼy chԒ biԒn, tiêu thֱ  trong nҼc֧. HӴ tӺng thuׁ  l i֯ c aֳ t֕nh cȈng ĽҼc֯ ĽӺu 

tҼ, c¹ng t§c duy tu, saֹ chֻ a ĽҼc֯ k֗ p th֩ i, bӶo ĽӶm khӶ nŁng ti°u tho§t khi 

xӶy ra thi°n tai, mҼa b«o. D ֽ§n tҼi֧ tiêu cho khu vֽc phía Tây sông Vàm 

C  ֛và h֓  th n֝g k°nh ti°u, k°nh tҼi֧, Ľ° bao phcֱ vֱ  cho nông nghi֓p ĽҼc֯ 

ĽӺu tҼ m ֫r n֥g v½ng tҼi֧, th¼c ĽӼy chuyԜn Ľ֡i cҺ cӸu cây tr֟ ng; Ľn֟g th֩ i 

ĽӼy mӴnh ֵ ng dֱ ng, phát triԜn c§c m¹ h³nh tҼi֧ tiên tiԒn, tiԒt ki m֓ nҼc֧ cho 

cây tr֟ ng cӴn. Các chính sách h֣ tr ,֯ phát triԜn sӶn xuӸt cֳ a t֕nh Ľ« ĽҼc֯ 

ban hành và tַng bҼc֧ Ľi v¨o cuc֥ s֝ ng, tӴo Ľ֥ng lֽ c l n֧ th¼c ĽӼy nông 

nghi֓ p phát triԜn theo Ľ¼ng Ľn֗h hҼn֧g. 

SӶn lҼn֯g lҼҺng thcֽ có hӴt nŁm 2022 ĽӴt 839.001 tӸn, giӶm 605 tӸn 

so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ· sӶn lҼn֯g l¼a ĽӴt 808.773 tӸn, giӶm 654 tӸn (sӶn 

lҼ֯ng l¼a Ľ¹ng xu©n ĽӴt 276.979 tӸn, tŁng 9.084 tӸn; sӶn lҼn֯g lúa hè thu 

ĽӴt 264.049 tӸn, giӶm 8.282 tӸn; sӶn lҼn֯g l¼a m½a ĽӴt 267.745 tӸn, giӶm 

1.456 tӸn). 
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SӶn lҼn֯g nŁm 2022 caֳ m֥ t s֝  cây công nghi֓p l©u nŁm v¨ c©y Łn 

quӶ nhҼ sau: Cao su ĽӴt 189.885 tӸn, tŁng 3,38% so vi֧ cùng kȢ; ĽiԚu ĽӴt 

3.212 tӸn, tŁng 1,02% so vi֧ cùng kȢ; d aַ ĽӴt 73.906 tӸn, tŁng 7,12% so vi֧ 

cùng kȢ; mãng cӺu ĽӴt 71.750 tӸn, tŁng 3,12% so vi֧ cùng kȢ; chu֝ i ĽӴt 

70.413 tӸn, tŁng 8,11% so vi֧ cùng kȢ; nhãn hi֓n ĽӴt 41.653 tӸn, tŁng 

1,33% so v֧i cùng kȢ. 

Trong nŁm 2022, ng¨nh chŁn nu¹i T©y Ninh khi֫ sԂc do nhiԚu dֽ  án 

ĽӺu tҼ quy m¹ ln֧ nֵg dֱ ng công ngh֓ cao, theo chu֣i sӶn xuӸt ĽҼc֯ xây 

d nֽg v¨ ĽҼa v¨o hoӴt Ľn֥g. ChŁn nu¹i tiԒp tֱ c chuyԜn d֗ ch t  ַchŁn nu¹i nh ֛

lԎ, kh¹ng ĽӶm bӶo an toàn sinh h֙c, hi֓ u quӶ thӸp sang chŁn nu¹i quy m¹ 

trang trӴi quy mô vַ a và l֧ n, ĽӶm bӶo an toàn sinh h֙c. Tình hình d֗ch b֓ nh 

tr°n Ľa֗ bàn t֕nh cҺ bӶn Ľ« ĽҼc֯ kiԜm soát t֝t. Tuy nhi°n trong nŁm cȈng 

phát sinh nhiԚu kh· khŁn, chi ph² ĽӺu v¨o ng¨nh chŁn nu¹i tiԒp tֱ c vӾn  ֫

m cֵ cao, giá sӶn phӼm ĽӺu ra có lúc không ֡n Ľ֗nh khiԒn ng¨nh chŁn nu¹i 

c aֳ t֕nh chҼa ph§t triԜn tҼҺng xnֵg v֧ i tiԚm nŁng. NhiԚu h֥ , thԀm chí trang 

trӴi quy mô nh֛  và vַ a phӶi duy trì mֵ c sӶn lҼn֯g phù h֯ p, tiԒt ki m֓ chi 

phí nhԄm t֝ i Ҽu gi§ th¨nh, mt֥ s֝  d  ֽ§n Ľ« ĽŁng kĨ nhҼng chԀm hoԊc không 

triԜn khai. MԊc dù, d֗ch b֓ nh gia súc, gia cӺm trong nŁm cҺ bӶn Ľ« ĽҼc֯ 

kiԜm so§t nhҼng vӾn Ľang din֑ biԒn phֵ c tӴp, d֑  bùng phát tr֫ lӴi. 

SӶn lҼn֯g th֗t tr©u hҺi xuӸt chu֟ ng thֽ c hi֓ n trong nŁm 2022 ĽӴt 534 

tӸn, giӶm 1,35% (-7 tӸn) so v֧ i nŁm 2021; SӶn lҼn֯g th֗t b¸ hҺi xuӸt 

chu֟ ng thֽ c hi֓ n trong nŁm ĽҼc֯ 2.937 tӸn, tŁng3,09% (+88 tӸn) so v֧ i 

chính thֵ c nŁm 2021; SӶn lҼn֯g th֗t l n֯ hҺi xuӸt chu֟ ng thֽ c hi֓ n trong 

nŁm ĽҼc֯ 43.949 tӸn, tŁng 7,01% (+2.880 tӸn) so cùng kȢ; SӶn lҼn֯g th֗t 

hҺi gia cӺm nŁm 2022 ĽӴt 41.047 tӸn, tŁng 4,76% (+1.866 tӸn) so cùng kȢ 

nŁm trҼc֧. 

NŁm 2022, tình hình sӶn xuӸt lâm nghi֓p tr°n Ľa֗ bàn t֕nh di֑ n ra 

thuԀn l i֯, th֩ i tiԒt mҼa nhiԚu thuԀn l i֯ cho vi֓ c tr֟ ng rַ ng; Ľ ֥Ӽm cao Ľ« 

góp phӺn làm hӴn chԒ khӶ nŁng g©y nguy cҺ ch§y rnַg. Di n֓ tích rַ ng tr֟ ng 

m i֧ tԀp trung ĽӴt 381 ha, tŁng 1,27% (+5 ha) so vi֧ cùng kȢ nŁm 2021; 

trong Ľ·, di n֓ tích rַ ng sӶn xuӸt tr n֟g m֧ i th cֽ hi֓ n 170 ha, so v֧ i cùng kȢ 

tŁng 3,44% (+6 ha) và chiԒm tׁ  tr n֙g 44,64% trong t֡ng di֓ n tích rַ ng 
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tr n֟g m֧ i; di n֓ tích rַ ng phòng h֥ 211 ha, giӶm 0,43% so cùng kȢ (-1 ha) 

và chiԒm 55,36% trong t֡ng di֓ n tích rַ ng tr֟ ng m֧ i. SӶn lҼn֯g g֣  khai 

thác trong các dֽ §n v¨ khu d©n cҼ chính thֵ c thֽ c hi֓ n 69.513 m3 g  ֣các 

loӴi, tŁng 25,66% (+14.194 m3) so v֧ i cùng kȢ nŁm trҼc֧. 

Trong Ľ·, sӶn lҼn֯g g֣  khai thác khu vֽc nh¨ nҼc֧ 37.438 m3, chiԒm 

53,86% t֡ ng sӶn lҼn֯g g֣  khai th§c v¨ tŁng 26,27% so c½ng kȢ; sӶn lҼn֯g 

g  ֣khai thác khu vֽc ngo¨i nh¨ nҼc֧ 32.075 m3, chiԒm 46,14% t֡ng sӶn 

lҼ֯ng g  ֣khai th§c v¨ tŁng 24,96% so c½ng kȢ. Nguy°n nh©n tŁng, do din֓ 

tích rַ ng sӶn xuӸt ĽҼc֯ tr֟ ng v¨ chŁm s·c nhnֻg nŁm trҼc֧ chֳ  yԒu  ֫Ban 

quӶn lĨ vҼn֩ qu֝ c gia Lò Gò Xa Mát và Ban quӶn lý r nַg phòng h֥ h  ֟DӺu 

TiԒng Ľ« ĽԒn kȢ khai thác, t֕a thҼa rnַg. 

T n֡g sӶn lҼn֯g thֳ y sӶn khai thác và nuôi tr֟ng thֳ y sӶn tr°n Ľa֗ bàn 

t n֕h nŁm 2022 ĽӴt 15.649 tӸn, giӶm 1,89% so v֧i nŁm 2021 (-302 tӸn). VԚ 

cҺ cӸu, sӶn lҼn֯g thֳ y sӶn khai th§c ĽӴt 2.007 tӸn, chiԒm 12,83% giӶm 

0,21% so v֧i nŁm 2021 (-4 tӸn); sӶn lҼn֯g thֳ y sӶn nuôi tr֟ ng ĽӴt 13.642 

tӸn, chiԒm 87,17% giӶm 2,14% so v֧i nŁm 2021 (-298 tӸn). Di n֓ t²ch nuôi 

tr n֟g thֳ y sӶn tԀp trung nhiԚu ֫  các huy֓n DҼҺng Minh Ch©u, Ch©u Thn̈h, 

BԒn CӺu và th  ֗xã TrӶng B̈ ng. 

4.2. Công nghiΜp 

NŁm 2022, t³nh h³nh sӶn xuӸt công nghi֓p tr°n Ľa֗ bàn t֕nh có mֵ c 

tŁng trҼn֫g khá cao so cùng kȢ. Ch֕  s֝  sӶn xuӸt toàn ngành công nghi֓p 

tŁng 15,46%  so nŁm 2021, ĽӴt cao nhӸt trong 3 nŁm gӺn Ľ©y, trong Ľ· 

ngành khai khoáng giӶm 13,34%; ngành công nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo tŁng 

15,67%; ngành sӶn xuӸt và phân ph֝i Ľin֓, kh² Ľt֝, nҼc֧ n·ng, hҺi nҼc֧ và 

ĽiԚu ho¨ kh¹ng kh² tŁng 10,63%; ng¨nh cung cӸp nҼc֧; hoӴt Ľn֥g quӶn lý 

và xֹ  lý rác thӶi, nҼc֧ thӶi tŁng 16,12%. 

So v֧ i nŁm 2021, mt֥ s֝  sӶn phӼm công nghi֓p chֳ  yԒu có kh֝ i lҼn֯g 

sӶn xuӸt tŁng mӴnh, Ľ· l¨: bt֥ m³ tŁng 18,89%; mui֝ chԒ biԒn tŁng 7,53%; 

bánh kԌo các loӴi tŁng 16,73%; thcֵ Łn gia s¼c tŁng 39,44%; Ľin֓ thҼҺng 

phӼm tŁng 10,24%; v ֛ ru t֥ xe các loӴi tŁng 19,64%; gi¨y c§c loӴi tŁng 

22,57%. Tuy nhiên, m֥t s֝  sӶn phӼm sau lӴi giӶm so cùng kȢ nhҼ: ĽҼn֩g 
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các loӴi giӶm 19,28% và hӴt ĽiԚu khô giӶm 4,15% do th֗ trҼ֩ng tiêu thֱ  khó 

khŁn; Ľ§ c§c loӴi giӶm 13,34% do vùng khai thác b֗ hӴn chԒ. 

4.3. Th̯̭ng miͧ và dΠch vλ vͻn t iͩ 

Th  ֗trҼ֩ng b§n lԎ h¨ng h·a tr°n Ľa֗ bàn t֕nh nŁm 2022 kh§ s¹i Ľn֥g, 

hàng loӴt c§c chҼҺng tr³nh khuyԒn mӴi ĽҼc֯ các doanh nghi֓p bán lԎ ĽҼa ra 

nhԄm th¼c ĽӼy tiêu dùng n֥i Ľa֗, kích cӺu tiêu dùng, góp phӺn làm cho 

doanh thu thҼҺng mӴi tŁng tr ֫lӴi sau m֥ t th i֩ gian d̈ i sֱ t giӶm vì ch֗u  Ӷnh 

hҼ֫ng b֫ i d c֗h Covid-19. 

T n֡g mֵ c bán lԎ h¨ng ho§ Ҽc֧ nŁm 2022 ĽӴt 76.428,93 tׁ Ľ֟ng, tŁng 

22,78%. Các nhóm ng̈ nh ḧ ng tŁng cao hҺn mcֵ tŁng b³nh quân chung, 

g m֟: Ľ ֟d½ng, dֱ ng cֱ , trang thiԒt b  ֗gia Ľ³nh tŁng 27,10%; vԀt phӼm, vŁn 

h·a, gi§o dֱ c tŁng 35,85%; ¹ t¹ con (dҼi֧ 12 ch֣ ) v¨ phҼҺng tin֓ Ľi lӴi tŁng 

25,82%; xŁng, dӺu c§c loӴi và nhiên li֓ u kh§c tŁng 30,83%; Ľ§ quĨ, kim loӴi 

quĨ và sӶn phӼm tŁng 30,06%; dc֗h vֱ  sֹ a chֻ a ô tô, mô tô, xe m§y v  ̈xe 

c· Ľ֥ng cҺ kh§c tŁng 26,42%. C§c nh·m ng̈ nh ḧ ng tŁng thӸp hҺn mcֵ 

tŁng b³nh quân chung: lҼҺng thcֽ, thֽ c phӼm tŁng 16,82%; hn̈g may mԊc 

tŁng 21,26%; g ֣ và vԀt li u֓ xây dֽ ng tŁng 19,89%; hn̈g h·a kh§c tŁng 

16,78%. 

Doanh thu d֗ch vֱ ti°u d½ng nŁm 2022 ĽӴt 21.211,58 tׁ Ľ֟ng, tŁng 

35,33% so v֧i nŁm 2021, trong Ľ· nh·m ng¨nh d֗ch vֱ kh§ch sӴn, nh¨ h¨ng 

ĽӴt 11.682,79 tׁ Ľ֟ng, tŁng 33,06% so nŁm 2021. Ri°ng doanh thu ng¨nh 

d֗ch vֱ Łn u֝ng Ҽ֧c thֽc hi֓n 11.425,40 tׁ Ľ֟ng, tŁng 31,85% so c½ng kȢ 

nŁm 2021, chiԒm tׁ tr֙ng 11,70% trong t֡ng mֵc b§n lԎ h¨ng h·a v¨ doanh 

thu d֗ch vֱ ti°u d½ng cֳa nŁm 2022. Doanh thu nh·m ng¨nh d֗ch vֱ kh§c 

ĽӴt 9.521,43 tׁ Ľ֟ng, tŁng 38,20% so nŁm 2021, chiԒm tׁ tr֙ng 9,75%. 

Doanh thu d֗ch vֱ lֻ h¨nh ĽӴt 7,36 tׁ Ľ֟ng, tŁng 66,48% so nŁm 2021, v³ 

Ľ©y l¨ ng¨nh ch֗u Ӷnh hҼ֫ng nԊng nԚ nhӸt b֫i d֗ch covid-19 n°n khi d֗ch 

ĽҼ֯c kiԜm so§t t֝t th³ ng¨nh n¨y phֱc h֟i mӴnh mԐ. 

VԀn chuyԜn h¨nh kh§ch nŁm 2022 Ҽ֧c ĽӴt 24.904 ngh³n ngҼ֩i, tŁng 

142,42% v¨ lu©n chuyԜn ĽӴt 1.547.013 ngh³n ngҼ֩i.km, tŁng 102,57% so 

v֧i nŁm 2021. VԀn tӶi h¨ng h·a ĽӴt 16.417 ngh³n tӸn, tŁng 12,58% v¨ lu©n 

chuyԜn ĽӴt 1.253.260 ngh³n tӸn.km, tŁng 14,96% so v֧i nŁm 2021.  
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5. M t֥ s֝  vӸn ĽԚ xã h i֥ 

5.1. Dân sΧ, lao Ľίng và viΜc làm 

Dân s֝  trung bình Tây Ninh nŁm 2022 ĽӴt 1.188.758 ngҼi֩, tŁng 6.851 

ngҼ֩i, (+0,58%) so v֧i nŁm 2021, trong Ľ· d©n s ֝khu vֽ c thành th֗ là 

386.726 ngҼi֩, chiԒm 32,53%; dân s֝ khu vֽ c n¹ng th¹n l¨ 802.032 ngҼi֩, 

chiԒm 67,47%; dân s֝ nam l¨ 596.184 ngҼi֩, chiԒm 50,15%; dân s֝ n  ֻlà 

592.574 ngҼi֩, chiԒm 49,85%. 

NŁm 2022, lcֽ lҼn֯g lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫ lên cֳ a toàn t֕nh ĽӴt 

669.781 ngҼi֩, tŁng 14.146 ngҼi֩ so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ· lao Ľn֥g nam 

chiԒm 55,73%; lao Ľn֥g nֻ  chiԒm 44,27%; lֽc lҼn֯g lao Ľn֥g khu vֽ c 

thành th֗ chiԒm 31,88%; lֽc lҼn֯g lao Ľn֥g  ֫nông thôn chiԒm 68,12%. 

T n֡g tׁ  suӸt sinh nŁm 2022 ĽӴt 1,80 con/phֱ  n ,ֻ thӸp hҺn mֵ c sinh thay 

thԒ. T  ׁ s֝  gi i֧ tính cֳ a dân s֝  là 101,14 nam/100 nֻ; t  ׁ suӸt sinh thô là 

13,60ă; t  ׁsuӸt chԒt thô là 6,60ă. T  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼ֧i 1 tu i֡ là 

10,90ă; t  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼ֧i 5 tu֡ i là 16,30ă. Tu֡ i th  ֙trung bình 

c aֳ dân s֝  cӶ t n֕h nŁm 2022 là 74,80 tu i֡, trong Ľó nam là 72,40 tu i֡ và n  ֻ

là 77,40 tu i֡. Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu là 27,80 tu i֡, trong Ľó nam là 

30,10 tu i֡ và n  ֻlà 25,30 tu i֡. 

NŁm 2022, l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫ lên cֳ a toàn t֕nh ĽӴt 

669.781 ngҼ֩i, tŁng 14.146 ngҼ֩i so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ· lao Ľn֥g nam 

chiԒm 55,73%; lao Ľn֥g nֻ  chiԒm 44,27%; l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g khu vֽ c 

thành th֗ chiԒm 31,88%; l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g ֫  nông thôn chiԒm 68,12%. 

Lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫l°n Ľang l¨m vic֓  ֫các ngành kinh tԒ nŁm 

2022 ĽӴt 659.517 ngҼ֩i, tŁng 20.123 ngҼ֩i so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ·: khu 

v cֽ kinh tԒ nh¨ nҼc֧ 44.833 ngҼ֩i, chiԒm 6,80% t֡ ng s֝  lao Ľn֥g Ľang l¨m 

vi c֓ cֳ a toàn t n֕h; khu vֽ c kinh tԒ ngoài nhà nҼ֧c 472.626 ngҼ֩i, chiԒm 

71,66%; khu vֽ c có v֝ n ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài 142.058 ngҼ֩i, chiԒm 21,54%. 

NŁm 2022, cȈng nhҼ t³nh h³nh chung caֳ cӶ nҼ֧c, lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g trên 

Ľ֗a bàn t֕nh phֱ c h֟ i sau d c֗h Covid-19 tuy nhiên vӾn còn nhiԚu kh· khŁn 

do Ӷnh hҼn֫g cֳ a tình hình thԒ gi i֧. 
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NŁm 2022, tׁ  l  ֓lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫l°n Ľ« qua Ľ¨o tӴo có bԄng cӸp, 

chֵ ng ch֕ ĽӴt 17,80%, trong Ľ· lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo khu vֽ c thành th֗ 

ĽӴt 23,80%; khu vֽ c n¹ng th¹n ĽӴt 15,00%. T  ׁl  ֓thӸt nghi֓ p cֳ a lֽ c lҼn֯g 

lao Ľn֥g trong Ľ ֥ tu i֡ nŁm 2022 là 1,69%, trong Ľ· khu vcֽ thành th֗ 

1,42%; khu vֽ c nông thôn 1,82%. Tׁ  l  ֓thiԒu vi c֓ làm theo s֝ gi  ֩th cֽ tԒ 

c aֳ lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g trong Ľ ֥tu i֡ là 1,06%, trong Ľ· khu vcֽ thành th֗ là 

1,30%; khu vֽ c nông thôn là 0,94%. 

5.2. Trͻt tχ và an toàn xã hίi 

NŁm 2022, tr°n Ľa֗ bàn t֕nh Ľ« xӶy ra 76 vֱ  tai nӴn giao thông. So v֧i 

nŁm 2021, s ֝v  ֱ tai nӴn giao th¹ng nŁm 2022 tŁng 1,33%; s ֝ngҼ֩i chԒt 

tŁng 19,35%; s ֝ngҼ֩i b  ֗thҼҺng giӶm 19,05%. 

NŁm 2022, cӶ t n֕h xӶy ra 8 vֱ  cháy, n֡ , so v֧ i nŁm 2021 giӶm 12 vֱ , 

tҼҺng ĽҼҺng giӶm 60%; không gây thi֓t hӴi vԚ ngҼ֩i; thi t֓ hӴi vԚ tài sӶn 

Ҽ֧c tính khoӶng 3.457 tri֓u Ľ֟ng, so v֧i nŁm 2021 giӶm 22,12% (- 982 

tri u֓ Ľ֟ng) 

Nh³n chung, nŁm 2022, t³nh h³nh thΔ giαi nhiΖu biΔn Ľίng, phοc tͧ p 

khó lγ̯ng, hͻu quͩ  cνa Ľͧi dΠch Covid-19 d͵ n ĽΔn suy giͩm tŁng tr̯εng 

kinh tΔ toàn cͭ u. Trong n̯αc v͵ n c¸n ĽΧi mΊt nhiΖu kh· khŁn, th§ch thοc, 

tiΖm nͯ nhiΖu rνi ro, nhͫ t là l mͧ phát, giá cͩ h¨ng h·a, l̯̭ng thχc, thχc 

phͯ m, dͭ u thô, nguyên vͻt liΜu Ľͭu v¨o tŁng cao. T³nh h³nh ph§t triΘn kinh 

tΔ - xã hίi cνa tΞnh cȈng ĽΧi mΊt vαi nhυng kh· khŁn chung cνa cͩ  nα̯c, tuy 

nhiên vαi sχ vào cuίc quyΔt liΜt cνa L«nh Ľoͧ các cͫ p, các ngành trong 

tΞnh, cùng vαi sχ tham gia tích cχc cνa cίng ĽΩng doanh nghiΜp và nhân 

dân, tình hình kinh tΔ - xã hίi cνa tΞnh tiΔp tλc phλc hΩi r» n®t v¨ Ľtͧ Ľ̯ιc 

nhυng kΔt quͩ  tích cχc, toàn diΜn tr°n c§c lǫnh vχc. 

H uͭ hΔt c§c ng¨nh, lǫnh vχc ĽΖu phλc hΩi tích cχc, các chΞ ti°u c̭ bnͩ 

ĽΖu Ľͧt hoΊc v̯ιt kΔ hoͧ ch; sͩ n xuͫ t nông nghiΜp Ϋn ĽΠnh, các hoͧt Ľίng 

công nghiΜp, th̯̭ng miͧ dΠch vλ, du lΠch Ľang tr°n Ľ¨ khεi sͽc, thu ngân 

s§ch Ľtͧ khá cao. DΠch bΜnh Covid-19 tiΔp tλc Ľ̯ιc kiΘm soát tΧt. Công tác 

an sinh xã hίi Ľ̯ιc chú trΣng; Ľγi sΧng ng̯γi d©n Ľ̯ιc bͩ o Ľͩm; hoͧ t 
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Ľίng chŁm lo cho c§c ĽΧi t̯ιng ch²nh s§ch, kh· khŁn, ng̯γi ngh¯o, ng̯γi 

lao Ľίng Ľ̯ιc triΘn khai kΠp thγi, hiΜu quͩ . Các hoͧt Ľίng vŁn h·a, x« hίi, 

nghΜ thuͻt, vui ch̭i giiͩ trí diΚn ra s¹i Ľίng, nhίn nhΠp, nhͫ t là các dΠp LΚ, 

TΔt và cuΧi tu nͭ.... 

Bên cͧ nh kΔt quͩ  Ľͧt Ľι̯c, mίt sΧ lǫnh vχc v͵ n còn nhυng kh· khŁn, 

h nͧ chΔ: Sͩ n xuͫ t nông nghiΜp gΊp nhiΖu kh· khŁn do chi ph² vͻt t̯ n¹ng 

nghiΜp tŁng cao. Mmͭ bΜnh v͵ n còn tΩn tͧ i ε m¹i tr̯γng chŁn nu¹i, nguy c̭ 

phát sinh dΠch bΜnh. Hoͧ t Ľίng sͩ n xuͫ t kinh doanh cνa doanh nghiΜp, các 

thành phͭn kinh tΔ c¸n kh· khŁn, nͩh h̯εng cνa tình hình thΔ giαi nên thiΔu 

Ḽ̌n h¨ng xutͫ khͯ u, phͩ i gi mͩ quy mô sͩn xuͫ t, nhυng tháng cuΧi nŁm. Gi§ 

xŁng duͭ trên thΔ giαi v¨ trong n̯αc liên tλc biΔn Ľίng v¨ Ľοng ε mοc cao, 

giá nhiΖu yΔu tΧ Ľͭu vào, chi phí sͩn xuͫ t kinh doanh xu h̯αng tŁng, cȈng 

làm ͩ nh h̯εng ĽΔn hoͧ t Ľίng sͩ n xuͫ t kinh doanh th̯̭ng miͧ, dΠch vλ và 

Ľγi sΧng ng̯γi dân..., tình trͧ ng thiΔu hλt lao Ľίng, c¹ng t§c Ľ¨o toͧ tuyΘn 

dλng lao Ľίng cνa doanh nghiΜp trong các khu công nghiΜp có lúc gΊp 

khó khŁn. 
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OVERVIEW ON SOCIO -ECONOMIC SITUATION  

IN  TAY NINH PROVINCE IN 2022  

 

In 2022, the province's economy was subject to many adverse impacts 

from domestic and foreign factors, such as: the impact of the energy market 

from the conflict between Russia and Ukraine; strategic competition 

between major countries; rising world inflation, interest rate hikes, tightening 

monetary and fiscal policies and the consequences of the Covid-19 

pandemic had led to a decline in global economic growth... Domestic, as 

well as in the province, the prevention and control of influenza A, dengue 

fever, African monkey pox and various diseases, natural disasters, storms 

and floods had complicated developments; prices of goods, supplies and raw 

materials for production, especially gasoline prices, input costs, and 

transportation increased, affecting the production and business activities of 

many enterprises, industries, fields and sectors, people's life. However, with 

the drastic entry of the whole political system under the close and timely 

leadership and direction of the Party Committee and local authorities; With 

the support and active participation of the people, the business community, 

the socio-economic situation in 2022 in the province had recovered positively 

and achieved important and quite comprehensive results in many fields, 

achieved and exceeded all 19/19 planned targets, specifically as follows: 

1. Economic growth 

Growth and contribution: Gross regional domestic product (GRDP) in 

2022 increased by 9.21% compared to 2021, of which: the agriculture, 

forestry and fishery sector increased by 2.90%, contributing 0.74 percentage 

points; the industry and construction sector increased by 13.90%, 

contributing 5.42 percentage points; the service sector increased by 9.72%, 

contributing 2.96 percentage points; the product taxes less subsidies on 

production increased by 1.79%, contributing 0.09 percentage points to the 

overall growth of the economy. 

In terms of scale and economic structure of the province: In 2022, the 

province's GRDP scale was estimated at 102,060 billion VND. In terms of 

GRDP structure in 2022, the agriculture, forestry and fishery sector 

accounted for 20.45%; the industry and construction sector accounted for 
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45.15%; the service sector accounted for 29.70%; the product taxes less 

subsidies on production accounted for 4.70% (corresponding structure in 

2021 were 22.28%; 42.83%; 29.90%; 4.99%). GRDP per capita reached 

85.85 million VND, equivalent to 3,689 USD, an increase of 390 USD 

compared to 2021. 

2. State budget revenues and expenditures and insurance 

Total state budget revenue in 2022 was estimated at 22,500 billion 

VND, an increase of 1,598 billion VND (an increase of 7.65%) compared 

to 2021. Of which: Domestic revenue reached 10,521 billion VND 

(accounting for 46.75% of total revenue), up 18.49%; Budget revenue from 

import and export activities reached 1,668 billion VND (accounting for 

7.41%), an increase of 11.21%; Revenue from source transfer reached 

3,603 billion VND (accounting for 16.02%), down 3.12%. 

Total local budget expenditure in 2022 was estimated at 18,123 billion 

VND, down 3.93% compared to 2021, of which development investment 

expenditure reached 4,297 billion VND (accounting for 23.71% of total 

expenditure), down 5.10 %; Recurring expenditure reached 6,140 billion 

VND (accounting for 33.88%), down 5.17%. 

In 2022, the whole province had 219,157 people participated in social 

insurance, an increase of 4.40% compared to 2021 and 979,456 people 

participated in health insurance, an increase of 2.77% over the same period. 

Total insurance revenue in 2022 reached 4,934 billion VND, an 

increase of 11.85% compared to 2021, of which: Social insurance revenue 

reached 3,535 billion VND, accounting for 71.65% of total insurance 

revenue; Health insurance revenue reached 1,227 billion VND, accounting 

for 24.87%. 

Total insurance expenditure in 2022 reached 3,354 billion VND, an 

increase of 1.58% compared to 2021, of which: Social insurance expenditure 

reached 2,434 billion VND, accounting for 72.57% of total insurance 

expenditure; Health insurance expenditure reached 509 billion VND, 

accounting for 15.17%. 

3. Investment and development of enterprises 

Total social development investment capital realized in the province in 

2022 was estimated at 37,025.1 billion VND, an increase of 12.02% 
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compared to 2021 and equal to 36.28% of GRDP, including: State sectorôs 

investment reached 5,652.4 billion VND, accounting for 15.27%, up 0.42% 

over the same period in 2021; the non-state sectorôs investment reached 

14,597.5 billion VND, accounting for 39.43%, up 3.24% over the same 

period in 2021; the FDI sectorôs investment was estimated at 16,775.2 billion 

VND, accounting for 45.31%, up 26.28% over the same period in 2021. 

Attracting foreign investment: in 2022, there were 16 newly licensed 

projects with registered capital of 534.7 million USD, down 11.11% in 

number of projects and up 101.93% in registered capital over the previous 

year. 2021. Realized foreign direct investment capital in 2022 was estimated 

at 712.6 million USD, down 22.19% compared to the stock market. 

4. Results of business production in some sectors 

4.1. The agriculture, forestry and fishing 

In 2022, annual crop production continued to face new challenges 

when the price of agricultural inputs was high and the weather was adverse. 

Facing that situation, the agricultural sector of Tay Ninh province had 

actively implemented many solutions to transform production, promote the 

agricultural industry to continue to grow, deserve to be the backbone of the 

economy, while ensuring food security. and bring high economic efficiency 

to farmers. The functional sector strengthens the inspection of agricultural 

input prices, focuses on monitoring, capturing and synthesizing information 

on prices, production situation, supply of agricultural products in new 

conditions and strengthens support connection, promote processing and 

domestic consumption. The province's irrigation infrastructure was also 

invested, the maintenance and repair work was timely, ensuring the ability to 

drain in the event of natural disasters and storms. Irrigation projects for the 

western region of Vam Co river and the system of drainage canals, irrigation 

canals and dikes in service of agriculture were invested to expand the 

irrigation area and promote the transformation of crop structure; at the same 

time, promote the application and development of advanced and water-

saving irrigation models for upland crops. The province's policies to support 

and develop production had been issued and gradually come to life, creating 

a great impetus to promote agricultural development in the right direction. 
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The production of cereals in 2022 reached 839,001 tons, down 605 

tons compared to 2021, of which paddy production reached 808,773 tons, 

down 654 tons (spring paddy production reached 276,979 tons, up 9,084 

tons; autumn paddy production reached 264,049 tons, down 8,282 tons; 

winter paddy production reached 267,745 tons, down 1,456 tons). 

The output in 2022 of some perennial industrial plants and fruit trees 

was as follows: Rubber reached 189,885 tons, up 3.38% over the same 

period; cashew nuts reached 3,212 tons, up 1.02% over the same period; 

coconut reached 73,906 tons, up 7.12% over the same period; custard apple 

reached 71,750 tons, up 3.12% over the same period; bananas reached 

70,413 tons, up 8.11% over the same period; longan was currently 41,653 

tons, up 1.33% over the same period. 

In 2022, Tay Ninh livestock prospered due to many large-scale 

investment projects applying high technology, following the production 

chain, built and put into operation. Livestock continued to shift from small-

scale livestock production, without biosecurity and low efficiency, to medium 

and large-scale farming, ensuring biosecurity. The epidemic situation in the 

province had basically been well controlled. However, during the year there 

were also many difficulties, input costs for the livestock industry continued 

to be high, and output prices were sometimes unstable, making the 

province's livestock industry not develop commensurate with its potential. 

Many households, even small and medium-sized farms, have to maintain 

appropriate output levels, save costs in order to optimize costs. Some 

projects have been registered but are slow or not implemented. Although the 

livestock and poultry epidemics in the year were basically under control, 

they are still complicated and prone to outbreaks again. 

The production of buffalo live-weight in 2022 reached 534, down 

1.35% (-7 tons) compared to 2021. The output of cattle live-weight in the 

year was 2,937 tons, up 3.09% (+88 tons) compared to the official figure in 

2021. The output of pig live-weight in the year was 43,949 tons, up 7.01% 

(+2,880 tons) over the same period. Poultry live-weight production in 2022 

reached 41,047 tons, up 4.76% (+1,866 tons) over the same period last year. 
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In 2022, the situation of forestry production in the province was 

favorable, the rainy weather was favorable for afforestation; High humidity 

has contributed to limiting the potential for forest fires. The area of newly 

concentrated plantation forest reached 381 ha, an increase of 1.27% (+5 ha) 

over the same period in 2021; in which, newly planted production forest area 

was 170 ha, increasing by 3.44% (+6 ha) over the same period and 

accounting for 44.64% of the total newly planted forest area; the area of 

protection forest was 211 ha, down 0.43% over the same period (-1 ha) and 

accounting for 55.36% of the total newly planted forest area. Timber 

production in official projects and residential areas was 69,513 m3 of all 

kinds of timber, up 25.66% (+14,194 m3) over the same period last year. 

In which, the output of wood exploited in the state sector was 37,438 

m3, accounting for 53.86% of the total output of harvested wood and 

increasing by 26.27% over the same period; The output of timber harvested 

in the non-state sector was 32,075 m3, accounting for 46.14% of the total 

wood exploitation output and increasing by 24.96% over the same period. 

The reason for the increase was that the area of production forests planted 

and taken care of in previous years is mainly in the Lo Go Xa Mat National 

Park Management Board and the Protection Forest Management Board of 

Dau Tieng Lake had come to the stage of exploitation and thinning. 

The total production of fishery exploitation and aquaculture in the 

province in 2022 reached 15,649 tons, down 1.89% compared to 2021 (-302 

tons). In terms of structure, catching fisheries output reached 2,007 tons, 

accounting for 12.83%, down 0.21% compared to 2021 (-4 tons); aquaculture 

production reached 13,642 tons, accounting for 87.17%, down 2.14% 

compared to 2021 (-298 tons). Aquaculture area was concentrated in Duong 

Minh Chau, Chau Thanh, Ben Cau districts and Trang Bang town. 

4.2. Industry 

In 2022, the industrial production situation in the province had a high 

growth rate compared to the same period last year. The production index of 

the whole industry increased by 15.46% compared to 2021, reached the 

highest level in the last 3 years, of which the mining decreased by 13.34%; 

the processing and manufacturing increased by 15.67%; production and 
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distribution of electricity, gas, hot water, steam and air-conditioning 

increased by 10.63%; water supply; waste and wastewater management and 

treatment activities increased by 16.12%. 

Compared to 2021, a number of major industrial products had a strong 

increase in production volume, namely: flour went up 18.89%; processed 

salt increased by 7.53%; confectionery of all kinds increased by 16.73%; 

animal feed increased by 39.44%; commercial electricity increased by 

10.24%; tires of all kinds increased by 19.64%; shoes of all kinds increased 

by 22.57%. However, a number of the following products decreased over the 

same period such as: sugar of all kinds decreased by 19.28% and dried 

cashew nuts decreased by 4.15% due to difficult consumption market; all 

kinds of stone decreased by 13.34% due to the limited mining area. 

4.3 Trade and transport services 

The retail market of goods in the province in 2022 was quite active, a 

series of promotional programs are launched by retail businesses to promote 

domestic consumption, stimulate consumer demand, and contribute to 

revenue growth. Trade rebounded after a long period of decline because of 

the impact of the Covid-19 pandemic. 

Total retail sales of goods in 2022 was estimated at 76,428.93 billion 

VND, up 22.78%. The commodity groups increased higher than the average 

growth rate, including: household appliances, tools and equipment by 

27.10%; articles, culture and education increased by 35.85%; passenger cars 

(under 12 seats) and means of transport increased by 25.82%; gasoline, oil 

of all kinds and other fuels increased by 30.83%; gems, precious metals and 

products by 30.06%; repair services for cars, motorcycles, motorbikes and 

other motor vehicles increased by 26.42%. The growth of commodity groups 

was lower than the average growth rate: food, foodstuff increased by 

16.82%; garments increased by 21.26%; wood and building materials 

increased by 19.89%; other goods increased by 16.78%. 

Consumer service revenue in 2022 reached 21,211.58 billion VND, up 

35.33% compared to 2021, of which the hotel and restaurant service reached 

11,682.79 billion VND, up 33.06% over the year. 2021. The revenue of the 

food service was estimated at 11,425.40 billion VND, up 31.85% over the 
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same period in 2021, accounting for 11.70% of the total retail sales of 

consumer goods and services in 2022. Revenue from other services reached 

9,521.43 billion VND, up 38.20% compared to 2021, accounting for 9.75%. 

Travel service revenue reached 7.36 billion VND, an increase of 66.48% 

compared to 2021, because this was the field most affected by the Covid-19 

pandemic, so when the pandemic was well controlled, this field recovered 

strongly. 

Passengers carried in 2022 was estimated at 24,904 thousand people, an 

increase of 142.42% and passengers traffic reached 1,547,013 thousand 

people.km, an increase of 102.57% compared to 2021. Freight carried reached 

16,417 thousand tons, an increase of 12.58% and freight traffic reached 

1,253,260 thousand tons.km, an increase of 14.96% compared to 2021. 

5. Some social issues 

5.1 Population, labor and employment 

The Tây Ninh average population in 2022 reached 1,188,758 people, 

an increase of 6,851 people, (+0.58%) compared to 2021, of which the 

population in urban areas was 386,726 people, accounting for 32.53%; 

population in rural areas was 802,032 people, accounting for 67.47%; male 

population was 596,184 people, accounting for 50.15%; female population 

was 592,574 people, accounting for 49.85%. 

In 2022, the province's labor force aged 15 and over reached 669,781 

people, an increase of 14,146 people compared to 2021, of which male 

employees accounted for 55.73%; female employees accounted for 44.27%; 

the labor force in urban areas accounted for 31.88%; rural labor force 

accounted for 68.12%. The total fertility rate in 2022 reached 1.80 

children/woman, lower than the replacement fertility rate. The sex ratio of 

the population was 101.14 males/100 females; crude birth rate was 13.60ă; 

Crude death rate was 6.60ă. The mortality rate of children under 1 year old 

was 10.90ă; the mortality rate of children under 5 years old was 16.30ă. 

The average life expectancy of the population of the province in 2022 was 

74.80 years old, of which 72.40 years old for male and 77.40 years old for 

female. The average age of first marriage was 27.80 years old, of which 

male were 30.10 years old and female were 25.30 years old. 
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In 2022, the province's labor force aged 15 and over reached 669,781 

people, an increase of 14,146 people compared to 2021, of which male 

employees accounted for 55.73%; female employees accounted for 44.27%; 

the labor force in urban areas accounted for 31.88%; rural labor force 

accounted for 68.12%. 

Laborers aged 15 and older working in economic sectors in 2022 

reached 659,517 people, an increase of 20,123 people compared to 2021, of 

which: 44,833 people in the state economic sector, accounting for 6.80% of 

the total number of employees working in the whole province; non-state 

economic sector had 472,626 people, accounting for 71.66%; FDI sector 

gained 142,058 people, accounting for 21.54%. In 2022, like the general 

situation of the whole country, the labor force in the province recovered 

after the Covid-19 pandemic, but there were still many difficulties due to the 

influence of the world situation. 

In 2022, the percentage of employees aged 15 years and over who had 

received training with degrees and certificates reached 17.80%, of which 

trained employees in urban areas reached 23.80%; the rural area reached 

15.00%. The unemployment rate of the labor force in the age group in 2022 

was 1.69%, of which the urban area was 1.42%; the rural areas was 1.82%. 

The underemployment rate according to the actual hours of the labor force in 

the working age was 1.06%, of which the urban area was 1.30%; the rural 

area was 0.94%. 

5.2. Social order and safety 

In 2022, there were 76 traffic accidents in the province. Compared to 

2021, the number of traffic accidents in 2022 increased by 1.33%; the 

number of deaths increased by 19.35%; the number of injured people 

decreased by 19.05%. 

In 2022, the whole province had 8 fires and explosions, 12 cases 

decreased compared to 2021, equivalent to a decrease of 60%; not cause 

damage to people; property damage was estimated at 3,457 million VND, 

down 22.12% compared to 2021 (- 982 million VND). 
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In general, in 2022, the world situation was volatile, complicated and 

unpredictable, the consequences of the COVID-19 pandemic led to a decline 

in global economic growth. The country faced many difficulties, challenges 

and potential risks, especially inflation, rising prices of goods, food, 

foodstuffs, crude oil and input materials. The socio-economic development 

situation of the province was also facing the general difficulties of the whole 

country, however, with the drastic participation of leaders at all levels and 

branches in the province, along with the active participation of business 

community and people, the province's socio-economic situation continued to 

recover clearly and achieved positive and comprehensive results in all fields. 

Most of the industries and fields have recovered positively, the basic 

targets have met or exceeded the plan; Agricultural production was stable, 

industrial activities, trade services, tourism are on the rise, budget revenue 

was quite high. The Covid-19 pandemic continues to be well controlled. 

Social security work was focused; people's lives were guaranteed; Care 

activities for policy beneficiaries, disadvantaged people, the poor and 

laborers were implemented promptly and effectively. Cultural, social, 

artistic, and entertainment activities take place in a vibrant and bustling 

manner, especially on holidays, Tet and weekends.... 

Besides the achieved results, there were still difficulties and limitations 

in some areas: Agricultural production faces many difficulties due to the 

high cost of agricultural inputs. Pathogens still exist in the breeding 

environment, the risk of disease outbreaks. The production and business 

activities of enterprises, economic sectors are still difficult, due to the 

influence of the world situation, there was a lack of export orders, the 

production scale has to be reduced, in the last months of the year. Petroleum 

prices in the world and in the country are constantly fluctuating and 

standing at high levels, the prices of many inputs, production and business 

costs tend to increase, which also affects production and trade activities. 

services and people's lives.... the shortage of labor, the training and 

recruitment of workers in industrial zones was sometimes difficult. 
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GIӵI THÍCH THU ӿT NG ,ֺ N I֤ DUNG  

Vê PHһҹNG PHĆP TĉNH MT֤ S  ֜CH  ֔TIÊU  

TH N֜G Ką ņӷT ņAI 

  

 

T n֡g di n֓ t²ch ĽӸt c aֳ ĽҺn v ֗hành chính ĽҼ֯c x§c Ľn֗h g֟ m toàn 

b  ֥di n֓ tích các loӴi ĽӸt trong phӴm vi ĽҼn֩g Ľa֗ gi֧ i c aֳ tַ ng ĽҺn v ֗hành 

ch²nh Ľ« ĽҼc֯ x§c Ľn֗h theo quy Ľn֗h cֳ a pháp luԀt. 

ņӸt sӶn xuӸt nông nghi֓ p l¨ ĽӸt Ľang d½ng v¨o sӶn xuӸt nông nghi֓p, 

bao g֟m ĽӸt tr n֟g c©y h¨ng nŁm v¨ ĽӸt tr n֟g c©y l©u nŁm. 

ņӸt lâm nghi p֓ l¨ ĽӸt Ľang c· rnַg (g֟ m rַ ng tֽ  nhiên và rַ ng tr֟ ng) 

ĽӴt tiêu chuӼn rַ ng theo quy Ľn֗h cֳ a pháp luԀt vԚ bӶo v֓  và phát triԜn rַ ng 

v¨ ĽӸt m i֧ ĽҼc֯ tr֟ ng rַ ng hoԊc tr֟ ng kԒt h p֯ khoanh nuôi tֽ nhiên. 

ņӸt chuyên dùng bao g֟m ĽӸt tr  ֱs֫  cҺ quan nh¨ nҼc֧; ĽӸt xây dֽ ng 

công trình sֽ nghi֓ p; ĽӸt qu֝ c ph¸ng; ĽӸt an ninh; ĽӸt sӶn xuӸt, kinh doanh 

phi nông nghi֓p; ĽӸt sֹ  d nֱg vào mֱc Ľ²ch c¹ng cn֥g. 

ņӸt  ֫l¨ ĽӸt ĽԜ xây dֽ ng nhà ֫ , xây dֽ ng các công trình phֱc vֱ  cho 

Ľ֩i s֝ ng; ĽӸt vҼn֩, ao gԂn liԚn v֧ i nhà ֫  trong cùng m֥t th aֹ ĽӸt thu֥ c khu 

d©n cҼ (kԜ cӶ trҼ֩ng h֯ p vҼn֩, ao gԂn liԚn v֧ i nhà ֫  riêng lԎ) Ľ« ĽҼc֯ công 

nhԀn l¨ ĽӸt .֫ ņӸt  ֫bao g֟m ĽӸt  ֫tӴi n¹ng th¹n, ĽӸt  ֫tӴi Ľ¹ th.֗ 

Nh·m ĽӸt chҼa s ֹd nֱg g m֟ các loӴi ĽӸt chҼa x§c Ľn֗h mֱ c Ľ²ch s ֹ

d nֱg, bao g֟ m ĽӸt bԄng chҼa s ֹd nֱg; ĽӸt Ľi֟ n¼i chҼa s ֹd nֱg; n¼i Ľ§ 

không có rַ ng cây. 
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EXPLANATION OF TERMINOLOGY, CONTENT AND 

METHODOLOGY OF SOME STATISTICAL INDICATORS  

ON LAND  

 

Total land area of an administration unit is the aggregate area of all 

types of land within the boundary line of each administration unit which is 

determined in accordance with the provisions of law. 

Agriculture production land  refers to the land used in agricultural 

production, including annual crop land and perennial crop land. 

Forestry land refers to the land with forests (including planted forests 

and natural forests) that meet the forest standards prescribed by the 

legislation on forest protection and development, and newly planted land or 

plantation forest in combination with natural farming.  

Specially used land includes land used by the government offices; 

public services construction facilities; security and national defence land; 

land for non-agricultural production and business, and public land. 

Homestead land refers to land used for house and other works 

construction for living activities; garden and pond attached to house in a 

parcel of land in residential area (including garden and pond attached to 

detached house) which is recognized as honestead land. It includes land in 

urban and rural areas. 

Unused land includes all categories of land of which the purposes of 

use have not been yet determined, including unused plain land; unused hilly 

land; rocky mountains without forests. 
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Danh m cֱ ĽҺn v ֗h¨nh ch²nh ĽԒn 31/12/2022 

Administrative divisions located of 31 Dec. 2022 

M« s֝ - Code T°n ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh Name of administrative divisions 

72 T֔NH TĄY NINH TAY NINH PROVINCE 

703 Th¨nh ph֝ T©y Ninh Tay Ninh city 

25456 PhҼ֩ng 1 1 precinct 

25459 PhҼ֩ng 3 3 precinct 

25462 PhҼ֩ng 4 4 precinct 

25465 PhҼ֩ng Hi p֓ Ninh Hiep Ninh precinct 

25468 PhҼ֩ng 2 2 precinct 

25480 PhҼ֩ng Ninh SҺn Ninh Son precinct 

25483 PhҼ֩ng Ninh ThӴnh Ninh Thanh precinct 

25471 Xã ThӴnh Tân Thanh Tan commune 

25474 Xã Tân Bình Tan Binh commune 

25477 Xã Bình Minh Binh Minh commune 

705 Huy n֓ Tân Biên Tan Bien district 

25486 Th  ֗trӸn Tân Biên Tan Bien downtown 

25489 Xã Tân LԀp Tan Lap commune 

25492 Xã ThӴnh BԂc Thanh Bac commune 

25495 Xã Tân Bình Tan Binh commune 

25498 Xã ThӴnh Bình Thanh Binh commune 

25501 Xã ThӴnh Tây Thanh Tay commune 

25504 Xã Hòa Hi p֓ Hoa Hiep commune 

25507 Xã Tân Phong Tan Phong commune 

25510 Xã M  ֛Công Mo Cong commune 

25513 Xã Trà Vong Tra Vong commune 
 

1 
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(TiԒp theo) Danh m cֱ ĽҺn v ֗h¨nh ch²nh ĽԒn 31/12/2022 

(Cont.) Administrative divisions located of 31 Dec. 2022 

M« s֝ - Code T°n ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh Name of administrative divisions 

   

706 Huy n֓ Tân Châu Tan Chau district 

25516 Th  ֗trӸn Tân Châu Tan Chau downtown 

25519 Xã Tân Hà Tan Ha commune 

25522 X« T©n ņ¹ng Tan Dong commune 

25525 Xã Tân H i֥ Tan Hoi commune 

25528 Xã Tân Hòa Tan Hoa commune 

25531 Xã Su i֝ Ngô Suoi Ngo commune 

25534 Xã Su i֝ Dây Suoi Day commune 

25537 Xã Tân Hi p֓ Tan Hiep commune 

25540 Xã ThӴnh ņ¹ng Thanh Dong commune 

25543 Xã Tân Thành Tan Thanh commune 

25546 Xã Tân Phú Tan Phu commune 

25549 X« T©n HҼng Tan Hung commune 

707 Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u Duong Minh Chau district 

25552 Th  ֗trӸn DҼҺng Minh Ch©u Duong Minh Chau downtown 

25555 Xã Su i֝ ņ§ Suoi Da commune 

25558 Xã Phan Phan commune 

25561 X« PhҼc֧ Ninh Phuoc Ninh commune 

25564 X« PhҼc֧ Minh Phuoc Minh commune 

25567 X« B¨u NŁng Bau Nang commune 

25570 Xã Chà Là Cha La commune 

25573 Xã CӺu Kh i֫ Cau Khoi commune 

25576 Xã BԒn C iֳ Ben Cui commune 

25579 Xã L c֥ Ninh Loc Ninh commune 

25582 Xã Truông Mít Truong Mit commune 

1 
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(TiԒp theo) Danh m cֱ ĽҺn v ֗h¨nh ch²nh ĽԒn 31/12/2022 

(Cont.) Administrative divisions located of 31 Dec. 2022 

M« s֝ - Code T°n ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh Name of administrative divisions 

   

708 Huy n֓ Châu Thành Chau Thanh district 

25585 Th  ֗trӸn Châu Thành Chau Thanh downtown 

25588 Xã HӶo ņҼ֧c Hao Duoc commune 

25591 X« PhҼc֧ Vinh Phuoc Vinh commune 

25594 X« ņ֟ng Kh i֫ Dong Khoi commune 

25597 Xã Thái Bình Thai Binh commune 

25600 X« An CҺ An Co commune 

25603 Xã Biên Gi i֧ Bien Gioi commune 

25606 Xã Hòa ThӴnh Hoa Thanh commune 

25609 Xã Trí Bình Tri Binh commune 

25612 Xã Hòa H i֥ Hoa Hoi commune 

25615 Xã An Bình An Binh commune 

25618 X« Thanh ņiԚn Thanh Dien commune 

25621 Xã Thành Long Thanh Long commune 

25624 X« Ninh ņiԚn Ninh Dien commune 

25627 X« Long Vǫnh Long Vinh commune 

709 Th  ֗xã Hòa Thành Hoa Thanh Town 

25630 PhҼ֩ng Long Hoa Long Hoa precinct 

25633 PhҼ֩ng Hi p֓ Tân Hiep Tan precinct 

25636 PhҼ֩ng Long Thành BԂc Long Thanh precinct 

25639 X« TrҼn֩g Hòa Truong Hoa commune 

25642 X« TrҼn֩g ņ¹ng Truong Dong commune 

25645 PhҼ֩ng Long Thành Trung Long Thanh Trung precinct 

25648 X« TrҼn֩g Tây Truong Tay commune 

25651 Xã Long Thành Nam Long Thanh Nam commune 

1 
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(TiԒp theo) Danh m cֱ ĽҺn v ֗h¨nh ch²nh ĽԒn 31/12/2022 

(Cont.) Administrative divisions located of 31 Dec. 2022 

M« s֝ - Code T°n ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh Name of administrative divisions 

   

710 Huy n֓ Gò DӺu Go Dau district 

25654 Th  ֗trӸn Gò DӺu Go Dau downtown 

25657 Xã ThӴnh ņcֵ Thanh Duc commune 

25660 Xã CӼm Giang Cam Giang commune 

25663 Xã Hi p֓ ThӴnh Hiep Thanh commune 

25666 X« B¨u ņn֟ Bau Don commune 

25669 X« PhҼc֧ ThӴnh Phuoc Thanh commune 

25672 X« PhҼc֧ ņ¹ng Phuoc Dong commune 

25675 X« PhҼc֧ TrӴch Phuoc Trach commune 

25678 X« Thanh PhҼc֧ Thanh Phuoc commune 

711 Huy n֓ BԒn CӺu Ben Cau district 

25681 Th  ֗trӸn BԒn CӺu Ben Cau downtown 

25684 Xã Long Ch  ֻ Long Chu commune 

25687 X« Long PhҼc֧ Long Phuoc commune 

25690 Xã Long Giang Long Giang commune 

25693 Xã Tiên ThuԀn Tien Thuan commune 

25696 Xã Long Khánh Long Khanh commune 

25699 Xã L i֯ ThuԀn Loi Thuan commune 

25702 Xã Long ThuԀn Long Thuan commune 

25705 Xã An ThӴnh An Thanh commune 

712 Th  ֗xã TrӶng Bàng Trang Bang town 

25708 PhҼ֩ng TrӶng Bàng Trang Bang precinct 

25711 X« ņ¹n ThuԀn Don Thuan commune 

1 



35 

(TiԒp theo) Danh m cֱ ĽҺn v ֗h¨nh ch²nh ĽԒn 31/12/2022 

(Cont.) Administrative divisions located of 31 Dec. 2022 

M« s֝ - Code T°n ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh Name of administrative divisions 

   

25714 X« HҼng ThuԀn Hung Thuan commune 

25717 PhҼ֩ng L c֥ HҼng Loc Hung precinct 

25720 PhҼ֩ng Gia L c֥ Gia Loc precinct 

25723 PhҼ֩ng Gia Bình Gia Binh precinct 

25729 X« PhҼc֧ Bình Phuoc Binh commune 

25732 PhҼ֩ng An T n֗h An Tinh precinct 

25735 PhҼ֩ng An Hòa An Hoa precinct 

25738 X« PhҼc֧ Ch  ֕ Phuoc Chi commune 

1 
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S  ֝ĽҺn v  ֗hành chính có ĽԒn 31/12/2022 

phân theo ĽҺn v ֗hành chính cӸp huy n֓ 

Number of administrative units as of 31 Dec. 2022 by district 

 

 T֡ng s֝ 

Total 

Chia ra - Of which 

Xã 

Communes 

Th֗ trӸn 

Town under district 

PhҼ֩ng 

Wards 

T N֠G S  ֜- TOTAL 94 71 6 17 

Thành ph  ֝Tây Ninh 

Tay Ninh city  10 3 - 7 

Huy n֓ Tân Biên  

Tan Bien district 10 9 1 - 

Huy n֓ Tân Châu  

Tan Chau district 12 11 1 - 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u 

Duong Minh Chau district 11 10 1 - 

Huy n֓ Châu Thành  

Chau Thanh district 15 14 1 - 

Th  ֗xã Hòa Thành 

Hoa Thanh town 8 4 - 4 

Huy n֓ Gò DӺu  

Go Dau district 9 8 1 - 

Huy n֓ BԒn CӺu  

Ben Cau district 9 8 1 - 

Th  ֗xã TrӶng Bàng 

Trang Bang town 10 4 - 6 

 

2 
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Hi n֓ trӴng s  ֹd nֱg ĽӸt nŁm 2022 

Land use in 2022 

 T֡ng s֝ 
Total (Ha) 

CҺ cӸu 
Structure (%) 

T֠NG DI֒N TĉCH ņӷT Tּ NHIÊN - TOTAL LAND AREA 404.164,8 100,00 

ņӸt n¹ng nghi֓p - Agricultural land 341.631,1 84,53 

ņӸt sӶn xuӸt n¹ng nghi֓p - Agricultural production land 264.775,3 65,51 

ņӸt tr֟ng c©y h¨ng nŁm - Annual crop land 100.431,1 24,85 

ņӸt tr֟ng l¼a - Paddy land 60.813,4 15,05 

ņӸt c֛ d½ng v¨o chŁn nu¹i - Weed land for animal raising - - 

ņӸt tr֟ng c©y h¨ng nŁm kh§c - Other annual crop land 39.617,6 9,80 

ņӸt tr֟ng c©y l©u nŁm - Perennial crop land 164.344,2 40,66 

ņӸt l©m nghi֓p c· rַng - Forestry land covered by trees 72.453,1 17,93 

Rַng sӶn xuӸt - Productive forest 10.426,9 2,58 

Rַng ph¸ng h֥ - Protective forest 30.057,7 7,44 

Rַng ĽԊc dֱng - Specially used forest 31.968,5 7,91 

ņӸt nu¹i tr֟ng thuׁ sӶn - Water surface land for fishing 2.051,8 0,51 

ņӸt l¨m mu֝i - Land for salt production - - 

ņӸt n¹ng nghi֓p kh§c - Others 2.350,9 0,58 

ņӸt phi n¹ng nghi֓p - Non-agricultural land 62.533,8 15,47 

ņӸt ֫ - Homestead land 10.582,2 2,62 

ņӸt ֫ Ľ¹ th֗ - Urban 7.333,4 1,81 

ņӸt ֫ n¹ng th¹n - Rural 3.248,9 0,80 

ņӸt chuy°n dùng - Specially used land 27.737,6 6,86 

ņӸt trֱ s֫ cҺ quan, c¹ng tr³nh sֽ nghi֓p 
Land used by offices and non-profit agencies 176,8 0,04 

ņӸt qu֝c ph¸ng, an ninh - Security and defence land 1.442,1 0,36 

ņӸt x©y dֽng c¹ng tr³nh sֽ nghi֓p - Land for construction careers 801,5 0,20 

ņӸt sӶn xuӸt, kinh doanh phi n¹ng nghi֓p 
Land for non-agricultural production and business 7.022,3 1,74 

ņӸt c· mֱc Ľ²ch c¹ng c֥ng - Public land 18.294,8 4,53 

ņӸt t¹n gi§o, t²n ngҼ֭ng - Religious land 253,0 0,06 

ņӸt nghǫa trang, nghǫa Ľ֗a - Cemetery 761,0 0,19 

ņӸt s¹ng su֝i v¨ mԊt nҼ֧c chuy°n d½ng 
Rivers and specialized water surfaces 23.193,7 5,74 

ņӸt phi n¹ng nghi֓p kh§c - Others 6,2 0,002 

ņӸt chҼa sֹ dֱng - Unused land - - 

ņӸt bԄng chҼa sֹ dֱng - Unused flat land - - 

ņӸt Ľ֟i n¼i chҼa sֹ dֱng - Unused mountainous land - - 

N¼i Ľ§ kh¹ng c· rַng c©y - Non tree rocky mountain - - 

3 
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Hi֓n trӴng sֹ dֱng ĽӸt t²nh ĽԒn 31/12/2022 ph©n theo loӴi ĽӸt 

và theo ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh cӸp huy֓n 

Land use as of 31 Dec. 2022 by types of land and by district 

 T֡ng  
di֓n t²ch 

Total  
area 

Trong Ľ· - Of which 

ņӸt sӶn xuӸt 
n¹ng nghi֓p 
Agricultural 
production 

land 

ņӸt l©m 
nghi֓p 

Forestry  
land 

ņӸt  
chuyên 
dùng 

Specially 
used land 

ņӸt ֫ 
Homestead 

land 

 Ha 

T N֠G S  ֜- TOTAL 404.164,8 264.775,3 72.453,1 27.737,6 10.582,2 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  13.992,0 9.462,2 1.560,0 1.597,8 1.063,2 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 86.145,6 48.729,4 31.349,6 4.183,2 909,7 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 110.319,9 60.773,5 33.250,2 4.189,0 1.279,4 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 43.559,6 28.327,8 929,2 3.035,7 941,6 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 58.095,5 46.416,6 4.587,1 4.033,1 1.119,4 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 8.292,4 5.486,9 6,5 1.004,1 1.371,4 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 25.995,7 21.198,9 - 2.720,0 1.258,4 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 23.750,2 18.027,2 770,5 2.155,6 979,0 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 34.013,9 26.352,8 - 4.819,1 1.660,1 

 CҺ cӸu - Structure (%) 

T N֠G S  ֜- TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  3,46 3,57 2,16 5,76 10,05 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 21,31 18,40 43,27 15,08 8,59 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 27,30 22,95 45,89 15,10 12,09 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 10,78 10,70 1,28 10,95 8,90 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 14,37 17,53 6,33 14,54 10,58 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 2,05 2,07 0,01 3,62 12,96 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 6,43 8,01 - 9,81 11,89 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 5,88 6,81 1,06 7,77 9,25 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 8,42 9,95 - 17,37 15,69 

4 



39 

BiԒn Ľ֥ng di n֓ t²ch ĽӸt nŁm 2022 so v i֧ nŁm 2021  

phân theo loӴi ĽӸt và theo ĽҺn v ֗hành chính cӸp huy n֓ 

(T²nh ĽԒn 31/12/2022) 

Change of land area in 2022 compared to 2021  

by types of land and by district (As of 31 Dec. 2022) 

Ha 

 T֡ng  

di֓n t²ch 

Total  

area 

Trong Ľ· - Of which 

ņӸt sӶn xuӸt 

n¹ng nghi֓p 

Agricultural 

production land 

ņӸt l©m 

nghi֓p 

Forestry  

land 

ņӸt  

chuyên dùng 

Specially 

used land 

ņӸt ֫ 

Homestead 

land 

T N֠G S  ֜- TOTAL 0,04 -719,32 0,38 57,98 185,34 

Thành ph  ֝Tây Ninh  

Tay Ninh city  0,00 -16,93 -0,02 3,46 13,52 

Huy n֓ Tân Biên  

Tan Bien district 0,00 -76,14 0,03 2,34 9,62 

Huy n֓ Tân Châu  

Tan Chau district -0,05 -368,53 0,43 9,85 10,30 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u  

Duong Minh Chau district  0,01 -35,23 -0,01 -6,92 42,73 

Huy n֓ Châu Thành  

Chau Thanh district -0,01 -60,76 -0,03 8,96 11,47 

Th  ֗xã Hòa Thành  

Hoa Thanh town 0,03 -31,47 -0,01 0,90 10,10 

Huy n֓ Gò DӺu  

Go Dau district 0,05 -48,19 - -1,86 50,63 

Huy n֓ BԒn CӺu  

Ben Cau district 0,02 -25,78 -0,01 0,64 25,36 

Th  ֗xã TrӶng Bàng  

Trang Bang town 0,00 -56,19 - 40,61 11,51 

 

5 
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Ch  ֕s  ֝biԒn Ľ֥ng di n֓ t²ch ĽӸt nŁm 2022 so vi֧ nŁm 2021  

phân theo loӴi ĽӸt và theo ĽҺn v ֗hành chính cӸp huy n֓  

(T²nh ĽԒn 31/12/2022) 

Change of land area in  2022 compared to 2021 by types of land  

and by district (As of 31 Dec. 2022) 

% 

 T֡ng  

di֓n t²ch 

Total  

area 

Trong Ľ· - Of which 

ņӸt sӶn xuӸt 

n¹ng nghi֓p 

Agricultural 

production land 

ņӸt l©m 

nghi֓p 

Forestry  

land 

ņӸt  

chuyên dùng 

Specially 

used land 

ņӸt ֫ 

Homestead 

land 

T N֠G S  ֜- TOTAL 100,00 99,73 100,00 100,21 101,78 

Thành ph  ֝Tây Ninh  

Tay Ninh city  100,00 99,82 100,00 100,22 101,29 

Huy n֓ Tân Biên  

Tan Bien district 100,00 99,84 100,00 100,06 101,07 

Huy n֓ Tân Châu  

Tan Chau district 100,00 99,40 100,00 100,24 100,81 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u  

Duong Minh Chau district  100,00 99,88 100,00 99,77 104,75 

Huy n֓ Châu Thành  

Chau Thanh district 100,00 99,88 100,00 100,22 101,04 

Th  ֗xã Hòa Thành  

Hoa Thanh town 100,00 99,88 99,78 100,09 100,74 

Huy n֓ Gò DӺu  

Go Dau district 100,00 99,88 - 99,93 104,19 

Huy n֓ BԒn CӺu  

Ben Cau district 100,00 99,88 100,00 100,03 102,66 

Th  ֗xã TrӶng Bàng  

Trang Bang town 100,00 99,88 - 100,85 100,70 
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GIӵI THÍCH THU ӿT NG ,ֺ  

N I֤ DUNG Vê PHһҹNG PHĆP TĉNH MT֤ S  ֜CH  ֔TIÊU  

TH N֜G KÊ DÂN S  ֜Vê LAO ņN֤G 

 

DÂN S  ֜ 

Dân s֝  là tԀp h֯ p ngҼi֩ sinh s֝ ng trong m֥ t qu֝ c gia, khu vֽ c, vùng 

Ľ֗a lý kinh tԒ hoԊc m֥ t ĽҺn v ֗hành chính. 

Trong th֝ ng kê, dân s֝ ĽҼ֯c thu thԀp theo khái ni֓m nhân khӼu thֽ c tԒ 

thҼ֩ng trú tӴi h ,֥ là nhֻ ng ngҼi֩ th cֽ tԒ thҼ֩ng xuy°n Łn,  ֫tӴi h  ֥t²nh ĽԒn 

th i֩ ĽiԜm ĽiԚu tra Ľ« ĽҼc֯ 6 tháng tr֫ lên, trԎ em m֧ i sinh trҼc֧ th֩ i ĽiԜm 

ĽiԚu tra và nhֻng ngҼi֩ m i֧ chuyԜn ĽԒn sԐ  ֫ n֡ Ľ֗nh tӴi h ,֥ không phân 

bi t֓ có hay không có h֥ khӼu thҼn֩g trú tӴi x«, phҼn֩g, th֗ trӸn Ľang  ֫và 

nhֻ ng ngҼi֩ tӴm vԂng. Nhân khӼu thֽ c tԒ thҼ֩ng trú tӴi h  ֥g m֟: 

- NgҼ֩i th cֽ tԒ thҼ֩ng xuy°n Łn,  ֫tӴi h  ֥t²nh ĽԒn th֩ i ĽiԜm th֝ ng kê 

Ľ« ĽҼc֯ 6 tháng tr֫ lên. 

- NgҼ֩i m i֧ chuyԜn ĽԒn chҼa ĽҼc֯ 6 th§ng nhҼng x§c Ľn֗h sԐ Łn,  ֫ n֡ 

Ľ֗nh tӴi h  ֥và nhֻ ng trԎ em m֧ i sinh trҼc֧ th֩ i ĽiԜm th֝ ng kê; không phân 

bi t֓ h  ֙Ľ« c· hay kh¹ng c· giӸy t  ֩pháp lý chֵ ng nhԀn sֽ  di chuyԜn Ľ·. 

- NgҼ֩i tӴm vԂng g֟ m ngҼi֩ r i֩ h  ֥Ľi l¨m Łn  ֫nҺi kh§c chҼa ĽҼc֯ 6 

th§ng t²nh ĽԒn th֩ i ĽiԜm th֝ ng k°; ngҼi֩ Ľang l¨m vic֓ hoԊc h֙ c tԀp trong 

nҼ֧c trong th֩ i hӴn 6 th§ng; ngҼi֩ Ľang Ľi thŁm, Ľi chҺi nh¨ ngҼi֩ th©n, Ľi 

ngh֕ hè, ngh֕ l ,֑ Ľi du lc֗h, sԐ quay tr֫  lӴi h ;֥ ngҼi֩ Ľi c¹ng t§c, Ľi Ľ§nh bԂt 

hӶi sӶn, Ľi t¨u vin֑ dҼҺng, Ľi bu¹n chuyԒn; ngҼi֩ ĽҼc֯ cҺ quan c· thӼm 

quyԚn cho ph®p Ľi l¨m vic֓, công tác, h֙c tԀp, chֻ a b֓ nh, du l֗ch  ֫nҼ֧c 

ngö i, t²nh ĽԒn th֩ i ĽiԜm th֝ ng kê h֙  vӾn còn ֫  nҼ֧c ngoài trong th֩i hӴn 

ĽҼ֯c cӸp ph®p; ngҼi֩ Ľang chaֻ b֓ nh n֥ i trú tӴi c§c cҺ s ֫y tԒ; ngҼi֩ Ľang 

b  ֗ng¨nh qu©n Ľi֥, công an tӴm giֻ . 

Dân s֝  trung b³nh 

Dân s֝  trung b³nh l̈  dân s֝  t²nh b³nh quân cho cӶ m t֥ th i֩ kȢ. 

Công thֵ c tính:  
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- NԒu ch֕ c· s֝  li u֓ tӴi hai th֩ i ĽiԜm (ĽӺu v̈  cu֝ i c aֳ th֩ i kȢ ngԂn, 

thҼ֩ng l̈  m t֥ nŁm), s ֹd nֱg công thֵc: 

Ptb = 
P0 + P1 

2 

Trong Ľ·:  

Ptb: Dân s֝  trung b³nh; 

P0: Dân s֝  ĽӺu kȢ; 

P1: Dân s֝  cu֝ i kȢ. 

- NԒu c· s֝  li u֓ tӴi nhiԚu th֩ i ĽiԜm c§ch ĽԚu nhau, sֹ d nֱg công thֵc: 

 

 

Ptb  = 

P0 
+ P1 + .... + Pn-1 + 

Pn 

2 2 

n 

Trong Ľ·: 

Ptb: Dân s֝  trung b³nh; 

P0,1,...,n: Dân s֝   ֫c§c th֩ i ĽiԜm 0, 1,..., n; 

n: S֝  th i֩ ĽiԜm c§ch ĽԚu nhau. 

- NԒu c· s֝  li u֓ tӴi nhiԚu th֩ i ĽiԜm không c§ch ĽԚu nhau, sֹ d nֱg  

công thֵ c: 

Ptb = 
Ptb1t1 + Ptb2t2 + .... + Ptbntn 

×ti 

Trong Ľ·: 

Ptb: Dân s֝  trung b³nh; 

Ptb1: Dân s֝  trung b³nh cֳ a khoӶng th֩ i gian thֵ  nhӸt; 

Ptb2: Dân s֝  trung b³nh cֳ a khoӶng th֩ i gian thֵ  2; 

Ptbn: Dân s֝  trung b³nh cֳ a khoӶng th֩ i gian thֵ  n; 

ti: ņ֥  d ï c aֳ khoӶng th֩ i gian thֵ  i. 

Dân sΧ thành thΠ là dân s֝ c aֳ c§c ĽҺn v ֗lãnh th֡  ĽҼ֯c Nh¨ nҼc֧ quy 

Ľ֗nh là khu vֽ c thành th֗ (phҼn֩g và th֗ trӸn). 
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Dân sΧ nông thôn là dân s֝ c aֳ c§c ĽҺn v ֗lãnh th֡  ĽҼ֯c Nh¨ nҼc֧ 

quy Ľn֗h là khu vֽ c nông thôn (xã). 

MԀt Ľ ֥dân s֝  l  ̈s֝  dân t²nh b³nh quân trên m֥t kilôm®t vuông di֓ n 

t²ch l«nh th֡ .  

MԀt Ľ ֥dân s֝  ĽҼ֯c t²nh bԄng c§ch chia dân s֝ (dân s֝  th i֩ ĽiԜm hoԊc 

dân s֝  trung bình) cֳa m֥ t v½ng d©n cҼ nhӸt Ľn֗h cho di֓n t²ch lãnh th֡  c aֳ 

v½ng Ľ·.  

MԀt Ľ ֥dân s֝  c· thԜ t²nh cho tön qu֝ c hoԊc riêng tַ ng v½ng (nông 

thôn, tḧ nh th֗, v½ng kinh tԒ - xã h֥ i); t nַg t֕ nh, tַ ng huy֓ n, tַ ng x«,... 

nhԄm phӶn §nh t³nh h³nh phân b֝ dân s֝  theo Ľa֗ lĨ v ö m֥ t th i֩ gian 

nhӸt Ľ֗nh. 

Công thֵ c t²nh: 

MԀt Ľ ֥dân s֝   

(ngҼi֩/km2) 
= 

Dân s֝  

Di n֓ tích lãnh th֡ 

S֝  h  ֥

H  ֥l  ̈m t֥ ĽҺn v ֗xã h֥ i, bao g֟ m m֥ t ngҼi֩ Łn riêng, ֫  riêng hoԊc 

nhiԚu ngҼi֩ Łn chung v¨  ֫chung. ņi֝ v i֧ nh nֻg h֥  c· t  ַ2 ngҼi֩ tr  ֫lên, 

các thành viên trong h֥ c· thԜ c· hay không c· qu׃ thu chi chung; c· thԜ c· 

hoԊc không c· quan h֓ huyԒt th n֝g, nu¹i dҼn֭g hoԊc hôn nhân; hoԊc kԒt 

h p֯ cӶ hai. 

T  ׁs֝  gi i֧ t²nh cֳ a dân s֝  phӶn ánh s֝ lҼ֯ng nam gi֧ i tính trên 100 

n  ֻgi i֧. T  ׁs֝  gi i֧ t²nh cֳ a dân s֝ ĽҼ֯c x§c Ľn֗h theo công thֵc sau: 

T  ׁs֝  gi i֧ tính  

c aֳ dân s֝ 
= 

T n֡g s֝  nam 
× 100 

T n֡g s֝  n  ֻ

T  ׁsuӸt sinh thô  

T  ׁsuӸt sinh thô cho biԒt cֵ  1000 dân, c· bao nhiêu trԎ em sinh ra s֝ng 

trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u.  
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Công thֵ c t²nh:  

CBR (ă) = 
B  

× 1000 
Ptb  

Trong Ľ·: 

CBR: Tׁ  suӸt sinh thô; 

B: T n֡g s֝  sinh trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u (t֡ ng s֝  trԎ em sinh ra s֝ng 

trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u); 

Ptb: Dân s֝  trung bình trong th֩i kȢ nghiên cֵ u. 

T n֡g t  ׁsuӸt sinh (TFR)  

T n֡g tׁ  suӸt sinh phӶn ánh s֝ con Ľ« sinh ra s֝ng tính b³nh quân trên 

m t֥ phֱ  n  ֻtrong su֝ t th i֩ kȢ sinh ĽԎ nԒu ngҼi֩ ph  ֱn  ֻĽ· trӶi qua c§c tׁ  

suӸt sinh ĽԊc trҼng caֳ th֩ i kȢ nghiên cֵu Ľ« cho trong su֝t th i֩ kȢ sinh ĽԎ.  

Công thֵ c tính theo tַng Ľ ֥tu i֡: 

49

x

x 15 x

B
TFR

W=

=ä
 

Trong Ľ·: 

TFR: T֡ ng tׁ  suӸt sinh (s֝  con/phֱ  n )ֻ; 

Bx: S֝  trԎ sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u cֳ a nhֻ ng b̈  mԌ 

(x) tu i֡; 

x: KhoӶng tu֡ i 01 nŁm; 

Wx: S֝  phֱ  n  ֻ(x) tu i֡ c· ĽԒn th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu. 

C§c tׁ  suӸt sinh ĽԊc trҼng theo tui֡ ĽҼc֯ c֥ ng d֟ n tַ  x = 15 t֧ i x = 49.  

Trong thֽ c tԒ, t֡ ng tׁ  suӸt sinh ĽҼc֯ t²nh bԄng phҼҺng ph§p r¼t g n֙ 

hҺn. Trong trҼn֩g h֯ p tׁ  suӸt sinh ĽԊc trҼng ĽҼc֯ t²nh cho nh·m 5 Ľ ֥tu i֡ 

th³ ch֕  s֝  (i) biԜu th֗  c§c khoӶng cách 5 tu֡i, nhҼ: 15 - 19, 20 - 24,..., 45 - 49. 

Công thֵ c t²nh theo nh·m 5 Ľ ֥tu i֡: 

7

i

i 1 i

B
TFR 5

W=

= ³ä
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Trong Ľ·: 

TFR: T֡ ng tׁ  suӸt sinh; 

Bi: S֝  trԎ sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u cֳ a nhֻ ng b̈  mԌ thu֥ c 

nh·m tu֡ i (i);  

i: Nhóm tu֡ i th  ֵi; 

Wi: S֝  phֱ  n  ֻthu֥ c nh·m tu֡ i (i) c· ĽԒn th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu. 

H  ֓s֝  5 trong công thֵc trên nhԄm §p dֱ ng cho tׁ  suӸt b³nh quân cֳa 

nh·m 5 Ľ ֥tu i֡ liên tiԒp sao cho t֡ng tׁ  suӸt sinh sԐ tҼҺng xnֵg v֧ i t n֡g c§c 

t  ׁsuӸt ĽԊc trҼng tnַg Ľ ֥tu i֡ nêu trong công thֵc trên.  

T  ׁsuӸt chԒt thô  

T  ׁsuӸt chԒt thô cho biԒt cֵ  1000 dân, c· bao nhi°u ngҼi֩ b  ֗chԒt trong 

th i֩ kȢ nghiên cֵ u. 

Công thֵ c tính: 

CDR (ă) = 
D  

× 1000 
Ptb  

Trong Ľ·: 

CDR: Tׁ  suӸt chԒt thô; 

D: T n֡g s֝  ngҼ֩i chԒt trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u; 

Ptb: Dân s֝  trung bình trong th֩i kȢ nghiên cֵ u. 

T  ׁsuӸt chԒt c aֳ trԎ em dҼi֧ 1 tu i֡ là s֝  Ľo m cֵ Ľ֥ chԒt cֳ a trԎ em 

trong nŁm ĽӺu tiên cֳ a cu֥ c s֝ ng, ĽҼc֯ Ľ֗nh nghǫa l¨ s ֝trԎ em dҼi֧ 1 tu֡ i 

chԒt tính bình quân trên 1000 trԎ em sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 

0D
IMR 1000

B
= ³

 

Trong Ľ·: 

IMR: T  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼi֧ 1 tu֡ i; 

D0: S֝  trԎ em chԒt  ֫Ľ֥ tu i֡ dҼi֧ 1 tu֡ i trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u; 

B: T n֡g s֝  trҼ֩ng h֯ p sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 
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T  ׁsuӸt chԒt c aֳ trԎ em dҼi֧ 5 tu i֡ là s֝  Ľo mcֵ Ľ֥ chԒt cֳ a trԎ em 

trong 5 nŁm ĽӺu tiên cֳ a cu֥ c s֝ ng, ĽҼc֯ Ľ֗nh nghǫa l¨ s ֝trԎ em dҼi֧ 5 tu֡ i 

chԒt tính bình quân trên 1000 trԎ em sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 

5 0D
U5MR 1000

B
= ³

 

Trong Ľ·: 

U5MR: T  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼi֧ 5 tu֡ i; 

5D0: S֝  trԎ em chԒt  ֫Ľ֥ tu i֡ dҼi֧ 5 tu֡ i trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u; 

B: T n֡g s֝  trҼ֩ng h p֯ sinh ra s֝ng trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 

T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝t  ֽnhiên l  ̈m cֵ chênh l֓ch giֻ a s֝  sinh và s֝ chԒt 

so v֧ i dân s֝  trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u. Tׁ  l  ֓tŁng d©n s ֝t  ֽnhi°n ĽҼc֯ biԜu 

th  ֗bԄng tׁ  l  ֓phӺn trŁm hoԊc phӺn nghìn. 

Công thֵ c tính: 

NIR = 
 B - D 

× 1000  
Ptb 

Trong Ľ·: 

NIR: T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝t  ֽnhiên; 

B: T n֡g s֝  sinh trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u; 

D: T n֡g s֝  chԒt trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u; 

Ptb: Dân s֝  trung bình trong th֩i kȢ nghiên cֵ u. 

T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝chung (g i֙ tԂt là t  ׁl  ֓tŁng d©n s)֝ phӶn ánh mֵ c 

tŁng/giӶm dân s֝ trong th֩ i kȢ nghiên cֵu do tŁng t ֽnhiên v̈  di cҼ thuӺn. 

T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝chung ĽҼ֯c biԜu th֗  bԄng tׁ  l  ֓phӺn trŁm hoԊc phӺn nghìn. 

T  ׁsuӸt nhԀp cҼ phӶn ánh s֝ ngҼ֩i t  ַĽҺn v ֗lãnh th֡  kh§c (nҺi xuӸt 

cҼ) nhԀp cҼ ĽԒn m֥ t ĽҺn v ֗lãnh th֡  trong kȢ nghiên cֵ u tính bình quân trên 

1000 dân cֳa ĽҺn v ֗lãnh th֡  Ľ· (nҺi nhԀp cҼ). 

Công thֵ c tính: 

IR (ă) = 
I 

× 1000 
Ptb 
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Trong Ľ·: 

IR: T  ׁsuӸt nhԀp cҼ; 

I: S  ֝ngҼ֩i nhԀp cҼ trong 12 th§ng trҼc֧ th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu; 

Ptb: Dân s֝  trung bình th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 

T  ׁsuӸt xuӸt cҼ phӶn ánh s֝ ngҼ֩i xuӸt cҼ caֳ m֥ t ĽҺn v ֗l«nh th֡  

trong th֩ i kȢ nghiên cֵ u tính bình quân trên 1000 dân caֳ ĽҺn v ֗l«nh th֡  Ľ·. 

Công thֵ c tính: 

OR (ă) = 
O 

× 1000 
Ptb 

Trong Ľ·: 

OR: Tׁ  suӸt xuӸt cҼ; 

O: S֝  ngҼ֩i xuӸt cҼ trong 12 th§ng trҼc֧ th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu; 

Ptb: Dân s֝  trung bình th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 

T  ׁsuӸt di cҼ thuӺn phӶn ánh tình trӴng nhԀp cҼ caֳ dân s֝ vào m֥ t 

ĽҺn v ֗lãnh th֡  và tình trӴng xuӸt cҼ caֳ dân s֝  ra kh֛ i ĽҺn v ֗lãnh th֡  trong 

th i֩ kȢ nghiên cֵ u. Tׁ  suӸt di cҼ thuӺn ĽҼc֯ tính bԄng hi֓ u s֝  gi aֻ ngҼi֩ 

nhԀp cҼ v¨ ngҼi֩ xuӸt cҼ caֳ m֥ t ĽҺn v ֗lãnh th֡  trong kȢ nghiên cֵ u tính 

bình quân trên 1000 dân cֳa ĽҺn v ֗lãnh th֡  Ľ·. 

Công thֵ c tính: 

NR (ă) = 
I - O 

× 1000 
Ptb 

Trong Ľ·: 

NR: T  ׁsuӸt di cҼ thuӺn; 

I: S  ֝ngҼ֩i nhԀp cҼ trong 12 th§ng trҼc֧ th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu; 

O: S֝  ngҼ֩i xuӸt cҼ trong 12 th§ng trҼc֧ th֩ i ĽiԜm nghiên cֵu; 

Ptb: Dân s֝  trung bình th֩ i kȢ nghiên cֵ u. 
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HoԊc:  NR = IR - OR 

Trong Ľ·: 

NR: T  ׁsuӸt di cҼ thuӺn; 

IR: T  ׁsuӸt nhԀp cҼ; 

OR: Tׁ  suӸt xuӸt cҼ. 

Tu i֡ th  ֙trung bình tính t  ַlúc sinh phӶn ánh triԜn v֙ ng m֥ t ngҼi֩ 

m i֧ sinh c· thԜ s֝ ng ĽҼc֯ bao nhi°u nŁm nԒu nhҼ m¹ h³nh chԒt hi n֓ tӴi 

ĽҼ֯c tiԒp tֱ c duy trì, Ľ©y l ̈ch֕  tiêu th֝ ng kê chֳ  yԒu cֳ a BӶng s֝ ng. 

0
0

0

T
e

l
=

 

Trong Ľ·: 

e0: Tu i֡ th  ֙trung b³nh t²nh tַ  l¼c sinh (nŁm); 

T0: T n֡g s֝  nŁm caֳ nhֻ ng ngҼi֩ m i֧ sinh trong BӶng s֝ ng sԐ tiԒp 

t cֱ s֝ ng ĽҼc֯; 

l0: S֝  ngҼ֩i s֝ ng ĽԒn Ľ֥ tu i֡ 0 cֳ a BӶng s֝ ng (tԀp h֯ p sinh ra s֝ng 

ban ĽӺu ĽҼc֯ quan s§t); 

Tu i֡ th  ֙trung b³nh t²nh tַ  l¼c sinh l̈  m t֥ trong nhֻ ng ch֕ tiêu t֡ ng 

h p֯ ĽҼc֯ t²nh tַ  BӶng s֝ ng. 

BӶng s֝ ng l̈  bӶng th֝ ng kê bao g֟m nhֻ ng ch֕ tiêu biԜu th֗  khӶ nŁng 

s֝ ng cֳ a dân s֝ khi chuyԜn tַ  Ľ֥ tu i֡ n ÿ sang Ľ ֥tu i֡ kh§c và mֵ c Ľ֥ chԒt 

c aֳ dân s֝  ֫c§c Ľ֥ tu i֡ kh§c nhau. BӶng s֝ ng cho biԒt t  ַm t֥ tԀp h֯ p sinh 

ban ĽӺu (c½ng m֥ t Ľo¨n h)֓, sԐ c· bao nhi°u ngҼi֩ s֝ ng ĽҼc֯ ĽԒn 1 tu֡ i,  

2 tu֡ i,..., 100 tu֡ i,é; trong s֝  Ľ· c· bao nhi°u ngҼi֩  ֫m i֣ Ľ ֥tu i֡ nhӸt 

Ľ֗nh b֗ chԒt và không s֝ng ĽҼc֯ ĽԒn Ľ֥ tu i֡ sau; nhֻng ngҼi֩ Ľ« ĽӴt ĽҼc֯ 

m t֥ Ľ ֥tu i֡ nhӸt Ľn֗h sԐ c· x§c suӸt s֝ ng v̈  x§c suӸt chԒt nhҼ thԒ n ö; tu֡ i 

th  ֙trung b³nh trong tҼҺng lai l ̈bao nhiêu. 

T  ׁl  ֓dân s֝  t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên biԒt ch  ֻphӶn §nh tr³nh Ľ ֥vԚ biԒt Ľc֙, 

biԒt viԒt c aֳ dân s֝, phֱ c vֱ  vi c֓ Ľ§nh giá tr³nh Ľ ֥ph§t triԜn cֳ a m֥ t qu֝ c 

gia, m֥ t v½ng hay m֥t Ľa֗ phҼҺng.  
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Ch֕  ti°u n¨y ĽҼc֯ tính là tׁ  l  ֓gi aֻ s֝  ngҼ֩i t  ַ15 tu֡ i tr  ֫lên tӴi th i֩ 

ĽiԜm nhӸt Ľn֗h biԒt chֻ  (c· thԜ Ľ֙c, viԒt v  ̈hiԜu ĽҼc֯ m֥ t c©u ĽҺn giӶn 

bԄng chֻ  qu֝ c ngֻ , chֻ  dân t֥ c hoԊc chֻ  nҼ֧c ngö i) so v֧ i t n֡g dân s֝ t  ַ

15 tu֡ i tr  ֫lên tӴi th i֩ ĽiԜm Ľ·. 

T  ׁl  ֓dân s֝  t  ַ15 tu֡ i  

tr  ֫lên biԒt chֻ  (%) 
= 

S֝  ngҼ֩i t  ַ15 tu֡ i tr  ֫lên biԒt chֻ  
× 100 

T n֡g s֝  dân s֝  t  ַ15 tu֡ i tr  ֫lên 

S֝  cu c֥ kԒt hôn: KԒt hôn là vi֓ c nam và nֻ xác lԀp quan h֓ v  ֯ch֟ ng 

v i֧ nhau theo quy Ľn֗h cֳ a LuԀt H  ֥t c֗h và LuԀt H¹n nh©n v¨ Gia Ľ³nh vԚ 

ĽiԚu ki n֓ kԒt h¹n v¨ ĽŁng kĨ kԒt hôn. 

Nam, nֻ  kԒt hôn v֧ i nhau phӶi tu©n theo c§c ĽiԚu ki n֓ sau Ľ©y: 

a) Nam tַ  Ľֳ 20 tu֡ i tr  ֫lên, nֻ  t  ַĽֳ 18 tu֡ i tr  ֫lên; 

b) Vi c֓ kԒt hôn do nam và n  ֻt  ֽnguy֓ n quyԒt Ľn֗h; 

c) Không b֗ mӸt nŁng lcֽ hành vi dân sֽ; 

d) Vi c֓ kԒt hôn không thu֥c m֥ t trong c§c trҼn֩g h֯ p cӸm kԒt hôn 

theo quy Ľn֗h cֳ a LuԀt H¹n nh©n v¨ Gia Ľ³nh. 

Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu: Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu 

c aֳ dân s֝ là s֝  nŁm trung b³nh m¨ mi֣ ngҼi֩ sԐ s֝ ng Ľc֥ thân trong su֝t 

cu֥ c Ľ֩i c aֳ mình, nԒu nhҼ thԒ h  ֓này có tׁ  tr n֙g Ľc֥ th©n theo Ľ ֥tu i֡ nhҼ 

t  ׁtr n֙g Ľc֥ th©n thu ĽҼc֯ tӴi th i֩ ĽiԜm ĽiԚu tra.  

ņԜ có cái nhìn toàn di֓n vԚ tu i֡ bԂt ĽӺu cu֥ c s֝ ng có v֯ /ch֟ ng cֳ a 

dân s֝ , khi tính tu֡ i kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu, cҺ quan thn֝g kê không ch֕ 

x§c Ľn֗h nhֻ ng ngҼi֩ có v֯ /ch֟ ng là nhֻ ng ngҼi֩ Ľ« kԒt h¹n theo quy Ľn֗h 

c aֳ LuԀt H¹n nh©n v¨ Gia Ľ³nh m¨ c¸n x§c Ľn֗h cӶ nhֻ ng ngҼi֩ kԒt hôn có 

Ľֳ ĽiԚu ki n֓ theo quy Ľn֗h cֳ a LuԀt H¹n nh©n v¨ Gia Ľ³nh nhҼng kh¹ng 

ĽŁng kĨ; kԒt h¹n kh¹ng Ľ ֳĽiԚu ki n֓ theo quy Ľn֗h cֳ a LuԀt Hôn nhân và 

Gia Ľ³nh; tӶo hôn; s֝ng v֧ i nhau nhҼ v ֯ch֟ ng. 

Công thֵ c tính: 

45

5 X 50

X 15

50

15 5 S 50 S

SMAM
1 S

=

+ ³ - ³

=
-

ä
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Trong Ľ·:  

SMAM: Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu. 

5SX: T  ׁtr n֙g Ľ֥c th©n trong nh·m 5 Ľ ֥tu i֡: x -> x+5. 

S50: T  ׁtr n֙g Ľc֥ thân chính xác ֫ Ľ֥ tu i֡ 50 và S50 ĽҼ֯c tính bԄng 

cách lӸy giá tr֗  trung bình cֳa 5S45 và 5S50. 

S֝  v  ֱly hôn là s֝  v ,ֱ vi c֓ Ľ« ĽҼc֯ Tòa án cӸp sҺ thӼm giӶi quyԒt cho 

các cԊp v֯  ch֟ ng ĽҼc֯ ly hôn bԄng bӶn án, quyԒt Ľn֗h theo LuԀt Hôn nhân 

v¨ Gia Ľ³nh. 

ņԜ bӶo ĽӶm Ĩ nghǫa phân t²ch th֝ ng kê, ch֕ tiêu n̈ y ĽҼc֯ tính thông 

qua tׁ  suӸt ly hôn. 

Công thֵ c tính: 

T  ׁsuӸt ly hôn  

(ă) 
= 

S֝  v ,ֱ vi c֓ ly hôn 
 × 1000 

Dân s֝  trung b³nh 

Tu i֡ ly hôn trung bình  

Tu i֡ ly hôn trung bình cֳa dân s֝ là trung bình c֥ng tu֡ i c aֳ tӸt cӶ các 

cá nhân có xӶy ra sֽ  ki n֓ ly hôn trong kȢ báo cáo. 

Công thֵ c tính: 

Tu i֡ ly hôn  

trung bình 
= 

T n֡g s֝  tu i֡ c aֳ nhֻ ng ngҼi֩ ly hôn  

T n֡g s֝  ngҼ֩i ly hôn 

T  ׁl  ֓trԎ em dҼi֧ 05 tu i֡ Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh  

TrԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh l¨ s ֝trԎ em dҼi֧ 05 

tu i֡ tính tַ  ng¨y sinh, ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh v¨ cӸp GiӸy khai sinh theo 

quy Ľn֗h cֳ a LuԀt H  ֥t c֗h. 

T  ׁl  ֓trԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh là tׁ  l  ֓phӺn trŁm 

gi aֻ s֝  trԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh so vi֧ t n֡g s֝  trԎ em 

dҼ֧i 05 tu֡ i trong kȢ báo cáo. 
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Công thֵ c tính:  

 

T  ׁl  ֓trԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i  

Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh (%) 

 

= 

S֝  trԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i  

Ľ« ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai sinh   

× 100 
S֝  trԎ em dҼi֧ 05 tu֡ i 

S֝  trҼ֩ng h p֯ t  ֹvong ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai t:ֹ S֝  trҼ֩ng h֯ p tֹ  

vong ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai t ֹlà s֝  trҼ֩ng h֯ p chԒt ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai t ֹtrong 

kȢ nghiên cֵ u. S֝  trҼ֩ng h֯ p tֹ  vong ĽҼc֯ ĽŁng kĨ khai t ֹg m֟ cӶ các 

trҼ֩ng h֯ p tuyên b֝  chԒt theo bӶn án/quyԒt Ľn֗h cֳ a t¸a §n v¨ Ľ« ĽҼc֯ ghi 

vào s֡  vi c֓ thay Ľi֡ h  ֥t c֗h theo quy Ľn֗h tӴi LuԀt H  ֥t c֗h, ĽŁng kĨ khai t ֹ

Ľ¼ng hӴn v¨ ĽŁng kĨ khai t ֹquá hӴn.  

 

LAO ņN֤G VÀ VI C֒ LÀM  

L cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g (hay còn g֙i là dân s֝ hoӴt Ľn֥g kinh tԒ hi n֓ tӴi) 

g m֟ nhֻ ng ngҼi֩ t  ַĽֳ 15 tu֡ i tr  ֫lên có vi֓ c l¨m (Ľang l¨m vic֓) hoԊc thӸt 

nghi֓ p trong th֩ i kȢ tham chiԒu (7 ng¨y trҼc֧ th֩ i ĽiԜm quan sát). 

S֝  lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ (có vi֓ c làm) trong nԚn kinh tԒ: Lao 

Ľ֥ng Ľang l¨m vic֓ (có vi֓ c làm) là tӸt cӶ nhֻ ng ngҼi֩ t  ַĽֳ 15 tu֡ i tr  ֫lên, 

trong th֩ i gian tham chiԒu có làm bӸt c  ֵvi c֓ gì (không b֗ pháp luԀt cӸm) tַ  

01 gi֩  tr  ֫l°n ĽԜ tӴo ra các sӶn phӼm hàng hóa hoԊc cung cӸp các d֗ch vֱ  

nhԄm mֱ c Ľ²ch ĽҼc֯ nhԀn tiԚn công, tiԚn lҼҺng hoԊc ĽԜ thu l֯ i nhuԀn. Lao 

Ľ֥ng Ľang l¨m vic֓ (có vi֓ c làm) không bao g֟m nhֻ ng ngҼi֩ làm các công 

vi c֓ tֽ  sӶn tֽ  ti°u trong lǫnh vcֽ nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn, tֵ c là nhֻ ng 

ngҼ֩i làm vi֓ c ĽԜ tӴo ra sӶn phӼm mà mֱc Ľ²ch ch ֳyԒu l¨ ĽԜ mình hoԊc gia 

Ľ³nh m³nh s ֹd nֱg.  

NgҼ֩i Ľang làm vi֓c (có vi֓ c làm) g֟ m cӶ nhֻ ng ngҼi֩ không làm 

vi c֓ trong tuӺn nghiên cֵu nhҼng Ľang c· mt֥ công vi֓ c (không bao g֟m 

công vi֓ c tֽ  sӶn tֽ  tiêu) và vӾn gԂn bó chԊt chԐ v i֧ công vi֓ c Ľ· (vӾn ĽҼc֯ 

trӶ lҼҺng/c¹ng trong thi֩ gian không làm vi֓c hoԊc chԂc chԂn sԐ quay tr֫  lӴi 

làm sau th֩i gian không quá 01 tháng). 
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Ngoài ra, nhֻng trҼn֩g h֯ p cֱ  thԜ sau Ľ©y cȈng ĽҼc֯ coi l¨ ngҼi֩ 

Ľang l¨m vic֓ (có vi֓ c làm): 

a) NgҼi֩ Ľang tham gia c§c hoӴt Ľn֥g tԀp huӸn, Ľ¨o tӴo hoԊc các hoӴt 

Ľ֥ng nâng cao k׃ nŁng do y°u cӺu cֳ a công vi֓c; 

b) NgҼi֩ h c֙ vi c֓, tԀp sֽ  (kԜ cӶ bác s׃ th cֽ tԀp) làm vi֓ c và có nhԀn 

ĽҼ֯c tiԚn lҼҺng, tiԚn công; 

c) Sinh viên/h֙c sinh/ngҼi֩ ngh֕  hҼu trong thi֩ kȢ tham chiԒu có làm 

m t֥ công vi֓ c (không bao g֟m công vi֓ c tֽ  sӶn tֽ  tiêu) tַ  01 gi֩  tr  ֫lên ĽԜ 

tӴo thu nhԀp; 

d) NgҼi֩ Ľang t³m kiԒm vi c֓ l¨m/ngҼi֩ ĽŁng kĨ hoԊc ngҼi֩ nhԀn bӶo 

hiԜm thӸt nghi֓ p nhҼng trong thi֩ kȢ tham chiԒu có làm m֥t công vi֓ c 

(không bao g֟m công vi֓ c tֽ  sӶn tֽ  tiêu) tַ  01 gi֩  tr  ֫l°n ĽԜ tӴo thu nhԀp; 

Ľ) Lao Ľn֥g gia Ľ³nh: Nhnֻg ngҼ֩i làm vi֓ c vì mֱ c Ľ²ch ĽԜ nhԀn tiԚn 

công, tiԚn lҼҺng hoԊc l i֯ nhuԀn nhҼng c§c khoӶn tiԚn lҼҺng, tiԚn công và 

l i֯ nhuԀn Ľ· c· thԜ không trӶ tr cֽ tiԒp m¨ ĽҼc֯ t²ch lȈy v¨o thu nhԀp chung 

c aֳ gia Ľ³nh.  

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ so v֧ i t n֡g dân s֝  là t  ׁl  ֓phӺn trŁm 

t n֡g s֝  ngҼ֩i Ľang l¨m vic֓ chiԒm trong t֡ ng dân s֝.  

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓  

so v֧ i t n֡g dân s֝ (%) 
= 

S֝  ngҼ֩i Ľang l¨m vic֓ 
× 100 

T n֡g dân s֝ 

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo là ch֕ tiêu phӶn ánh tׁ  l  ֓so sánh s֝ lao 

Ľ֥ng Ľ« qua Ľào tӴo có bԄng cӸp, chֵ ng ch֕ v i֧ t n֡g s֝  l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g 

trong kȢ. 

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g  

Ľ« qua Ľ¨o tӴo (%) 
= 
Lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo 

× 100 
T n֡g lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g 

Lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo có bԄng cӸp, chֵ ng ch֕ bao g֟ m nhֻ ng ngҼi֩ 

th a֛ mãn cӶ hai ĽiԚu ki n֓ sau Ľ©y: 

- ņang l¨m vic֓ trong nԚn kinh tԒ hoԊc thӸt nghi֓ p; 
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- ņ« ĽҼc֯ Ľ¨o tӴo ֫  m t֥ trҼn֩g hay m֥t cҺ s ֫Ľ¨o tӴo chuyên môn, k׃ 

thuԀt, nghi֓ p vֱ  thu֥ c H  ֓th n֝g giáo dֱc qu֝ c dân tַ  3 tháng tr֫  l°n, Ľ« tt֝ 

nghi֓ p, ĽҼc֯ cӸp bԄng/chֵ ng ch֕ chֵ ng nhԀn Ľ« ĽӴt m t֥ tr³nh Ľ ֥chuyên 

môn, k׃ thuԀt, nghi֓ p vֱ  nhӸt Ľn֗h, bao g֟m: sҺ cӸp nghԚ, trung cӸp nghԚ, 

cao ĽԆng nghԚ, trung cӸp chuyên nghi֓p, cao ĽԆng chuyên nghi֓p, ĽӴi h c֙ 

v¨ tr°n ĽӴi h c֙ (thӴc s׃, tiԒn s׃, tiԒn s׃ khoa h֙ c). 

T  ׁl  ֓thӸt nghi p֓  

SΧ ngγ̯i th tͫ nghiΜp l¨ ngҼi֩ t  ַĽֳ 15 tu֡ i tr  ֫lên mà trong th֩i kȢ 

tham chiԒu c· ĽӺy Ľֳ cӶ 03 yԒu t֝ : Hi n֓ không làm vi֓c, Ľang t³m kiԒm vi c֓ 

làm và sԈn sàng làm vi֓c. 

NgҼ֩i thӸt nghi֓ p còn là nhֻng ngҼi֩ hi n֓ không có vi֓c làm và sԈn 

sàng làm vi֓c nhҼng trong thi֩ kȢ tham chiԒu kh¹ng Ľi t³m vic֓ do Ľ« chԂc 

chԂn có m֥ t công vi֓ c hoԊc m֥ t hoӴt Ľn֥g sӶn xuӸt kinh doanh ĽԜ bԂt ĽӺu 

sau th֩ i kȢ tham chiԒu.  

Tϋ lΜ th tͫ nghiΜp là tׁ  l  ֓phӺn trŁm giaֻ s֝  ngҼ֩i thӸt nghi֓ p so v֧ i 

l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g. 

Công thֵ c tính: 

T  ׁl  ֓thӸt nghi֓ p  

(%) 
= 

S֝  ngҼ֩i thӸt nghi֓ p 
× 100 

L cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g 

T  ׁl  ֓thiԒu vi c֓ làm 

SΧ ngγ̯i thiΔu viΜc làm g m֟ nhֻ ng ngҼi֩ có vi֓ c làm trong th֩i gian 

tham chiԒu (07 ng¨y trҼc֧ th֩ i ĽiԜm quan sát) thoӶ mãn cӶ 03 tiêu chuӼn 

sau Ľ©y:  

a) Thֽ c tԒ h  ֙Ľ« l¨m tӸt cӶ các công vi֓c dҼi֧ ngҼn֭g th֩ i gian 35 gi .֩  

b) Mong mu֝ n làm vi֓ c thêm gi֩ , nghǫa l¨: Mun֝ làm thêm m֥t (hoԊc 

m t֥ s֝ ) công vi֓ c ĽԜ tŁng th°m gi;֩ mu֝ n thay thԒ m t֥ trong s֝  (các) công 

vi c֓ Ľang l¨m bԄng m֥ t công vi֓ c kh§c ĽԜ có thԜ tŁng th°m gi;֩ mu֝ n tŁng 

thêm gi֩  c aֳ m֥ t trong các công vi֓c Ľang l¨m hoԊc kԒt h p֯ 3 loӴi mong 

mu֝ n trên.  
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c) SԈn sàng làm vi֓c thêm gi֩ , nghǫa l¨: Trong thi֩ gian t֧ i (ví d  ֱ

trong tuӺn t֧ i) nԒu c· cҺ hi֥ vi c֓ làm thì h֙  sԈn sàng làm thêm gi֩. 

Tϋ lΜ thiΔu viΜc làm là ch֕ tiêu phӶn ánh tׁ  l  ֓so sánh s֝ ngҼ֩i thiԒu 

vi c֓ làm v֧ i t n֡g s֝  ngҼ֩i Ľang l¨m vic֓ trong nԚn kinh tԒ.  

Công thֵ c tính: 

T  ׁl  ֓thiԒu vi c֓ làm  

(%) 
= 

S֝  ngҼ֩i thiԒu vi c֓ làm 
× 100 

T n֡g s֝  ngҼ֩i Ľang l¨m vic֓ 

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g có vi֓ c làm phi chính thֵ c 

Lao Ľn֥g có vi֓ c làm phi chính thֵc là nhֻ ng ngҼi֩ có vi֓ c làm thu֥ c 

m t֥ trong nŁm nh·m sau: (i) Lao Ľn֥g gia Ľ³nh kh¹ng ĽҼc֯ hҼn֫g lҼҺng, 

hҼ֫ng c¹ng; (ii) NgҼi֩ chֳ  c aֳ cҺ s,֫ lao Ľn֥g tֽ  làm trong khu vֽc phi 

chính thֵ c; (iii) NgҼi֩ l¨m c¹ng hҼn֫g lҼҺng kh¹ng ĽҼc֯ ký h֯ p Ľ֟ng lao 

Ľ֥ng hoԊc ĽҼc֯ ký h֯ p Ľ֟ng lao Ľn֥g nhҼng kh¹ng ĽҼc֯ cҺ s ֫tuyԜn dֱ ng 

Ľ·ng bӶo hiԜm xã h֥ i theo hình thֵc bԂt bu֥ c; (iv) Xã viên h֯ p tác xã không 

Ľ·ng bӶo hiԜm xã h֥ i bԂt bu֥ c; (v) Lao Ľn֥g tֽ  làm hoԊc lao Ľn֥g làm công 

hҼ֫ng lҼҺng trong các h֥ gia Ľ³nh hoԊc h֥  nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn. 

Lao Ľn֥g trong khu vֽc h֥  nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn. 

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g có vi֓ c làm phi chính thֵc là tׁ  l  ֓phӺn trŁm giaֻ s֝  

ngҼ֩i có vi֓ c làm phi chính thֵc so v֧ i t n֡g s֝  lao Ľn֥g có vi֓ c làm. 

Công thֵ c tính:  

T  ׁl  ֓lao Ľn֥g có vi֓ c làm  

phi chính thֵ c (%) 

 

= 

S֝  lao Ľn֥g có vi֓ c làm  

phi chính thֵ c × 100 

S֝  lao Ľn֥g có vi֓ c làm 

NŁng suӸt lao Ľn֥g  

NŁng suӸt lao Ľn֥g phӶn ánh hi֓u suӸt làm vi֓ c cֳ a lao Ľn֥g, thҼn֩g 

Ľo bԄng t֡ ng sӶn phӼm trong nҼc֧ tính bình quân m֥t lao Ľn֥g trong th֩ i 

kȢ tham chiԒu. 
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Công thֵ c tính: 

NŁng suӸt lao Ľn֥g 

(VND/lao Ľn֥g) 
= 

T n֡g sӶn phӼm trong nҼc֧ (GDP) 

T n֡g s֝  ngҼ֩i làm vi֓ c bình quân 

Thu nhԀp bình quân m֥ t lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ 

Thu nhԀp cֳ a lao Ľn֥g Ľang làm vi֓ c bao g֟ m nhֻ ng khoӶn thu 

nhԀp sau:  

- Thu nhԀp tַ  tiԚn công, tiԚn lҼҺng v¨ c§c khoӶn thu nhԀp khác có tính 

chӸt nhҼ lҼҺng, gm֟: TiԚn làm thêm, tiԚn thҼn֫g, tiԚn phֱ  cӸp,é caֳ 

nhֻ ng ngҼi֩ lao Ľn֥g l¨m c¹ng hҼn֫g lҼҺng trong nԚn kinh tԒ. Các khoӶn 

thu nhԀp này có thԜ bԄng tiԚn hoԊc hi֓ n vԀt.  

- Thu nhԀp tַ  các hoӴt Ľn֥g sӶn xuӸt kinh doanh, g֟m: Thu l֯ i t  ַcác 

hoӴt Ľn֥g sӶn xuӸt nông nghi֓p ĽԜ bán sӶn phӼm, l֯ i nhuԀn tַ  vi c֓ kinh 

doanh hàng hóa, d֗ch vֱ ,... không bao g֟m nhֻ ng khoӶn thu nhԀp tַ  lãi suӸt 

cho vay hay l֯i t cֵ ĽҼc֯ trӶ m¨ kh¹ng li°n quan ĽԒn công vi֓c Ľang l¨m. 

Thu nhԀp bình quân m֥t lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ là t֡ ng thu nhԀp cֳ a 

tӸt cӶ lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ so v֧ i t n֡g s֝  lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓. 

Công thֵ c tính: 

 

Thu nhԀp bình quân  

m t֥ lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ 

 

= 

T n֡g thu nhԀp cֳ a tӸt cӶ  

lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ 

T n֡g s֝  lao Ľn֥g có vi֓ c làm 
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EXPLANATION OF TERMINOLOGY, CONTENT AND 

METHODOLOGY OF SOME STATISTICAL INDICATORS ON 

POPULATION AND LABOUR  

 

POPULATION  

Population is the group of people living in a country, region, economic 

geographical zone or an administrative unit. 

In statistics, population is collected in line with the definition of actual 

permanent resident of a household, who actually stays and eats at the 

household for 6 months or more by the time-point of the enumeration, 

newborns prior the time-point of the enumeration and people who have 

recently moved to this household will live permanently at the household 

regardless of with or whithout permanent residence at the residing 

commune, ward, town and those who have been temporarily absent. The 

actual permanent residents in the household include: 

- Persons who eat, live permanently in the household for 6 months or 

over by time-point of the enumeration. 

- Persons who have recently moved to the household less than 6 

months but are identified to stay and eat permanently at the household and 

newborns preceding the survey time-point, irrespective of whether they were 

legally certificated or not for their movement. 

- Persons who lived permanently in the household but have been 

currently absent for less than 6 months by the time of enumeration; who 

have been working or studying domestically within 6 months; who have 

been to their relative' houses for a visit, on summer vacations, holidays, 

traveling, firmly come back to the household; who have been on business 

trips, maritime fishing, ocean ships, merchants; who have been permitted by 

authorities to go overseas for working, business, study, medical treatment, 

and tourism for an assigned duration of time by the time of enumeration; 
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who have had inpatient treatment at medical establishments; who have 

been detained by the military or police. 

Average population  

Average population is mean population for a period.  

Formula: 

- If data is available at two time points (base and end of the short term, 

usually a year), then use the following formula: 

Ptb = 
P0 + P1 

2 

Where:  

Ptb: Average population; 

P0: Population at the base period; 

P1: Population at the ending period. 

- If data is available at times evenly, then use the formula: 

 

 

Ptb 

 

 

= 

P0 
+ P1 + .... + Pn-1 + 

Pn 

2 2 

n 

Where: 

Ptb: Average population; 

P0,1,...,n: Population at time points of 0, 1,...,; 

n: Number of equal time points. 

- If data are available at times unequal spaces, using the formula: 

Ptb = 
Ptb1t1 + Ptb2t2 + .... + Ptbntn 

×ti 
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Where: 

Ptb: Average population; 

Ptb1: Average population of the first duration; 

Ptb2: Average population of the second duration; 

Ptbn: Average population of the nth duration; 

ti: Length of the ith duration. 

Urban population is the population of the territorial units which is 

designated as urban areas by the State (wards, town). 

Rural population is the population of the territorial units which is 

designated as rural areas by the State (communes). 

Population density is the average population per square kilometer of 

the territory. 

Population density is calculated by dividing the population (at time 

point or average population) of a certain residential area to the area of that 

territory.  

Population density can be calculated for the entire country or region 

(rural, urban, socio-economic region), for each province, district, commune, 

etc. in order to reflect the population distribution by geography at a given time. 

Formula: 

Population density  

(persons/km2) 
= 

Population 

Territory area 

Number of households 

Household is a social unit, comprising either one person living alone or 

a group of people living in the same dwelling and sharing meals together. 

For households with 2 persons or over, its members may or may not share a 

common budget; or be related by blood or not; or in combination of both. 
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Sex ratio of the population reflects number of males per 100 females. 

Sex ratio of the population is determined by the following formula: 

Sex ratio  

of the population  
= 

Total of males 
× 100 

Total of females 

Crude birth rate  

Crude birth rate indicates that for every 1,000 people, how many live 

births are in the reference period. 

Formula: 

CBR (ă) = 
B  

× 1000 
Ptb  

Where: 

CBR: Crude birth rate; 

B: Total live births in the reference period (total of children were born 

alive in the reference period); 

Ptb: Population up to the reference time-point. 

Total fertility rate (TFR)   

Total fertility rate reflects the average number of live births that would 

be born per woman during the childbirth period if the woman passes age-

specific fertility rates observed in a given reference period during the 

reproductive period. 

Formula by age group: 

49

x

x 15 x

B
TFR

W=

=ä
 

Where: 

TFR: Total fertility rate (children per woman); 

Bx: Number of live births registered in the year of women aged (x); 
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x: One-year age interval; 

Wx: Number of women aged (x) at the calculation mid-year. 

Age specific fertility rates are accumulated from x = 15 to x = 49.  

In fact, the total fertility rate is calculated by the abridged method. In 

case the age specific fertility rates are calculated for 5-year age groups, 

index of (i) represents the 5-years interval of age, such as 15-19, 20-24, ..., 

45-49. 

Formula by 5-year interval of age: 

7

i

i 1 i

B
TFR 5

W=

= ³ä
 

Where: 

TFR: Total fertility rate; 

Bi: Number of live births in the reference period of women in the age 

group (i); 

i: i th age group;  

Wi: Number of women of the ith age group up to the reference time-point. 

The coefficient of 5 in the above formula is applied for the average rate 

of consecutive 5-year age groups so that the TFR will be commensurate with 

the age-specific fertility rates described in this formula. 

Crude death rate  

Crude death rate indicates that for every 1,000 people, how many 

deaths are in the reference period.  

Formula: 

CDR (ă) = 
D  

× 1000 
Ptb  
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Where: 

CDR: Crude death rate; 

D: Total of deaths in the reference period; 

Ptb: Population up to the reference time-point. 

Infant mortality rate is the measure of the mortality level of children 

in the first year of life. This rate is defined as the number of children under 

one year of age per 1,000 live births in the reference period on average. 

0D
IMR 1000

B
= ³

 

Where: 

IMR: Infant mortality rate; 

D0: Number of deaths of children under one year of age in the 

reference period; 

B: Total of live births in the reference period. 

Under five mortality rate  is the measure of mortality level of children 

in the first five years of life. This rate is defined as the number of deaths of 

children under age 5 per 1,000 live births in the reference period on average. 

5 0D
U5MR 1000

B
= ³

 

Where: 

U5MR: Under five mortality rate; 

5D0: Number of deaths under age 5 in the reference period; 

B: Total of live births in the reference period. 

Natural increase rate of population is the difference between number 

of live births and number of deaths to the population in the reference 

period. The natural increase rate of population is expressed as a 

percentage or per mille. 
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Formula: 

NIR = 
 B - D 

× 1000  
Ptb 

Where: 

NIR: Natural Increase Rate of population; 

B: Total number of live births in the reference period; 

D: Total number of deaths in the reference period; 

Ptb: Average population in the reference period. 

Growth rate of population (growth rate) reflects the 

increase/decrease of the population in reference period due to natural 

increase and net-migration. Growth rate of population is expressed as a 

percentage or per mille. 

In -migration rate  are the number of people from different territorial 

units (out-migration place) in-migrate to a territorial unit in the reference 

period (usually a calendar year) on an average per 1,000 population of that 

territorial unit (in-migration place). 

Formula: 

IR (ă) = 
I 

× 1000 
Ptb 

Where: 

IR: In-migration rate; 

I: Number of in-migrants in 12 months prior to the reference period; 

Ptb: Average population in the reference period. 

Out-migration rate reflects the number out-migrants of a territorial 

unit in the reference period on average per 1,000 population of that 

territorial unit. 

Formula: 

OR (ă) = 
O 

× 1000 
Ptb 
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Where: 

OR: Out-migration rate; 

O: Number of out-migrants in 12 months prior to the reference period; 

Ptb: Population up to the reference time-point. 

Net-migration rate  reflects the status of in-migration and out-

migration of population into/out from a territorial unit in the reference 

period. It is the difference between number of in-migrants and number of 

out-migrants of a territorial unit on average per 1,000 population of that 

territorial unit. 

Formula: 

NR (ă) = 
I - O 

× 1000 
Ptb 

Where: 

NR: Net-migration rate; 

I: Number of in-migrants in 12 months prior to the reference period; 

O: Number of out-migrants in 12 months prior to the reference period; 

Ptb: Population up to the reference time-point. 

Or:  NR = IR - OR 

Where: 

NR: Net-migration rate; 

IR: In-migration rate; 

OR: Out-migration rate. 

Life expectancy at birth reflects the prospect of a newborn could live 

for how many years if the current mortality model is maintained, this is the 

key statistical indicator of the Life table.  

0
0

0

T
e

l
=
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Where: 

e0: Life expectancy at birth (year); 

T0: Total number of years of the newborns in the Life table who will 

continue to live; 

l0: Number of persons who live to the age of 0 of the Life table (the set 

of original newborns is observed). 

Life expectancy at birth is one of the integrated indicators calculated 

from the Life table. 

The Life table is a statistical table that includes the indicators showing 

the viability of population moving from one age to the next and the mortality 

of the population at different ages. The Life table shows that from an initial 

set of the births (on the same cohort), there will be how many persons who 

will live to 1 year, 2 years,..., 100 years,...; among them, there are how many 

persons at each of the certain ages who will be dead before the following 

age; those persons who have reached a certain age will have what probability 

of survival and death; how long is the life expectancy in the future. 

Rate of literate population aged 15 and over reflects the ability of 

reading and writing of the population, serves to assess the development level 

of a country, region or locality. 

This indicator is calculated as the rate between the number of persons 

aged 15 years and over at specific time who are literate (able to read, write 

and understand a simple sentence in the national language, ethnic or foreign 

language) and the total population aged 15 years and over at that time. 

Rate of literate population  

aged 15 years and over (%) 
= 

Literate population  

aged 15 years and over 
× 100 

Total population  

aged 15 years and over 

Number of marriages: Marriage means a marriage between a man 

and a woman according to the provisions of the Marriage and Family Law 

regarding conditions of marriage and marriage registration.  
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Men and women getting married must comply with the following 

conditions: 

a) Man is from 20 years of age or older, woman is from 18 years old  

or older; 

b) The marriage is voluntarily decided by men and women; 

c) Do not lose civil act capacity; 

d) Marriage does not fall into one of the circumstances where marriage 

is prohibited under the Law on Marriage and Family. 

Singulate mean age at marriage (SMAM): Singulate mean age at 

marriage of the population is the average number of years of single person in 

their whole life, if this generation has proportion of single age as the 

proportion of single person collected at the survey time point. 

In order to have an overall view on the age of starting a married life of 

the population, when calculating the singulate mean age at marriage, the 

statistical agency not only identifies married persons who are married as 

stipulated by the Law on Marriage and Family but also identifies married 

persons who satisfy conditions as stipulated by the Law on Marriage and 

Family but have not been certificated; those who are married but do not 

satisfy conditions as stipulated by the Law on Marriage and Family; those 

who are child mariage; and those who cohabit with the opposite sex. 

Formula: 

45

5 X 50

X 15

50

15 5 S 50 S

SMAM
1 S

=

+ ³ - ³

=
-

ä

 

Where:  

SMAM: Singulate mean age at marriage. 

5SX: Proportion of single age in 5-year interval of age: x -> x+5. 

S50: Proportion of single age at the age of 50 years old and S50 is 

calculated by average value of 5S45 và 5S50. 



70 

Number of divorce cases is the number of cases which have been 

addressed for couples to get divorce by the Court of first instance under the 

Law on Marriage and Family. 

To ensure statistical analysis meaning, this indicator is calculated 

through the divorce proportion. 

Formula: 

Proportion of divorce  

(ă) 
= 

The number of divorce cases 
 × 1000 

Average population 

Average age of divorce  

The populationôs average age of divorce is the arithmetic mean age of 

all individuals whose divorce events occurred during the reporting period. 

Formula: 

Average age  

of divorce 
= 

Total age of divorced persons 

Total number of divorced persons 

The rate of under-5 children registered with birth certificate 

Under-5 children registered with birth certificate are the number of 

children under 5 years old counted at their date of birth certificated and 

granted with birth certificate in accordance with the Law on Civil Status. 

The rate of under-5 children registered with birth certificate is the 

percentage of the number of under-5 children registered with birth certificate 

to the total number of under-5 children in the reporting period. 

Formula: 

The rate of under-5  

children registered with  

birth certificate (%) 

 

 

= 

Number of under-5 children 

registered with birth certificate 

 

 

× 100 
Number of under-5 children  

Number of deaths registered with death certificate: The number of 

deaths registered with death certificate is the number of deaths registered 

with death certificate in the reference period. The number of deaths 
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registered with death certificate comprises those who were declared to be 

dead in accordance with the court judgments/decisions and recorded in the 

register of civil status change in line with the Law on Civil Status, and those 

who are death certificate registration on time and overdue. 

LABOR AND EMPLOYMENT  

Labor force (also known as current economically active population) 

comprises of all persons aged 15 years and over who are the employed 

(working) or the unemployed during the reference period (7 days prior to the 

time of observation). 

Number of working (employed) labors in the economy: Working 

(employed) labors consist of all persons aged 15 years and over who did any 

job during the reference period (not prohibited by law) for at least one hour 

to create goods or provide services for pay or profit. Working (employed) 

labors do not include those who are self-employed in the agricultural, 

forestry and fishery sector, i.e. those who work to produce own-use products 

for their my family and themselves. 

Working (employed) persons comprise those who do not work during 

the research week but have a job (excluding self-employed job) and work on 

it after days-off (they are still eligible for salary/wage in days-off or going to 

continue working after less than one month days-off).  

In addition, the following specific cases are also considered as working 

(employed) persons: 

a) People are participating in skill training or improvement activities as 

required from their jobs; 

b) People work as apprentices, internship (even doctor internship) 

for pay; 

c) Students/pupils/pensioners have a job in the reference period 

(excluding self-employed job) for at least one hour for income; 
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d) Those who are job-seekers/job-registrants or unemployment 

insurance claimers but have a job in the reference period (excluding self-

employed work) for at least one hour for income; 

Ľ) Family workers: Those who work for pay or profits but such 

payments and profits are not be paid directly to them but accumulated in 

general income of their family. 

Employment to population ratio is the percentage of total employed 

persons to total population.  

Employment to  

population ratio (%) 
= 

Employed population 
× 100 

Total population 

Rate of trained labour force is the indicator reflecting the 

comparable rate of trained labour force to total number of persons in labour 

force in the period. 

Rate of trained  

labour force (%) 
= 

Number of trained in labour force 
× 100 

Total number of labour force 

Number of trained labour includes those who satisfy both of the 

following conditions: 

- Be employed in the economy or unemployment; 

- Have been trained in a training or an establishment whose 

responsibility is training in professional, technical knowledge under the 

National Education System for 3 months and more, have been graduated or 

granted the degree/certificate including: short-term training, vocational 

secondary school, vocational college, professional secondary school, 

college, university and post-graduate (master, doctor, and science doctorate). 

Unemployment rate 

The number of unemployed persons is persons aged 15 years and 

over, met the following factors in the reference period: (i) currently not 

working; (ii) seeking employment; (iii) ready to work. 

Unemployed population also consists of those persons who are 

currently unemployed and ready to work but do not seek employment in the 
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reference period, due to have been able to get work or business/productive 

activities to start after the reference period. 

Unemployment rate expressing the rate between the number of 

unemployed persons and the labor force.  

Unemployment rate  

(%) 
= 

Number of unemployed persons 
× 100 

Labour force 

 Underemployment rate  

The number of underemployed persons comprise those who are 

employed during the reference period (07 days prior to the time of 

observation) satisfy all three of the following criteria: 

a) They actually did all the work less than 35 hours per week. 

b) They desire to work extra hours, ie: they wish to do one (or more) 

jobs to increase working hours; wish to replace one of the current job(s) 

with another job that can increase working hours; wish to increase the 

working hours of one of the current jobs or a combination of the 3 

aforementioned desires. 

c) They are willing to work extra time, ie: in the coming time (for 

example next week) if there is a job opportunity, they are willing to work 

extra hours. 

Underemployment rate is the indicator expressing the rate between the 

number of underemployed persons and the employed person. 

Formula: 

Underemployment  

rate (%) 
= 

Number of under-employed persons 
× 100 

Total number of employed persons 

Percentage of informal employed workers  

Informal employed workers (informal workers) are those who have 

jobs in one of the following five groups: (i) Unpaid family workers; (ii) 

Own-account workers, self-employed workers in the informal sector; (iii) 

Wage worker who are not allowed to sign a labor contract or are allowed to 
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sign a labor contract but their compulsory social insurance premiums are not 

paid by the recruitment establishment; (iv) Cooperative members who do not 

pay compulsory social insurance; (v) Self-employed or wage workers in 

households or agriculture, forestry and fishery households. 

Workers in the agriculture, forestry and fishery households. 

Informal employment rate is the ratio of the number of informal 

employed persons to the total number of employed persons. 

Formula: 

Informal employment  

rate (%) 
= 

Number of informal employed persons 
× 100 

Total number of employed persons 

Labour productivity is the indicator reflecting the working 

performance of labour, usually measured by Gross Domestic Product to a 

worker on an average in the reference period, usually a calendar year. 

Labour productivity 

(VND/employee)  
= 

Gross Domestic Product (GDP) 

Average employed population 

Average monthly income per employed worker  

Income of an employed worker includes the following items: 

- Income from wages, salaries and other incomes of salary-like nature, 

including: overtime conpensation, bonuses, allowances, etc. of wage 

workers in the economy. These incomes can be in cash or in kind. 

- Income from production and business activities, includes: Profits 

from agricultural production activities which sell products, profits from 

trading in goods and services,... excluding income from loan interest or 

income paid that is not related to the job at hand. 

Average monthly income per employed worker is the total income of 

all employed workers to the total number of employed workers. 

Formula: 

Average monthly income  

per employed worker 
= 

Total income of all employed workers 

Total number of employed workers 
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T N֞G QUAN Vԓ DÂN S ,֜ LAO ņN֤G VÀ VI C֒ LÀM  

NŀM 2022 

 

1. Dân s֝  

Dân s֝  trung bình nŁm 2022 trên Ľ֗a bàn t֕ nh Tây Ninh ĽӴt 1.188.758 

ngҼ֩i, tŁng 6.851 ngҼ֩i, (+0,58%) so v֧ i nŁm 2021, trong Ľó dân s֝  khu 

v cֽ thành th֗ là 386.726 ngҼ֩i, chiԒm 32,53%; dân s֝  khu v cֽ nông thôn là 

802.032 ngҼ֩i, chiԒm 67,47%; dân s֝  nam là 596.184 ngҼ֩i, chiԒm 50,15%; 

dân s֝  n  ֻlà 592.574 ngҼ֩i, chiԒm 49,85%. 

T n֡g tׁ  suӸt sinh nŁm 2022 ĽӴt 1,80 con/phֱ  n ,ֻ thӸp hҺn mֵ c sinh 

thay thԒ. T  ׁs֝  gi i֧ tính cֳ a dân s֝  là 101,14 nam/100 nֻ; t  ׁsuӸt sinh thô là 

13,60ă; t  ׁsuӸt chԒt thô là 6,60ă. T  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼ֧i 1 tu֡ i là 

10,90ă; t  ׁsuӸt chԒt cֳ a trԎ em dҼ֧i 5 tu֡ i là 16,30ă. Tu֡ i th  ֙trung bình 

c aֳ dân s֝  cӶ t n֕h nŁm 2022 là 74,80 tu i֡, trong Ľó nam là 72,40 tu i֡ và n  ֻ

là 77,40 tu i֡. Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu là 27,80 tu i֡, trong Ľó nam là 

30,10 tu i֡ và n  ֻlà 25,30 tu i֡. 

2. Lao Ľn֥g 

NŁm 2022, l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫ lên cֳ a toàn t֕nh ĽӴt 

669.781 ngҼ֩i, tŁng 14.146 ngҼ֩i so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ· lao Ľn֥g nam 

chiԒm 55,73%; lao Ľn֥g nֻ  chiԒm 44,27%; l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g khu vֽ c 

thành th֗ chiԒm 31,88%; l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g ֫  nông thôn chiԒm 68,12%. 

Lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫l°n Ľang l¨m vic֓  ֫các ngành kinh tԒ nŁm 

2022 ĽӴt 659.517 ngҼ֩i, tŁng 20.123 ngҼ֩i so v֧ i nŁm 2021, trong Ľ·: khu 

v cֽ kinh tԒ nh¨ nҼc֧ 44.833 ngҼ֩i, chiԒm 6,80% t֡ ng s֝  lao Ľn֥g Ľang l¨m 

vi c֓ cֳ a toàn t֕nh; khu vֽ c kinh tԒ ngoài nhà nҼ֧c 472.626 ngҼ֩i, chiԒm 

71,66%; khu vֽ c có v֝ n ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài 142.058 ngҼ֩i, chiԒm 21,54%. 

NŁm 2022, cȈng nhҼ t³nh h³nh chung cֳa cӶ nҼ֧c, lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g trên 

Ľ֗a bàn t֕nh phֱ c h֟ i sau d c֗h Covid-19 tuy nhiên vӾn còn nhiԚu kh· khŁn 

do Ӷnh hҼn֫g cֳ a tình hình thԒ gi i֧. 



76 

NŁm 2022, tׁ  l  ֓lao Ľn֥g tַ  15 tu֡ i tr  ֫l°n Ľ« qua Ľ¨o tӴo có bԄng cӸp, 

chֵ ng ch֕ ĽӴt 17,80%, trong Ľ· lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo khu vֽ c thành th֗ 

ĽӴt 23,80%; khu vֽ c n¹ng th¹n ĽӴt 15,00%. 

T  ׁ l  ֓ thӸt nghi֓ p cֳ a lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g trong Ľ ֥tu i֡ nŁm 2022 là 

1,69%, trong Ľ· khu vcֽ thành th֗ 1,42%; khu vֽ c nông thôn 1,82%. Tׁ  l  ֓

thiԒu vi c֓ làm theo s֝ gi  ֩ th cֽ tԒ c aֳ lֽ c lҼn֯g lao Ľn֥g trong Ľ ֥tu i֡ là 

1,06%, trong Ľ· khu vcֽ thành th֗ là 1,30%; khu vֽ c nông thôn là 0,94%. 

NŁng suӸt lao Ľn֥g cֳ a toàn nԚn kinh tԒ theo giá hi֓n h¨nh nŁm 2022 

Ҽ֧c t²nh ĽӴt 154,75 tri֓u Ľ֟ng/lao Ľn֥g, tŁng 21,33 triu֓ Ľ֟ng/lao Ľn֥g so 

v i֧ nŁm 2021. Tc֝ Ľ֥ tŁng nŁng suӸt lao Ľn֥g c§c nŁm 2020, 2021, 2022 

tҼҺng nֵg là 3,98%, 9,64%, 9,55%. 
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POPULATION AND EMPLOYMENT 2022 

 

1. Population 

The average population in 2022 in Tay Ninh province reached 

1,188,758 people, an increase of 6,851 people, (+0.58%) compared to 2021, 

of which the population in urban areas was 386,726 people, accounting for 

32.53 people. %; population in rural areas was 802,032 people, accounting 

for 67.47%; male population was 596,184 people, accounting for 50.15%; 

female population was 592,574 people, accounting for 49.85%. 

The total fertility rate in 2022 reached 1.80 children/woman, lower 

than the replacement fertility rate. The sex ratio of the population was 

101.14 males/100 females; crude birth rate was 13.60ă; Crude death rate 

was 6.60ă. The mortality rate of children under 1 year old was 10.90ă; the 

mortality rate of children under 5 years old is 16.30ă. The average life 

expectancy of the population of the province in 2022 was 74.80 years old, of 

which 72.40 years old for male and 77.40 years old for female. The average 

age of first marriage was 27.80 years old, of which male was 30.10 years old 

and female was 25.30 years old. 

2. Employment 

In 2022, the province's labor force aged 15 and over reached 669,781 

people, an increase of 14,146 people compared to 2021, of which male 

employees accounted for 55.73%; female employees accounted for 44.27%; 

the labor force in urban areas accounted for 31.88%; rural labor force 

accounted for 68.12%. 

Laborers aged 15 and older working in economic sectors in 2022 

reached 659,517 people, an increase of 20,123 people compared to 2021, of 

which: 44,833 people in the state economic sector, accounting for 6.80% of 

the total number of employees working in the whole province; non-state 

economic sector had 472,626 people, accounting for 71.66%; FDI sector 
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gained 142,058 people, accounting for 21.54%. In 2022, like the general 

situation of the whole country, the labor force in the province recovered 

after the Covid-19 pandemic, but there were still many difficulties due to the 

influence of the world situation.  

In 2022, the rate of laborers aged 15 years and older who had received 

training with degrees and certificates reached 17.80%, of which trained 

lobours in urban areas reached 23.80%; rural areas reached 15.00%. 

The unemployment rate of the labor force in the working age in 2022 

was 1.69%, of which the urban area was 1.42%; rural areas was 1.82%. The 

underemployment rate according to the actual hours of the labor force in the 

working age was 1.06%, of which the urban area was 1.30%; rural area was 

0.94%. 

Labor productivity of the whole economy at current prices in 2022  

was estimated at 154.75 million VND/worker, an increase of 21.33 million 

VND/worker compared to 2021. Labor productivity growth rate over the 

years 2020, 2021, 2022 were respectively 3.98%, 9.64%, 9.55%. 
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Di n֓ tích, dân s  ֝và mԀt Ľ֥ dân s  ֝nŁm 2022  

phân theo ĽҺn v ֗hành chính cӸp huy n֓ 

Area, population and population density in 2022 by district 

 

 Di֓n t²ch 

Area 

 (Km2) 

D©n s֝ trung b³nh 

sҺ b֥ 2022 

(NgҼ֩i) 

Average population 

Prel. 2022 

(Person) 

MԀt Ľ֥ d©n s֝ 

(NgҼ֩i/km2) 

Population 

density 

(Person/km2) 

T N֠G S  ֜- TOTAL 4.041,6 1.188.758 294,1 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  139,9 136.451 975,2 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 861,5 103.903 120,6 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 1.103,2 137.001 124,2 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 435,6 121.105 278,0 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 581,0 143.077 246,3 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 82,9 139.853 1.686,5 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 260,0 155.266 597,3 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 237,5 71.020 299,0 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 340,1 181.082 532,4 
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S֝ h֥ ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n và theo s֝ th¨nh vi°n 

Number of households by residence and by number of members 

H  ֥- Household 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥    

Prel.  
2022 

      

T֠NG S֜ - TOTAL 315.482 334.827 328.338 329.898 329.705 

Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n  

By residence      

Th¨nh th֗ - Urban 71.391 58.828 é 110.289 110.935 

Nông thôn - Rural 244.091 275.999 é 219.608 218.770 

Ph©n theo s֝ th¨nh vi°n  

By number of members      

1 ngҼ֩i - 1 person é é é é é 

2-4 ngҼ֩i - 2-4 person é é é é é 

Tַ 5 ngҼ֩i tr֫ l°n  

From 5 people or more é é é é é 
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Dân s  ֝trung bình phân theo gi i֧ tính  
và theo thành th ,֗ nông thôn 

Average population by sex and by residence 

 T֡ng s֝ 

Total 

Phân theo gi֧i t²nh 

By sex 

 Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n 

By residence 

Nam 

Male 

Nֻ  

Female 

 Th¨nh th֗ 

Urban 

Nông thôn 

Rural 

 NgҼ֩i - Person 

2018 1.160.681 579.751 580.930  207.817 952.864 

2019 1.171.683 585.500 586.183  208.300 963.383 

2020 1.178.329 589.501 588.828  381.106 797.223 

2021 1.181.907 591.291 590.616  382.641 799.266 

SҺ b֥ - Prel. 2022 1.188.758 596.184 592.574  386.726 802.032 

 Tׁ l֓ tŁng - Growth rate (%) 

2018 0,83 0,88 0,79  0,15 0,98 

2019 0,95 0,99 0,90  0,23 1,10 

2020 0,57 0,68 0,45  82,96 -17,25 

2021 0,30 0,30 0,30  0,40 0,26 

SҺ b֥ - Prel. 2022 0,58 0,83 0,33  1,07 0,35 

 

CҺ cӸu - Structure (%) 

2018 100,00 49,95 50,05  17,90 82,10 

2019 100,00 49,97 50,03  17,78 82,22 

2020 100,00 50,03 49,97  32,34 67,66 

2021 100,00 50,03 49,97  32,37 67,63 

SҺ b֥ - Prel. 2022 100,00 50,15 49,85  32,53 67,47 
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D©n s֝ trung b³nh ph©n theo ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh cӸp huy֓n 

Average population by district 

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel. 
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 1.160.681 1.171.683 1.178.329 1.181.907 1.188.758 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  133.583 134.426 135.254 135.665 136.451 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 101.462 102.397 102.991 103.304 103.903 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 133.541 134.976 135.799 136.211 137.001 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 117.772 119.357 120.042 120.407 121.105 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 139.851 141.011 141.822 142.252 143.077 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 138.105 137.997 138.626 139.047 139.853 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 151.390 153.074 153.904 154.371 155.266 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 69.206 69.984 70.397 70.611 71.020 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 175.771 178.461 179.494 180.039 181.082 
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Dân s  ֝trung bình nam   

phân theo ĽҺn v ֗hành chính c Ӹp huy n֓ 

Average male population by district 

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel. 
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 579.751 585.500 589.501 591.291 596.184 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  65.676 66.177 66.496 66.495 67.045 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 51.326 51.639 52.004 52.163 52.595 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 67.472 68.162 68.684 68.895 69.465 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 58.899 59.661 60.101 60.309 60.808 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 70.461 71.057 71.577 71.822 72.416 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 67.760 67.777 68.189 68.493 69.060 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 75.786 76.752 77.264 77.523 78.165 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 34.967 35.362 35.619 35.728 36.024 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 87.404 88.913 89.567 89.863 90.606 

11 
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Dân s  ֝trung bình n  ֻ 
phân theo ĽҺn v ֗hành chính c Ӹp huy n֓ 

Average female population by district 

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel. 
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 580.930 586.183 588.828 590.616 592.574 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  67.907 68.249 68.758 69.170 69.406 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 50.136 50.758 50.987 51.141 51.308 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 66.069 66.814 67.115 67.316 67.536 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 58.873 59.696 59.941 60.098 60.297 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 69.390 69.954 70.245 70.430 70.661 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 70.345 70.220 70.437 70.554 70.793 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 75.604 76.322 76.640 76.848 77.101 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 34.239 34.622 34.778 34.883 34.996 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 88.367 89.548 89.927 90.176 90.476 
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Dân s  ֝trung bình thành th  ֗ 
phân theo ĽҺn v ֗hành chính c Ӹp huy n֓ 

Average urban population by district 

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel. 
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 207.817 208.300 381.106 382.641 386.726 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  108.954 109.275 109.529 109.874 110.611 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 14.498 14.738 14.772 14.859 14.982 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 9.248 9.379 9.401 9.489 9.740 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 6.278 6.350 6.365 6.439 6.593 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 9.519 9.566 9.588 9.679 10.064 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 12.885 12.637 67.886 68.126 68.887 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 24.278 24.099 24.155 24.289 24.834 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 8.546 8.672 8.693 8.749 8.944 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 13.611 13.584 130.717 131.137 132.071 
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Dân s  ֝trung bình nông thôn 
phân theo ĽҺn v ֗hành chính cӸp huy n֓ 

Average rural population by district 

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel. 
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 952.864 963.383 797.223 799.266 802.032 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  24.629 25.151 25.725 25.791 25.840 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 86.964 87.659 88.219 88.445 88.921 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 124.293 125.597 126.398 126.722 127.261 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 111.494 113.007 113.677 113.968 114.512 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 130.332 131.445 132.234 132.573 133.013 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 125.220 125.360 70.740 70.921 70.966 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 127.112 128.975 129.749 130.082 130.432 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 60.660 61.312 61.704 61.862 62.076 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 162.160 164.877 48.777 48.902 49.011 
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Dân s  ֝t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên phân theo tình trӴng hôn nhân 

Population at 15 years old of age and above by marital status  

NgҼ֩i - Person 

 2018 2019 2020 2021 
SҺ b֥  

Prel.  
2022 

      

T N֠G S  ֜- TOTAL 890.893 920.397 928.177 939.571 943.392 

ChҼa v/֯ch n֟g - Single  206.147 212.933 233.890 233.406 249.237 

Có v /֯ch n֟g - Married  571.138 600.177 573.666 584.362 571.361 

Góa - Widowed  67.823 68.763 73.192 67.034 66.690 

Ly hôn/ly thân  
Devorced/Separated 45.785 38.524 47.429 54.769 56.104 

 

 

 

 

 

T  ׁs  ֝gi i֧ tính c aֳ dân s  ֝phân theo thành th ,֗ nông thôn 

Sex ratio of population by residence 

S֝ nam/100 nֻ - Males per 100 females 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Thành th  ֗- Urban Nông thôn - Rural 

    

2018 99,80 94,77 100,88 

2019 99,90 94,90 101,00 

2020 100,11 é é 

2021 100,11 é é 

SҺ b֥ - Prel. 2022 101,14 100,53 101,44 

15 
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T n֡g t  ׁsuӸt sinh phân theo thành th ,֗ nông thôn 

Total fertility rate by residence 

S֝ con/phֱ nֻ - Children per woman 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Thành th  ֗- Urban Nông thôn - Rural 

    

2018 1,46 1,30 1,49 

2019 1,53 1,50 1,54 

2020 1,67 é é 

2021 1,65 é é 

SҺ b֥ - Prel. 2022 1,80 é é 
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T  ׁsuӸt sinh thô, t  ׁsuӸt chԒt thô và t  ׁl  ֓tŁng t ֽnhiên  

c aֳ dân s  ֝

Crude birth rate, crude death rate and natural increase rate  

of population  

ă 

 Tׁ suӸt sinh th¹  

Crude birth rate 

Tׁ suӸt chԒt th¹ 

Crude death rate 

Tׁ l֓ tŁng tֽ nhi°n 

Natural increase rate  

    

2018 10,48 7,44 3,04 

2019 11,64 7,35 4,29 

2020 12,60 7,06 5,54 

2021 12,26 8,54 3,72 

SҺ b֥ - Prel. 2022 13,60 6,60 7,00 

Thành th  ֗- Urban    

2018 8,99 4,31 4,68 

2019 10,94 7,46 3,48 

2020 é é é 

2021 6,99 9,28 -2,29 

SҺ b֥ - Prel. 2022 é é é 

Nông thôn - Rural    

2018 10,92 8,35 2,57 

2019 11,80 7,24 4,56 

2020 é é é 

2021 11,15 8,21 2,94 

SҺ b֥ - Prel. 2022 é é é 
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T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝chung c aֳ dân s  ֝ 

phân theo thành th ,֗ nông thôn 

Increase rate of population by residence 

ă 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Thành th  ֗- Urban Nông thôn - Rural 

T  ׁl  ֓tŁng d©n s ֝chung 
Increase rate of population    

2018 2,3 é é 

2019 2,8 é é 

2020 4,9 é é 

2021 7,4 é é 

SҺ b֥ - Prel. 2022 10,9 é é 

T  ׁl  ֓tŁng t ֽnhiên 
Natural increase rate    

2018 3,0 4,7 2,6 

2019 4,3 3,5 4,6 

2020 5,5 é é 

2021 3,7 -2,29 2,94 

SҺ b֥ - Prel. 2022 7,0 é é 

T  ׁsuӸt di cҼ thuӺn  
Net emigration rate    

2018 -0,8 é é 

2019 -1,5 é é 

2020 -0,6 é é 

2021 3,7 é é 

SҺ b֥ - Prel. 2022 3,9 5,3 2,5 
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T  ׁsuӸt chԒt c aֳ trԎ em dҼi֧ m t֥ tu i֡ phân theo gi i֧ tính 

Infant mortality rate by sex 

TrԎ em dҼ֧i m֥t tu֡i tֹ vong/1000 trԎ sinh s֝ng 
Infant deaths per 1000 live births 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Thành th  ֗- Urban Nông thôn - Rural 

    

2018 11,31 12,88 9,66 

2019 11,10 12,70 9,50 

2020 11,20 12,80 9,60 

2021 11,04 12,58 9,42 

SҺ b֥ - Prel. 2022 10,90 12,40 9,30 

 
 
 
 

 
 

T  ׁsuӸt chԒt c aֳ trԎ em dҼi֧ nŁm tui֡ phân theo gi i֧ tính 

Under five mortality rate by sex  

TrԎ em dҼ֧i nŁm tu֡i tֹ vong/1000 trԎ sinh s֝ng 
Under-five deaths per 1000 live births 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Nam - Male N  ֻ- Female 

    

2018 16,92 22,31 11,20 

2019 16,62 21,95 10,98 

2020 16,80 22,10 11,10 

2021 16,51 21,80 10,89 

SҺ b֥ - Prel. 2022 16,30 21,6 10,7 
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T  ׁsuӸt nhԀp cҼ, xuӸt cҼ v¨ di cҼ thuӺn phân theo gi i֧ tính 

In-migration, out-migration and net-migration rates by sex 

ă 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

Nam - Male N  ֻ- Female 

 T  ׁsuӸt nhԀp cҼ - In-migration rate 

2018 1,1 0,8 1,4 

2019 2,9 2,9 2,9 

2020 4,9 6,5 5,5 

2021 7,4 90,4 6,9 

SҺ b֥ - Prel. 2022 5,7 6,8 4,5 

 T  ׁsuӸt xuӸt cҼ - Out-migration rate 

2018 1,9 1,4 2,4 

2019 4,5 4,2 4,7 

2020 5,5 5,8 7,3 

2021 3,6 2,3 4,9 

SҺ b֥ - Prel. 2022 1,7 1,5 2,0 

 T  ׁsuӸt di cҼ thuӺn - Net-migration rate 

2018 -0,8 -0,6 -0,9 

2019 -1,5 -1,3 -1,7 

2020 -0,6 0,7 -1,8 

2021 3,7 88,1 2,0 

SҺ b֥ - Prel. 2022 3,9 5,3 2,5 

22 



93 

Tu i֡ th  ֙trung bình tính t  ַlúc sinh phân theo gi i֧ tính 

Life expectancy at birth by sex 

Tu֡i - Age 

  
T n֡g s  ֝

Total 
Chia ra - Of which 

Nam - Male N  ֻ- Female 

    

2018 74,69 72,26 77,27 

2019 74,77 72,35 77,34 

2020 74,74 72,31 77,31 

2021 74,81 72,39 77,37 

SҺ b֥ - Prel. 2022 74,80 72,40 77,40 

 

 

 
S֝ cu֥c kԒt h¹n nŁm 2022  
phân theo ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh cӸp huy֓n  
Number of marriages in 2022 by district 

Cu c֥ - Case 

  

T n֡g s  ֝
Total 

Chia ra - Of which 

LӺn ĽӺu 
1st married 

LӺn th  ֵ2 tr  ֫lên 
2nd married and above 

   

T N֠G S  ֜- TOTAL 11.732 8.850 2.882 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  1.147 851 296 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district 1.005 744 261 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district 1.403 1.112 291 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district 1.283 877 406 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district 1.407 1.012 395 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town 1.222 921 301 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district 1.596 1.283 313 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district 836 610 226 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town 1.833 1.440 393 
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Tu i֡ kԒt hôn trung bình lӺn ĽӺu phân theo gi i֧ tính 

Average age of first marriage by sex and by residence 

Tu֡i - Age 

  
T n֡g s  ֝

Total 
Chia ra - Of which 

Nam - Male N  ֻ- Female 

    

2018 26,10 28,64 23,36 

2019 25,80 28,10 23,40 

2020 26,60 29,10 23,90 

2021 26,85 29,15 24,39 

SҺ b֥ - Prel. 2022 27,80 30,10 25,30 

 

 
 
 

S֝ vֱ ly h¹n Ľ« x®t xֹ  
phân theo ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh cӸp huy֓n   
Number of divorce cases cleared up by district  

 

V  ֱ- Case 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel. 
2022 

T N֠G S  ֜- TOTAL é é é é 3.535 

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  é é é é 484 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district é é é é 277 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district é é é é 398 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district é é é é 427 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district é é é é 503 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town é é é é 384 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district é é é é 635 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district é é é é 198 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town é é é é 229 
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T  ׁl  ֓dân s  ֝t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên biԒt ch  ֻ 

phân theo gi i֧ tính và theo thành th ,֗ nông thôn 

Percentage of literate population aged 15 over by sex  

and by residence 

% 

  

T n֡g s  ֝

Total 

Phân theo gi i֧ tính  

By sex 

Phân theo thành th ,֗ nông thôn 

By residence 

Nam  
Male 

N  ֻ 
Female 

Thành th  ֗
Urban 

Nông thôn 
Rural 

      

2018 94,29 95,51 93,13 96,40 93,65 

2019 94,93 95,73 94,15 97,28 94,43 

2020 95,95 97,41 96,19 97,85 95,21 

2021 93,99 94,98 93,05 96,81 92,59 

SҺ b֥ - Prel. 2022 94,96 95,97 93,97 95,49 94,70 
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S֝ trҼ֩ng h֯p tֹ vong ĽҼ֯c ĽŁng kĨ khai tֹ  
ph©n theo gi֧i t²nh v¨ theo ĽҺn v֗ h¨nh ch²nh cӸp huy֓n 
Number of deaths was registered by sex and by district 

 

NgҼ֩i - Person 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

      
T֠NG S֜ - TOTAL é é é é 10.539 

Phân theo gi i֧ tính - By sex      

Nam - Male é é é é 5.966 

N  ֻ- Female é é é é 4.573 

Ph©n theo ĽҺn v ֗cӸp huy n֓  
By district      

Thành ph  ֝Tây Ninh - Tay Ninh city  é é é é 1.296 

Huy n֓ Tân Biên - Tan Bien district é é é é 882 

Huy n֓ Tân Châu - Tan Chau district é é é é 1.034 

Huy n֓ DҼҺng Minh Ch©u - DMC district é é é é 1.024 

Huy n֓ Châu Thành - Chau Thanh district é é é é 1.491 

Th  ֗xã Hòa Thành - Hoa Thanh town é é é é 1.421 

Huy n֓ Gò DӺu - Go Dau district é é é é 1.405 

Huy n֓ BԒn CӺu - Ben Cau district é é é é 625 

Th  ֗xã TrӶng Bàng - Trang Bang town é é é é 1.361 

 
. 
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L cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên  

phân theo gi i֧ tính và theo thành th ,֗ nông thôn 

Labour force at 15 years of age and above by sex  

and by residence 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

 NgҼ֩i - Person 

T֠NG S֜ - TOTAL 676.945 688.289 687.652 655.635 669.781 

Ph©n theo gi֧i t²nh - By sex      

Nam - Male 369.722 380.128 384.210 366.887 373.252 

Nֻ - Female 307.223 308.161 303.442 288.748 296.529 

Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n  

By residence      

Th¨nh th֗ - Urban 114.345 119.135 202.787 206.477 213.558 

Nông thôn - Rural 562.600 569.154 484.865 449.158 456.223 

 CҺ cӸu - Structure (%) 

T֠NG S֜ - TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

Ph©n theo gi֧i t²nh - By sex      

Nam - Male 54,62 55,23 55,87 55,96 55,73 

Nֻ - Female 45,38 44,77 44,13 44,04 44,27 

Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n  

By residence      

Th¨nh th֗ - Urban 16,89 17,31 29,49 31,49 31,88 

Nông thôn - Rural 83,11 82,69 70,51 68,51 68,12 
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Lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫l°n Ľang l¨m vic֓  

phân theo thành th ,֗ nông thôn 

Employed population at 15 years of age and above  

by residence 

 T֡ng s֝ 
Total 

Chia ra - Of which 

Th¨nh th֗ - Urban Nông thôn - Rural 

 NgҼ֩i - Person 

2018 667.520 112.489 555.031 

2019 678.583 117.509 561.074 

2020 676.963 200.245 476.718 

2021 639.394 199.787 439.607 

SҺ b֥ - Prel. 2022 659.517 210.782 448.735 

 So v֧i d©n s֝  
Proportion of population (%) 

2018 57,51 54,13 58,25 

2019 57,92 56,41 58,24 

2020 57,45 52,54 59,80 

2021 54,10 52,21 55,00 

SҺ b֥ - Prel. 2022 55,48 54,50 55,95 
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Lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫l°n Ľang l¨m vic֓ phân theo gi i֧ tính 

Employed population at 15 years of age and above by sex 

 T֡ng s ֝

Total 

Chia ra - Of which 

Nam - Male Nֻ - Female 

 NgҼ֩i - Person 

2018 667.520 366.340 301.180 

2019 678.583 375.858 302.725 

2020 676.963 379.349 297.614 

2021 639.394 356.185 283.209 

SҺ b֥ - Prel. 2022 659.517 366.169 293.348 

 So v֧i d©n s֝  

Proportion of population (%) 

2018 57,51 63,19 51,84 

2019 57,92 64,19 51,64 

2020 57,45 64,35 50,54 

2021 54,10 60,24 47,95 

SҺ b֥ - Prel. 2022 55,48 61,42 49,50 
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Lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫l°n Ľang l¨m vic֓  
phân theo loӴi hình kinh tԒ 

Employed population at 15 years of age and above  

by types of ownership 

 T֡ng s֝ 
Total 

Chia ra - Of which 

Kinh tԒ  
Nh¨ nҼ֧c  

State 

Kinh tԒ ngoài 
Nh¨ nҼ֧c 
Non-state 

Khu vֽc c· v֝n  
ĽӺu tҼ nҼ֧c ngo¨i 

Foreign 
investment sector 

Không  
x§c Ľ֗nh 

Unidentified 

 NgҼ֩i - Person 

2018 667.520 44.912 500.520 122.088 - 

2019 678.583 44.991 506.573 127.019 - 

2020 676.963 45.050 501.672 130.241 - 

2021 639.394 45.268 482.301 111.825  

SҺ b֥ - Prel. 2022 659.517 44.833 472.626 142.058 - 

 Ch֕ s֝ ph§t triԜn (NŁm trҼ֧c = 100) - % 
Index (Previous year = 100) - % 

2018 97,59 101,65 93,06 119,72 - 

2019 101,66 100,18 101,21 104,04 - 

2020 99,76 100,13 99,03 102,54 - 

2021 94,45 100,48 96,14 85,86  

SҺ b֥ - Prel. 2022 103,15 99,04 97,99 127,04 - 

 CҺ cӸu - Structure (%) 

2018 100,00 6,73 74,98 18,29 - 

2019 100,00 6,63 74,65 18,72 - 

2020 100,00 6,65 74,11 19,24 - 

2021 100,00 7,08 75,43 17,49  

SҺ b֥ - Prel. 2022 100,00 6,80 71,66 21,54 - 
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Lao Ľ֥ ng t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên Ľang làm vi c֓ hàng nŁm  

phân theo ngành kinh tԒ  

Annual employed population at 15 years of age and above  

by economic activity 

 

2020 2021 

SҺ b֥  

Prel. 

2022 

    

 NgҼ֩i - Person 

T֠NG S֜ - TOTAL 676.963 639.394 659.517 

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing 166.351 197.393 189.177 

C¹ng nghi֓p khai khoáng - Mining and quarrying 436 529 599 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing 205.397 166.895 179.185 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t, nҼ֧c n·ng,  

hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh²  

Electricity, gas, steam and air conditioning supply 586 1.782 1.493 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, 

nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, waste management 

and remediation activities 695 1.583 738 

X©y dֽng - Construction 53.642 43.168 44.770 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, xe m§y  

và xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c - Wholesale and retail trade; 

repair of motor vehicles and motorcycles 89.992 94.127 107.830 

VԀn tӶi, kho b«i - Transportation and storage 23.739 16.063 17.166 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities 49.222 50.115 47.760 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication 2.351 2.567 2.418 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm 

Financial, banking and insurance activities 5.496 4.010 3.365 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities 1.753 1.607 1.955 
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(TiԒp theo) Lao Ľ֥ ng t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên Ľang làm vi c֓ hàng nŁm  

phân theo ngành kinh tԒ  

(Cont.) Annual employed population at 15 years of age and above  

by economic activity 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

 NgҼ֩i - Person 

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Professional, scientific and technical activities 2.044 719 1.351 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities 2.498 1.266 1.173 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc ch²nh tr֗ - x« h֥i; 

quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i 

bԂt bu֥c - Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and defence; 

compulsory security 17.560 14.512 13.591 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 17.859 15.860 17.705 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities 6.700 4.390 5.985 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation 11.440 6.156 6.792 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c - Other service activities 16.020 14.311 15.602 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong c§c h֥ gia Ľ³nh, 

sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa 

h֥ gia Ľ³nh - Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing activities 

of households for own use 3.180 2.339 862 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 

Activities of extraterritorial organizations and bodies    
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(TiԒp theo) Lao Ľ֥ ng t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên Ľang làm vi c֓ hàng nŁm  

phân theo ngành kinh tԒ  

(Cont.) Annual employed population at 15 years of age and above  

by economic activity 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

 CҺ cӸu - Structure (%)   

T֠NG S֜ - TOTAL 100,00 100,00 100,00 

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing 24,57 30,87 28,68 

Công nghi֓p khai khoáng - Mining and quarrying 0,06 0,08 0,09 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing 30,34 26,10 27,17 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t, nҼ֧c n·ng,  

hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh²  

Electricity, gas, steam and air conditioning supply 0,09 0,28 0,23 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, 

nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, waste management 

and remediation activities 0,10 0,25 0,11 

X©y dֽng - Construction 7,92 6,75 6,79 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, xe m§y  

và xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c - Wholesale and retail trade; 

repair of motor vehicles and motorcycles 13,29 14,72 16,35 

VԀn tӶi, kho b«i - Transportation and storage 3,51 2,51 2,60 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities 7,27 7,84 7,24 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication 0,35 0,40 0,37 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm 

Financial, banking and insurance activities 0,81 0,63 0,51 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities 0,26 0,25 0,30 
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(TiԒp theo) Lao Ľ֥ ng t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên Ľang làm vi c֓ hàng nŁm  

phân theo ngành kinh tԒ  

(Cont.) Annual employed population at 15 years of age and above  

by economic activity 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

 CҺ cӸu - Structure (%)   

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Professional, scientific and technical activities 0,30 0,11 0,20 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities 0,37 0,20 0,18 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc ch²nh tr֗ - x« h֥i; 

quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i 

bԂt bu֥c - Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and defence; 

compulsory security 2,59 2,27 2,06 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 2,64 2,48 2,68 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities 0,99 0,69 0,91 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation 1,69 0,96 1,03 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c - Other service activities 2,37 2,24 2,37 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong c§c h֥ gia Ľ³nh, 

sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa 

h֥ gia Ľ³nh - Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing activities 

of households for own use 0,47 0,37 0,13 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 

Activities of extraterritorial organizations and bodies - - - 
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Lao Ľ֥ ng t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên Ľang làm vi c֓ hàng nŁm 

phân theo nghԚ nghi p֓ và theo v  ֗thԒ vi c֓ làm 

Annual employed population at 15 years of age and above  

by occupation and by status in employment 

NgҼ֩i - Person 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 667.520 678.583 676.963 639.394 659.517 

Ph©n theo nghԚ nghi֓p - By occupation      

Nh¨ l«nh ĽӴo - Leaders/managers 4.684 3.326 6.422 4.200 4.345 

Chuy°n m¹n k׃ thuԀt bԀc cao  

High level professionals 29.037 28.386 34.316 26.900 26.256 

Chuy°n m¹n k׃ thuԀt bԀc trung  

Mid-level professionals 16.408 16.372 15.148 13.500 19.167 

Nhân viên - Clerks 13.729 13.116 14.793 11.300 6.886 

D֗ch vֱ c§ nh©n, bӶo v֓, b§n h¨ng  

Personal services, protective workers  

and sales worker 147.633 145.388 139.431 141.600 146.498 

NghԚ trong n¹ng, l©m, ngҼ nghi֓p  

Skilled agricultural, forestry and fishery workers 27.832 22.802 26.604 43.800 51.462 

Th֯ thֳ c¹ng v¨ c§c th֯ kh§c c· li°n quan  

Craft and related trade workers 73.306 77.523 74.800 63.900 64.968 

Th֯ lԂp r§p v¨ vԀn h¨nh m§y m·c, thiԒt b֗  

Plant and machine operators and assemblers 116.462 149.713 149.188 124.300 146.888 

NghԚ giӶn ĽҺn - Unskilled occupations 237.905 221.009 215.268 208.594 189.914 

Khác - Other 524 948 993 1.300 3.133 

Kh¹ng x§c Ľ֗nh - Unidentified - - - - - 

Ph©n theo v֗ thԒ vi֓c l¨m  

By status in employment      

L¨m c¹ng Łn lҼҺng - Wage worker 360.009 388.783 407.921 354.300 386.729 

Chֳ cҺ s֫ sӶn xuӸt kinh doanh - Employer 7.965 13.977 14.517 11.200 13.243 

Tֽ l¨m - Own account worker 225.493 214.930 203.189 208.994 200.302 

Lao Ľ֥ng gia Ľ³nh - Unpaid family worker 74.053 60.450 51.336 64.900 59.243 

X« vi°n h֯p t§c x« - Member of cooperative - 443 - - - 

NgҼ֩i h֙c vi֓c - Apprentice - - - - - 

Kh¹ng x§c Ľ֗nh - Unidentified - - - - - 
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Tׁ l֓ lao Ľ֥ng tַ 15 tu֡i tr֫ l°n Ľ« qua Ľ¨o tӴo  
ph©n theo gi֧i t²nh v¨ theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n (*) 
Percentage of trained labour force by sex and by residence 

  
% 

  

T n֡g s  ֝

Total 

 

Phân theo gi i֧ tính 

By sex 

Phân theo thành th ,֗ nông thôn 

By residence 

Nam 

Male 

N  ֻ

Female 

Thành th  ֗

Urban 

Nông thôn 

Rural 

      

2018 14,85 14,83 14,87 26,50 12,48 

2019 12,48 14,95 10,37 23,07 10,97 

2020 14,70 16,40 12,60 20,50 12,30 

2021 16,01 18,35 13,03 21,85 13,32 

SҺ b֥ - Prel. 2022 17,80 20,50 14,40 23,80 15,00 

(*) Lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo có bԄng cӸp, ch nֵg ch  ֕so v i֧ t n֡g l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g trong kȢ. 
Trong Ľ·, lao Ľn֥g Ľ« qua Ľ¨o tӴo có bԄng cӸp, ch nֵg ch  ֕bao g m֟ nh nֻg ngҼi֩ th a֛ mãn cӶ hai ĽiԚu ki n֓:  
(1) ņang l¨m vic֓ trong nԚn kinh tԒ hoԊc thӸt nghi p֓; (2) ņ« ĽҼc֯ Ľ¨o tӴo  ֫m t֥ trҼn֩g hay m t֥ sҺ s ֫Ľ¨o tӴo 
chuyên môn, k׃ thuԀt, nghi p֓ v  ֱthu c֥ H  ֓th n֝g giáo d cֱ qu c֝ dân t  ַ3 tháng tr  ֫l°n, Ľ« tt֝ nghi p֓, ĽҼc֯ cӸp 
bԄng/ch nֵg ch  ֕ch nֵg nhԀn Ľ« ĽӴt m t֥ tr³nh Ľ ֥chuyên môn, k׃ thuԀt, nghi p֓ v  ֱnhӸt Ľn֗h. 

(*) Trained labour force over total labour force in the period. 
Of which, the number of trained labour includes those who satisfy both of the following conditions: (1) Being 
employed in the economy or unemployed; (2) Be trained in a training unit or an establishment whose 
responsibility is training in professional, technical knowledge under the National Education System for 3 months 
and more, have been graduated or granted the degree/certificate. 
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T  ׁl  ֓thӸt nghi p֓ c aֳ l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g trong Ľ ֥tu i֡  

phân theo gi i֧ tính và theo thành th ,֗ nông thôn 

Unemployment rate in working age by sex and by residence 

% 

 T֡ng s֝ 
Total 

Ph©n theo gi֧i t²nh 
By sex 

 Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n 
By residence 

Nam 
Male 

N  ֻ
Female 

 Th¨nh th֗ 
Urban 

Nông thôn 
Rural 

       

2018 1,52 0,97 2,22  1,72 1,48 

2019 1,44 1,13 1,85  1,47 1,43 

2020 1,63 1,30 2,07  1,32 1,75 

2021 2,66 3,08 2,09  3,40 2,32 

SҺ b֥ - Prel. 2022 1,69 2,03 1,23  1,42 1,82 

 

 
 

T  ׁl  ֓thiԒu vi c֓ làm c aֳ l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g trong Ľ ֥tu i֡  

phân theo gi i֧ tính và theo thành th ,֗ nông thôn 

Underemployment rate of labour force at working age  

by sex and by residence 

% 

 T֡ng s֝ 
Total 

Ph©n theo gi֧i t²nh 
By sex 

 Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n 
By residence 

Nam 
Male 

N  ֻ
Female 

 Th¨nh th֗ 
Urban 

Nông thôn 
Rural 

       

2018 0,85 0,83 0,86  1,59 0,69 

2019 0,58 0,45 0,76  0,33 0,64 

2020 1,56 1,26 1,95  1,48 1,59 

2021 2,03 2,25 1,73  0,84 2,58 

SҺ b֥ - Prel. 2022 1,06 1,13 0,96  1,30 0,94 
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T  ׁl  ֓lao Ľn֥g có vi c֓ làm phi chính th cֵ  

phân theo gi i֧ tính và theo thành th ,֗ nông thôn 

Informal employment rate by sex and by residence 

% 

 T֡ng s֝ 

Total 

Ph©n theo gi֧i t²nh 

By sex 

 Ph©n theo th¨nh th֗, n¹ng th¹n 

By residence 

Nam 

Male 

N  ֻ

Female 

 Th¨nh th֗ 

Urban 

Nông thôn 

Rural 

       

2018 é é é  é é 

2019 é é é  é é 

2020 é é é  é é 

2021 é é é  é é 

SҺ b֥ - Prel. 2022 64,27 67,81 59,86  54,27 68,97 
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NŁng suӸt lao Ľn֥g xã h i֥ phân theo ngành kinh tԒ(*) 

Labour productivity by kinds of economic activity(*) 

Tri u֓ Ľ֟ng/lao Ľn֥g - Mill. dongs/labour 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

T֠NG S֜ - TOTAL 128,84 141,26 154,75 

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing 113,23 101,93 110,32 

C¹ng nghi֓p khai khoáng - Mining and quarrying 396,64 223,97 175,49 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing 146,57 186,07 206,86 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t, nҼ֧c n·ng,  

hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh²  

Electricity, gas, steam and air conditioning supply 3.556,09 1.375,41 1.988,52 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, 

nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, waste management 

and remediation activities 532,79 227,17 582,21 

X©y dֽng - Construction 89,32 108,83 123,02 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, xe m§y  

v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ khác - Wholesale and retail trade; 

repair of motor vehicles and motorcycles 92,35 89,26 89,58 

VԀn tӶi, kho b«i - Transportation and storage 52,94 72,72 94,51 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities 67,99 62,47 84,62 

Thông tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication 655,31 611,65 694,59 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm 

Financial, banking and insurance activities 338,18 523,14 716,14 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities 1.393,10 1.507,91 1.309,87 

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Professional, scientific and technical activities 204,83 608,81 346,33 

39 
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(TiԒp theo) NŁng suӸt lao Ľn֥g xã h i֥ phân theo ngành kinh tԒ(*) 

(Cont.)  Labour productivity by kinds of economic activity(*) 

Tri u֓ Ľ֟ng/lao Ľn֥g - Mill. dongs/labour 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities 102,97 200,85 259,09 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc ch²nh tr֗ - x« h֥i; 

quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i 

bԂt bu֥c - Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and defence; 

compulsory security 117,53 145,73 159,22 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 106,70 124,95 120,04 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities 187,54 396,40 208,62 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation 85,18 131,33 147,50 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c - Other service activities 52,42 58,35 62,96 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong c§c h֥ gia Ľ³nh, 

sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa 

h֥ gia Ľ³nh - Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing activities 

of households for own use 14,34 20,84 60,67 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 

Activities of extraterritorial organizations and bodies - - - 

(*) T֡ng sӶn phӼm trong nҼ֧c theo gi§ hi֓n h¨nh b³nh qu©n 1 lao Ľ֥ng tַ 15 tu֡i tr֫ l°n Ľang l¨m vi֓c. 
    Trong Ľ·, gi§ tr֗ tŁng th°m cֳa c§c ng¨nh ĽҼ֯c t²nh theo gi§ cҺ bӶn. 

(*)  Average GDP at current prices per employed population at 15 years of age and above. 
     Of which, value added by economic activities is calculated at basic price. 
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Thu nhԀp bình quân c aֳ lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓  

phân theo ngành kinh tԒ 

Average income of employed population  

by kinds of economic activity 

Ngh³n Ľn֟g - Thous. dongs 

 
2020 2021 

SҺ b֥  

Prel. 

2022 

    

T֠NG S֜ - TOTAL é é 6.597 

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing é é 5.612 

C¹ng nghi֓p khai khoáng - Mining and quarrying é é 11.391 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing é é 6.865 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t, nҼ֧c n·ng,  

hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh²  

Electricity, gas, steam and air conditioning supply é é 12.187 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, 

nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, waste management 

and remediation activities é é 3.508 

X©y dֽng - Construction é é 7.967 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, xe m§y  

v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c - Wholesale and retail trade; 

repair of motor vehicles and motorcycles é é 7.298 

VԀn tӶi, kho b«i - Transportation and storage é é 8.531 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities é é 5.571 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication é é 8.012 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm 

Financial, banking and insurance activities é é 7.039 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities é é 9.722 

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Professional, scientific and technical activities é é 7.348 

40 
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(TiԒp theo) Thu nhԀp bình quân c aֳ lao Ľn֥g Ľang l¨m vic֓ 

phân theo ngành kinh tԒ 

(Cont.) Average income of employed population  

by kinds of economic activity 

Ngh³n Ľn֟g - Thous. dongs 

 
2020 2021 

SҺ b֥  
Prel. 
2022 

    

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities é é 7.482 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc ch²nh tr֗ - x« h֥i; 

quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i 

bԂt bu֥c - Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and defence; 

compulsory security é é 6.886 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training é é 6.805 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities é é 7.021 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation é é 5.342 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c - Other service activities é é 6.283 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong c§c h֥ gia Ľ³nh, 

sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa 

h֥ gia Ľ³nh - Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing activities 

of households for own use é é 4.521 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 

Activities of extraterritorial organizations and bodies é é - 
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GIӵI THÍCH THU ӿT NG ,ֺ N I֤ DUNG  

Vê PHһҹNG PHĆP TĉNH MT֤ S  ֜CH  ֔TIÊU  

TH N֜G KÊ T N֠G SӵN PHӻM TRąN ņA֖ BÀN,  

NGĄN SĆCH NHê NһC֦, NGÂN HÀNG VÀ BӵO HIԛM 

 

T N֠G SӵN PHӻM TRąN ņA֖ BÀN 

T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn (GRDP) là giá tr֗ sӶn phӼm vԀt chӸt và 

d c֗h vֱ  cu֝ i c½ng ĽҼc֯ tӴo ra tr°n Ľa֗ bàn t֕nh, thành ph֝ tr cֽ thu֥ c trung 

ҼҺng trong mt֥ khoӶng th֩ i gian nhӸt Ľn֗h. Trên phӴm vi cӸp t֕ nh, GRDP 

ĽҼ֯c t²nh theo phҼҺng ph§p sӶn xuӸt. Theo Ľ·, GRDP bԄng t֡ ng giá tr֗ tŁng 

th°m theo gi§ cҺ bӶn cֳ a tӸt cӶ các hoӴt Ľn֥g kinh tԒ c n֥g v֧ i thuԒ sӶn 

phӼm trַ  Ľi tr ֯cӸp sӶn phӼm. 

Giá trΠ tŁng th°m là giá tr֗ hàng hóa và d֗ch vֱ  m i֧ sáng tӴo ra cֳ a các 

ngành kinh tԒ trong m֥ t th i֩ kȢ nhӸt Ľn֗h. Giá tr֗ tŁng th°m l¨ mt֥ b  ֥phԀn 

c aֳ giá tr֗ sӶn xuӸt, bԄng chênh l֓ch giֻ a giá tr֗ sӶn xuӸt và chi phí trung 

gian. Giá tr֗ tŁng th°m ĽҼc֯ tính theo giá hi֓n hành và giá so sánh; 

Gi§ c̭ bnͩ là s֝  tiԚn ngҼi֩ sӶn xuӸt nhԀn ĽҼc֯ do bán hàng hóa hay 

d c֗h vֱ  sӶn xuӸt ra, trַ  Ľi thuԒ Ľ§nh v¨o sӶn phӼm, c֥ ng v֧ i tr  ֯cӸp sӶn 

phӼm. Gi§ cҺ bӶn không bao g֟m phí vԀn tӶi v¨ ph² thҼҺng nghip֓ không do 

ngҼ֩i sӶn xuӸt trӶ khi bán hàng; 

Giá tr֗  tŁng th°m ĽҼc֯ t²nh theo gi§ cҺ bӶn. GRDP luôn là giá sֹ d nֱg 

cu֝ i cùng. 

GRDP ĽҼc֯ tính theo giá hi֓n hành và so sánh. 

GRDP theo giá hi֓n h¨nh thҼn֩g ĽҼc֯ d½ng ĽԜ nghiên cֵu cҺ cӸu 

kinh tԒ, m i֝ quan h֓  t  ׁl  ֓gi aֻ các ngành trong sӶn xuӸt, m i֝ quan h֓  gi aֻ 

kԒt quӶ sӶn xuӸt v i֧ phӺn huy Ľn֥g vào ngân sách.  

GRDP theo gi§ so s§nh Ľ« loӴi tr  ַbiԒn Ľ֥ng cֳ a yԒu t֝  giá cӶ qua các 

nŁm, d½ng ĽԜ tính t֝ c Ľ֥ tŁng trҼn֫g cֳ a nԚn kinh tԒ tr°n Ľa֗ bàn, nghiên 

c uֵ sֽ  thay Ľi֡ vԚ kh i֝ lҼn֯g hàng hóa và d֗ch vֱ  sӶn xuӸt. 
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T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n b³nh qu©n ĽӺu ngҼi֩ ĽҼ֯c tính bԄng 

cách chia t֡ng sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n trong nŁm cho d©n s ֝trung bình cֳa 

Ľ֗a b¨n trong nŁm tҼҺng nֵg. T֡ ng sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n b³nh qu©n ĽӺu 

ngҼ֩i có thԜ tính theo giá hi֓n hành, tính theo n֥ i t  ֓hoԊc ngoӴi t ;֓ cȈng c· 

thԜ t²nh theo gi§ so s§nh ĽԜ tính t֝ c Ľ֥ tŁng. 

 

NGĄN SĆCH NHê NһC֦ 

Thu ng©n s§ch nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn (t֕nh/thành ph֝ tr cֽ thu֥ c 

trung ҼҺng) l¨ to¨n b ֥các khoӶn thu ĽҼc֯ huy Ľn֥g vào qu׃ ngân sách 

trong m֥ t th i֩ kȢ ĽԜ Ľ§p nֵg nhu cӺu chi tiêu cֳ a chính quyԚn Ľ֗a phҼҺng, 

bao g֟ m các khoӶn: Thu tַ  thuԒ, l  ֓phí; thu tַ  các hoӴt Ľn֥g d֗ch vֱ  do cҺ 

quan nh¨ nҼc֧ Ľ֗a phҼҺng thcֽ hi֓ n, trҼn֩g h֯ p ĽҼc֯ khoán chi phí hoӴt 

Ľ֥ng th³ ĽҼc֯ khӸu trַ ; các khoӶn phí thu tַ  các hoӴt Ľn֥g d֗ ch vֱ  do ĽҺn 

v  ֗sֽ  nghi֓ p công lԀp và doanh nghi֓p nh¨ nҼc֧ thֽ c hi֓ n n֥ p ngân sách 

nh¨ nҼc֧ theo quy Ľn֗h cֳ a pháp luԀt; các khoӶn vi n֓ tr֯  không hoàn lӴi c aֳ 

Chính phֳ  c§c nҼc֧, các t֡  chֵ c, cá nhân ֫ ngo¨i nҼc֧ trֽ c tiԒp cho chính 

quyԚn Ľ֗a phҼҺng; các khoӶn thu kh§c theo quy Ľn֗h cֳ a pháp luԀt. 

Chi ng©n s§ch nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn (t֕nh/thành ph֝ tr cֽ thu֥ c trung 

ҼҺng) l¨ to¨n b ֥các khoӶn chi ng©n s§ch nh¨ nҼc֧ thu֥ c nhi֓ m vֱ  chi cֳ a 

t n֕h, thành ph֝ tr cֽ thu֥ c Trung ҼҺng thcֽ hi֓ n trong m֥ t khoӶng th i֩ gian 

nhӸt Ľn֗h do cҺ quan nh¨ nҼc֧ có thӼm quyԚn quyԒt Ľn֗h ĽԜ bӶo ĽӶm thֽ c 

hi n֓ các chֵc nŁng, nhim֓ vֱ  ĽҼ֯c giao, bao g֟m: Chi ĽӺu tҼ ph§t triԜn; chi 

thҼ֩ng xuyên; chi trӶ n  ֯lãi các khoӶn do chính quyԚn Ľ֗a phҼҺng vay; chi 

b  ֡sung qu׃ d  ֽtr  ֻ tài chính cֳ a cӸp t֕ nh và các khoӶn chi khác theo quy 

Ľ֗nh cֳ a pháp luԀt. 

NGÂN HÀNG  

S֝  dҼ huy Ľn֥g v֝ n cֳ a t  ֡ch cֵ tín d nֱg, chi nhánh ngân hàng 

nҼ֧c ngoài là s֝  tiԚn bԄng Ľn֟g Vi t֓ Nam, bԄng ngoӴi t  ֓tӴi m t֥ th i֩ ĽiԜm 

nhӸt Ľn֗h mà các T֡ chֵ c tín dֱ ng, Chi nhánh ng©n h¨ng nҼc֧ ngoài nhԀn 

c aֳ các t֡  chֵ c, c§ nh©n l¨ ngҼi֩ cҼ tr¼ caֳ Vi t֓ Nam thu֥ c khu vֽ c thԜ chԒ 
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phi tài chính, khu vֽc thԜ chԒ h  ֥gia Ľ³nh, khu vcֽ thԜ chԒ không vì l֯ i 

nhuԀn phֱ c vֱ  h  ֥gia Ľ³nh, c§c T ֡chֵ c tài chính không phӶi là T  ֡chֵ c tín 

d nֱg nhҼ BӶo hiԜm tiԚn gֹ i Vi t֓ Nam, BӶo hiԜm Xã h֥ i Vi t֓ Nam, Qu׃ ĽӺu 

tҼ ph§t triԜn t֕ nh, thành ph֝ tr cֽ thu֥ c Trung ҼҺng, doanh nghip֓ bӶo hiԜm, 

Qu׃ bӶo lãnh tín dֱng cho doanh nghi֓p nh֛  và vַ a, t֡  chֵ c không phӶi t  ֡

chֵ c tín dֱ ng cung ֵ ng d֗ch vֱ  thanh toán, công ty chֵng khoán, công ty 

quӶn lý qu׃ ĽӺu tҼ chnֵg kho§n,... dҼi֧ hình thֵ c nhԀn tiԚn gֹ i không kȢ 

hӴn, tiԚn gֹ i có kȢ hӴn, tiԚn gֹ i tiԒt ki m֓ và các hình thֵc nhԀn tiԚn gֹ i 

khác theo quy tԂc có hoàn trӶ ĽӺy Ľֳ tiԚn g֝ c, l«i cho ngҼi֩ g iֹ tiԚn theo 

th a֛ thuԀn. 

DҼ n֯ tín d nֱg cֳ a các T֡  ch cֵ tín d nֱg, Chi nhánh ngân hàng  

nҼ֧c ngoài 

a) Khái ni֓ m 

DҼ n ֯tín dֱ ng là toàn b֥ s֝  dҼ tӴi m t֥ th i֩ ĽiԜm cֱ  thԜ c aֳ các khoӶn 

cӸp tín dֱ ng cֳ a T֡  chֵ c tín dֱ ng, Chi nh§nh ng©n h¨ng nҼc֧ ngoài cho các 

t  ֡chֵ c và cá nh©n l¨ ngҼi֩ cҼ tr¼ caֳ Vi t֓ Nam thu֥ c khu vֽ c thԜ chԒ phi 

tài chính, khu vֽc thԜ chԒ h  ֥gia Ľ³nh, khu vcֽ thԜ chԒ không vì l֯ i nhuԀn 

phֱ c vֱ  h  ֥gia Ľ³nh, c§c T ֡chֵ c tài chính không phӶi là T  ֡chֵ c tín dֱ ng 

nhҼ BӶo hiԜm TiԚn gֹ i Vi t֓ Nam, BӶo hiԜm Xã h֥ i Vi t֓ Nam, Qu׃ ĽӺu tҼ 

phát triԜn t֕ nh, thành ph֝ tr cֽ thu֥ c Trung ҼҺng, doanh nghip֓ bӶo hiԜm, 

Qu׃ bӶo lãnh tín dֱng cho doanh nghi֓p nh֛  và vַ a, t֡  chֵ c không phӶi t  ֡

chֵ c tín dֱ ng cung ֵ ng d֗ch vֱ  thanh toán, công ty chֵng khoán, công ty 

quӶn lý qu׃ ĽӺu tҼ chnֵg kho§n,... dҼi֧ các hình thֵc sau: Cho vay; chiԒt 

khӸu, tái chiԒt khӸu các công cֱ chuyԜn nhҼn֯g và các giӸy t  ֩có giá khác; 

cho thuê tài chính; bao thanh toán; các khoӶn trӶ thay cá nhân, t֡ chֵ c trong 

trҼ֩ng h֯ p cá nhân, t֡ chֵ c ĽҼc֯ bӶo lãnh không thֽ c hi֓ n ĽҼc֯ nghǫa v ֱ

c aֳ m³nh khi ĽԒn hӴn thanh toán; phát hành thԎ tín dֱ ng; mua, ĽӺu tҼ tr§i 

phiԒu doanh nghi֓p (không bao g֟m trái phiԒu VAMC); các nghi֓p v  ֱcӸp 

tín dֱ ng kh§c ĽҼc֯ Ng©n h¨ng Nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam chӸp thuԀn. 

- Tín dֱ ng ngԂn hӴn là các khoӶn cӸp tín dֱ ng có th֩ i hӴn t֝ i Ľa 01 

(m t֥) nŁm. 
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- Tín dֱ ng trung hӴn là các khoӶn cӸp tín dֱ ng có th֩ i hӴn trên 01 

(m t֥) nŁm v¨ ti֝ Ľa 05 (nŁm) nŁm. 

- Tín dֱ ng dài hӴn là các khoӶn cӸp tín dֱ ng có th֩ i hӴn trên 05 

(nŁm) nŁm. 

b) PhҼҺng ph§p t²nh 

 S֝  dҼ các khoӶn cӸp tín dֱ ng tӴi ngày làm vi֓ c cu֝ i cùng cֳ a kȢ báo 

cáo cֳ a các T֡  chֵ c tín dֱ ng, Chi nh§nh ng©n h¨ng nҼc֧ ngo¨i Ľi֝ v i֧ pháp 

nh©n, c§ nh©n l¨ ngҼi֩ cҼ tr¼ caֳ Vi t֓ Nam thu֥ c khu vֽ c thԜ chԒ phi tài 

chính, khu vֽ c thԜ chԒ h  ֥gia Ľ³nh, khu vcֽ thԜ chԒ không vì l֯ i nhuԀn phֱ c 

v  ֱh  ֥gia Ľ³nh ph©n theo loӴi tiԚn (Ľn֟g Vi t֓ Nam, ngoӴi t )֓, phân theo kȢ 

hӴn (ngԂn hӴn, trung và dài hӴn). 

 

BӵO HIԛM 

BӶo hiԜm xã h֥ i là sֽ  bӶo ĽӶm thay thԒ hoԊc b½ ĽԂp m֥ t phӺn thu 

nhԀp cֳ a ngҼi֩ lao Ľn֥g khi h֙  b  ֗giӶm hoԊc mӸt thu nhԀp do ֝ m Ľau, thai 

sӶn, tai nӴn lao Ľn֥g, b֓ nh nghԚ nghi֓ p, hԒt tu i֡ lao Ľn֥g hoԊc chԒt, tr°n cҺ 

s֫  Ľ·ng v¨o qu׃ bӶo hiԜm xã h֥ i. 

B oͩ hiΘm xã hίi bͽt buίc là loӴi hình bӶo hiԜm xã h֥ i do Nh¨ nҼc֧ t֡  

chֵ c m¨ ngҼi֩ lao Ľn֥g v¨ ngҼi֩ sֹ  d nֱg lao Ľn֥g phӶi tham gia. 

B oͩ hiΘm xã hίi tχ nguyΜn là loӴi hình bӶo hiԜm xã h֥ i do Nh¨ nҼc֧ 

t  ֡chֵ c m¨ ngҼi֩ tham gia ĽҼc֯ l aֽ ch֙ n mֵ c Ľ·ng, phҼҺng thcֵ Ľ·ng ph½ 

h p֯ v֧ i thu nhԀp cֳ a m³nh v¨ Nh¨ nҼc֧ có chính sách h֣ tr  ֯tiԚn Ľ·ng bӶo 

hiԜm xã h֥ i ĽԜ ngҼ֩i tham gia hҼn֫g chԒ Ľ֥ hҼu tr² v¨ t ֹtuӸt. 

SΧ ngγ̯i Ľ̯ιc h̯εng bͩ o hiΘm x« hίi là s֝  ngҼ֩i Ľ« tham gia bӶo 

hiԜm xã h֥ i ĽҼc֯ nhԀn tiԚn bӶo hiԜm x« h i֥ (tính theo s֝ ngҼ֩i, bӸt kԜ m t֥ 

ngҼ֩i nhԀn ĽҼc֯ nhiԚu loӴi bӶo hiԜm xã h֥ i khác nhau).  

BӶo hiԜm y tԒ là hình thֵ c bӶo hiԜm bԂt bu֥ c ĽҼc֯ áp dֱng Ľi֝ v i֧ 

c§c Ľi֝ tҼn֯g theo quy Ľn֗h cֳ a LuԀt BӶo hiԜm y tԒ ĽԜ chŁm s·c scֵ kh֛ e, 

không vì mֱc Ľ²ch li֯ nhuԀn do Nh¨ nҼc֧ t֡  chֵ c thֽ c hi֓ n. 
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SΧ ngγ̯i Ľ̯ιc h̯εng bͩ o hiΘm y tΔ là s֝  ngҼ֩i Ľ« tham gia bӶo hiԜm 

y tԒ khi Ľi kh§m chaֻ b֓ nh ĽҼc֯ hҼn֫g các d֗ch vֱ  khám chֻ a b֓ nh (tính 

theo s֝  lҼ֯t ngҼi֩ khám chֻ a b֓ nh bӶo hiԜm y tԒ). 

BӶo hiԜm thӸt nghi p֓ là chԒ Ľ֥ nhԄm b½ ĽԂp m֥ t phӺn thu nhԀp cֳ a 

ngҼ֩i lao Ľn֥g khi b֗ mӸt vi c֓ làm, h֣  tr  ֯ngҼ֩i lao Ľn֥g h֙ c nghԚ, duy trì 

vi c֓ làm, tìm vi֓c l¨m tr°n cҺ s ֫Ľ·ng v¨o Qu׃ bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p. 

SΧ ngγ̯i Ľ̯ιc h̯εng bͩ o hiΘm thͫ t nghiΜp là s֝  ngҼ֩i Ľ« tham gia 

Ľ·ng bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p khi mӸt vi c֓ làm (thӸt nghi֓ p) hҼn֫g chԒ Ľ֥ bӶo 

hiԜm thӸt nghi֓ p (tính theo s֝ ngҼ֩i hҼn֫g bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p). 

S֝  tiԚn thu bӶo hiԜm là s֝  tiԚn thu tַ  ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧; ngҼi֩ sֹ  

d nֱg lao Ľn֥g; ngҼi֩ tham gia Ľ·ng bӶo hiԜm xã h֥ i, bӶo hiԜm y tԒ và bӶo 

hiԜm thӸt nghi֓ p; các ngu֟n thu khác. 

S֝  tiԚn chi bӶo hiԜm là s֝  tiԚn thֽ c chi cho c§c Ľi֝ tҼ֯ng ĽҼc֯ hҼn֫g 

bӶo hiԜm xã h֥ i, bӶo hiԜm y tԒ, bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p theo quy Ľn֗h cֳ a pháp 

luԀt. Bao g֟ m: Chi tַ  ngu֟ n ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧; Chi tַ  qu׃ bӶo hiԜm xã 

h i֥; chi tַ  qu׃ bӶo hiԜm y tԒ; chi tַ  qu׃ bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p; Chi quӶn lý 

bӶo hiԜm xã h֥ i, bӶo hiԜm y tԒ, bӶo hiԜm thӸt nghi֓ p. 
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EXPLANATION OF TERMINOLOGY, CONTENT AND 

METHODOLOGY OF SOME STATISTICAL INDICATORS ON 

GROSS REGIONAL DOMESTIC PRODUCT, STATE BUDGET, 

BANKING AND INSURANCE  

 

GROSS REGIONAL DOMESTIC PRODUCT  

Gross regional domestic product (GRDP) is the value of final 

physical products and services produced in provinces/cities under the central 

government over a given period of time. At the level of provinces/cities 

under the central government, GRDP is calculated by production approach. 

Accordingly, GRDP is the sum of the value added at basic price of all 

economic activities plus taxes on products less subsidises on products. 

Value added (VA) is an economic indicator reflecting the new value of 

goods and services that was produced in an economy in a given period. 

VA, a component of gross output, is the difference between gross output 

and intermediate consumption. Value added is measured at current and 

constant price. 

The basic price is the amount receivable by the producer through sale 

of goods or services produced exclusive of taxes on products and inclusive 

of subsidies on products. It excludes transport and trade margins invoiced 

separately by the producers. 

Value added is computed at the basic price. GRDP is always valued at 

the purchaserôs price. 

GRDP is calculated at current and constant prices. 

GRDP by current prices is used to study the economic structure, the 

inter-industries relationship, relationship between the production results and 

state budget mobilization. 

GRDP by constant prices removing the factor of price changes is used 

to calculate the economic growth rate in the locality and to study the 

changes in goods and services quantities. 
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Gross regional domestic product per capita is calculated by dividing 

the gross regional domestic product for the year by the average population in 

local for the respective year. Gross regional domestic product per capita can 

be calculated at current prices, in domestic or foreign currencies, or at 

constant prices for computing the growth rate. 

 

STATE BUDGET 

Local state budget revenues (provinces/cities directly under the 

central government) refers to all revenues mobilized into the state budget 

fund in a period to meet the expenditure needs of local governments, 

including: Revenues from taxes and fees; revenues from service activities 

performed by local state agencies, in case operation expenditure is lump 

sum, it shall be deducted; fees collected from service activities performed by 

public service delivery units and state-owned enterprises to the state budget 

as prescribed by law; grants directly from the other Governments, foreign 

organizations and individuals to local governments; other revenues as 

prescribed by law. 

Local state budget expenditures (provinces/cities directly under the 

central government) refers all state budget expenditures under the 

expenditure tasks done by centrally-managed province/cities in a certain 

period, decided by a state authority to ensure the performance of assigned 

functions and tasks, including: Expenditures for development investment; 

concurrent expenditure; payment for interest on loans borrowed by local 

governments; for additional financial reserve fund of provinces and other 

expenses as prescribed by law. 

 

 BANKING  

 Capital mobilization balance of a credit institution or foreign 

bankôs branch is an amount in Viet Nam dong or a foreign currency at a 

certain time that credit institutions, foreign banksô branches receive from 

legal entities, individuals as residents of Viet Nam in non-financial 

institution sector, household institution, non-profit institutions serving 
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households, financial institutions that are not credit institutions such as 

Deposit Insurance of Viet Nam; Viet Nam Social Insurance; Investment and 

development funds of centrally-managed provinces and cities; insurance 

companies; Credit guarantee fund for small and medium enterprises; 

organizations other than credit institutions providing payment services, 

securities companies; securities investment fund management companies, 

etc. under the forms of demand deposits, term deposits, saving deposits and 

other forms of deposits according to the rule with full repayment of principal 

and interest to depositors as agreed. 

Credit outstanding of credit institutions, foreign banksô branches 

a) Definition 

Credit outstanding is the total outstanding at a given time of credits 

granted by credit institutions, foreign banksô branches to Vietnamese legal 

entities and individuals that are residents of Viet Nam in non-financial 

institution sector, household institution sector, non-profit institutions sector 

serving households, financial institutions that are not credit institutions such 

as Deposit Insurance of Viet Nam; Viet Nam Social Insurance; Investment 

and development funds of centrally-managed provinces and cities; insurance 

companies; Credit guarantee fund for small and medium enterprises; 

organizations other than credit institutions providing payment services, 

securities companies; securities investment fund management companies, 

etc. in the form of: Lending, discount, rediscount negotiable instruments and 

other valuable papers; financial leasing; factoring; payments on behalf of 

customers in cases guaranteed customers fail to fulfill their obligations when 

the payment is due; credit card issuance; purchase and investment in 

corporate bonds (excluding VAMC bonds); and other credit granting 

operations are approved by the State Bank of Viet Nam. 

- Short-term credits are credits granted with a maximum term of 01 

(one) year. 

- Medium-term credits are credits with a term of over 1 (one) year and 

a maximum of 05 (five) years. 
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- Long-term credits are credits granted with a term of more than 05 

(five) years. 

b) Calculation 

 Balance of credits granted at the last working day of the reporting 

period of credit institutions, foreign banks' branches to legal entities, 

individuals being residents of Vietnam in non-financial institution sector, 

household institution sector, non-profit institution sector serving households 

by currency (VND, foreign currency), by term (short, medium and long term). 

 

INSURANCE 

Social insurance refers a guarantee to replace or partially compensate 

employees' income when his/her income is reduced or lost due to illness, 

maternity, work accident, occupational disease, or end of working age or 

death, on the basis of contributions to the social insurance fund. 

Compulsory social insurance refers to a type of state-run social 

insurance in which the participation of employees and employers is 

compulsory. 

Voluntary social insurance refers to a type of state-run social insurance 

of which a participator can join voluntarily, select suitable premium rates 

and modes of premium payment to his/her income and receive premium 

assistance from the State in order to get benefit for pension and death 

gratuity. 

Number of social insurance beneficiaries refers to number of persons 

who participate in and to get benefit from social insurance (it is counting the 

number of persons, regardless how many types of social insurance one 

person is paid). 

Health insurance is a form of a state-run compulsory insurance 

applying for the persons under Health Insurance Law to provide non-profit 

health care service. 
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Number of health insurance beneficiaries refers to number of persons 

who participate in health insurance and get benefit from medical care and 

treatment (it is counting the number of health insurance check-

ups/treatments). 

Unemployment insurance refers to a policy that partly provides 

compensation income for an employee when he/she is dismissed in order to 

support him/her for vocational training, remaining works or finding job on 

based on his/her contributions to Unemployment Insurance Fund. 

Number of unemployment insurance beneficiaries refers number of 

persons who paid unemployment insurance premium, benefitting from 

unemployment insurance when being out of work (be unemployed) (it is 

calculated as number of unemployment insurance beneficiaries). 

Insurance premium refers to amount of money receiving from: state 

budget; employers, social insurance, health insurance and unemployment 

insurance participants; and other sources. 

Insurance cost refers to real payment to beneficiaries of social 

insurance, health insurance and unemployment insurance pursuant to law 

that includes state budget expenditure and expenditures from social 

insurance fund, health insurance fund and unemployment insurance fund; 

expenditures for management of social insurance, health insurance and 

unemployment insurance. 
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M T֤ S  ֜NÉT Vԓ TÀI KHO ӵN QU C֜ GIA,  

NGĄN SĆCH NHê NһC֦, NGÂN HÀNG VÀ BӵO HIԛM  

NŀM 2022 

 

1. Tài khoӶn qu c֝ gia 

T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n (GRDP) nŁm 2022 tŁng 9,21% so vi֧ nŁm 

2021, trong Ľ·: Khu vcֽ nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn tŁng 2,90%, Ľ·ng 

g·p 0,74 ĽiԜm phӺn trŁm; Khu vcֽ công nghi֓p và xây dֽng tŁng 13,90%, 

Ľ·ng g·p 5,42 ĽiԜm phӺn trŁm; Khu vcֽ d c֗h vֱ  tŁng 9,72%, Ľ·ng g·p 2,96 

ĽiԜm phӺn trŁm; ThuԒ sӶn phӼm trַ  tr  ֯cӸp sӶn phӼm tŁng 1,79%, Ľ·ng g·p 

0,09 ĽiԜm phӺn trŁm v¨o mcֵ tŁng chung caֳ nԚn kinh tԒ. 

Khu vֽ c nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn tŁng 2,90% cao hҺn mcֵ tŁng 

2,59% cֳa nŁm 2021. T³nh h³nh sӶn xuӸt nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn vӾn 

gԊp nhֻ ng kh· khŁn vԚ giá cӶ, th֗  trҼ֩ng tiêu thֱ  v¨ do t§c Ľn֥g cֳ a tình 

hình th֩ i tiԒt thay Ľi֡. Trong khu vֽ c công nghi֓p và xây dֽng, ngành công 

nghi֓ p tŁng 14,82% so vi֧ nŁm trҼc֧, trong Ľ· ng¨nh c¹ng nghip֓ chԒ biԒn, 

chԒ tӴo tŁng 15,28%; sӶn xuӸt và phân ph֝i Ľin֓, kh² Ľt֝, nҼc֧ n·ng, hҺi 

nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh² tŁng 10,77%; cung cӸp nҼc֧, hoӴt Ľn֥g quӶn lý 

và xֹ  lý rác thӶi tŁng 14,29%; khai khoáng giӶm 12,05%, nguyên nhân b i֫ 

doanh nghi֓p hi֓ n vӾn Ľang khai thác tԀn thu trong th֩i gian ch֩  ĽҼ֯c cӸp 

phép khai thác tӺng s©u, do Ľ· sӶn lҼn֯g ngày càng ít vì các ngu֟n khai thác 

trҼ֧c Ľ· dӺn cӴn ki t֓. Trong khu vֽ c d֗ ch vֱ , m cֵ tŁng so vi֧ nŁm trҼc֧ 

c aֳ m֥ t s֝  ngành có tׁ tr n֙g l֧ n nhҼ sau: HoӴt Ľn֥g tài chính, ngân hàng và 

bӶo hiԜm tŁng 9,82%; ngh֓  thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr² tŁng 24,48%; hoӴt 

Ľ֥ng bán luôn bán lԎ tŁng 9,49%; hoӴt Ľn֥g vԀn tӶi, kho b«i tŁng 27,06%; 

hoӴt Ľn֥g lҼu tr¼ và Łn un֝g tŁng 23,08%, chֳ  yԒu là do có sֽ phֱ c h֟ i phát 

triԜn sau d֗ch Covid-19. 

NŁm 2022, quy m¹ GRDP caֳ t֕nh Ҽc֧ ĽӴt 102.060 tׁ  Ľ֟ng, bình quân 

ĽӺu ngҼi֩ ĽӴt 85,85 tri֓ u Ľ֟ng, tҼҺng ĽҼҺng 3.689 USD, tŁng 390 USD so 

v i֧ nŁm 2021. VԚ cҺ cӸu GRDP nŁm 2022, khu vcֽ nông, lâm nghi֓p và 
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th yֳ sӶn chiԒm tׁ  tr n֙g 20,45%; khu vֽc công nghi֓ p và xây dֽ ng chiԒm 

45,15%; khu vֽc d֗ ch vֱ  chiԒm 29,70%; thuԒ sӶn phӼm trַ  tr  ֯ cӸp sӶn 

phӼm chiԒm 4,70% (cҺ cӸu tҼҺng nֵg cֳ a nŁm 2021 l¨ 22,28%; 42,83%; 

29,90%; 4,99%). 

2. Thu, chi ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ 

T n֡g thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ nŁm 2022 Ҽc֧ t²nh ĽӴt 22.500 tׁ  Ľ֟ng, 

tŁng 1.598 t ׁĽ֟ng (tŁng 7,65%) so vi֧ nŁm 2021. Trong Ľ·: Thu ni֥ Ľa֗ ĽӴt 

10.521 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 46,75% t֡ ng thu), tŁng 18,49%; Thu ng©n s§ch t ַ

hoӴt Ľn֥g xuӸt, nhԀp khӼu ĽӴt 1.668 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 7,41%), tŁng 11,21%; 

Thu chuyԜn ngu֟ n ĽӴt 3.603 tׁ  Ľ֟ng (chiԒm 16,02%), giӶm 3,12%. 

T n֡g chi ng©n s§ch Ľa֗ phҼҺng nŁm 2022 Ҽc֧ t²nh ĽӴt 18.123 tׁ  Ľ֟ng, 

giӶm 3,93% so v֧i nŁm 2021, trong Ľ· chi ĽӺu tҼ ph§t triԜn ĽӴt 4.297 tׁ  

Ľ֟ng (chiԒm 23,71% t֡ng chi), giӶm 5,10%; Chi thҼn֩g xuy°n ĽӴt 6.140 tׁ  

Ľ֟ng (chiԒm 33,88%), giӶm 5,17%. 

3. Ngân hàng 

Trong nŁm, c§c t ֡chֵ c tín dֱ ng chӸp hành t֝t quy Ľn֗h vԚ lãi suӸt cֳ a 

Ng©n h¨ng nh¨ nҼc֧ Vi t֓ Nam. Lãi suӸt tr°n Ľa֗ bàn nhֻng tháng cu֝i nŁm 

tŁng so ĽӺu nŁm cӶ vԚ huy Ľn֥g và cho vay, c  ֱ thԜ: Ľi֝ v i֧ lãi suӸt huy 

Ľ֥ng tŁng t ַ2-3%/nŁm; Ľi֝ v i֧ lãi suӸt cho vay tŁng khoӶng 2-3% so v i֧ 

ĽӺu nŁm: l«i suӸt cho vay ngԂn hӴn ph֡  biԒn  ֫m cֵ 10% - 12% nŁm; l«i suӸt 

cho vay trung, dài hӴn ph֡  biԒn ֫  m cֵ 11%-13,5% nŁm 

TӴi th i֩ ĽiԜm 31/12/2022, s֝ dҼ huy Ľn֥g v֝ n cֳ a các t֡  ch cֵ tín 

d nֱg ĽӴt 61.557 tׁ  Ľ֟ng, tŁng 14,98% v¨ dҼ n ֯tín dֱ ng ĽӴt 85.854 tׁ  Ľ֟ng, 

tŁng 13,03% so vi֧ cùng th֩ i ĽiԜm nŁm 2021. 

4. BӶo hiԜm 

NŁm 2022, cӶ t n֕h có 219.157 ngҼi֩ tham gia bӶo hiԜm xã h֥ i, tŁng 

4,40% so v֧i nŁm 2021 v¨ 979.456 ngҼi֩ tham gia bӶo hiԜm y tԒ, tŁng 

2,77% so cùng kȢ. 
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T n֡g s֝  thu bӶo hiԜm nŁm 2022 ĽӴt 4.934 tׁ  Ľ֟ng, tŁng 11,85% so vi֧ 

nŁm 2021, trong Ľ·: Thu bӶo hiԜm xã h֥ i ĽӴt 3.535 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 71,65% 

t n֡g s֝  thu bӶo hiԜm; thu bӶo hiԜm y tԒ ĽӴt 1.227 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 24,87%. 

T n֡g s֝  chi bӶo hiԜm nŁm 2022 ĽӴt 3.354 tׁ  Ľ֟ng, tŁng 1,58% so vi֧ 

nŁm 2021, trong Ľ·: Chi bӶo hiԜm xã h֥ i ĽӴt 2.434 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 72,57% 

t n֡g s֝  chi bӶo hiԜm; chi bӶo hiԜm y tԒ ĽӴt 509 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 15,17%. 
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NATIONAL ACCOUNTS, STATE BUDGET,  

BANKING AND INSUR ANCE IN 2022 

 

1. National accounts 

Gross regional domestic product (GRDP) in 2022 increased by 9.21% 

compared to 2021, of which: The agriculture, forestry and fishery sector 

increased by 2.90%, contributing 0.74 percentage points; the industry and 

construction sector increased by 13.90%, contributing 5.42 percentage 

points; the service sector increased by 9.72%, contributed 2.96 percentage 

points; the product taxes less subsidies on production increased by 1.79%, 

contributing 0.09 percentage points to the overall growth of the economy. 

The agriculture, forestry and fishery sector increased by 2.90%, higher 

than the growth rate of 2.59% in 2021. The situation of agricultural, forestry 

and fishery production still faced difficulties in terms of prices and 

consumption markets and due to the impact of the changing weather 

situation. In the industry and construction sector, the industry increased by 

14.82% compared to the previous year, of which the processing and 

manufacturing increased by 15.28%; production and distribution of 

electricity, gas, hot water, steam and air conditioning increased by 10.77%; 

water supply, waste management and treatment activities increased by 

14.29%; mining decreased by 12.05% due to the fact that enterprises were 

still exploiting fully while waiting for the license to exploit deep layers, so 

the output was getting less and less because the previous mining resources 

were gradually exhausted; In the service sector, the increase compared to the 

previous year of a number of industries with a large proportion as follows: 

Financial, banking and insurance activities increased by 9.82%; arts, 

entertainment and entertainment increased by 24.48%; Retail sales increased 

by 9.49%; transportation and storage activities increased by 27.06%; 

accommodation and catering activities increased by 23.08% mainly due to 

the recovery and development after the Covid-19 pandemic. 
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In 2022, the province's GRDP scale was estimated at 102.060 billion 

VND, per capita reached 85.85 million VND, equivalent to 3,689 USD, an 

increase of 390 USD compared to 2021. Regarding the structure of GRDP in 

2022, the agriculture and forestry and fishery sector accounted for 20.45%; 

industry and construction sector accounted for 45.15%; service sector 

accounted for 29.70%; the product taxes less subsidies on production 

accounted for 4.70% (corresponding structure in 2021 were 22.28%; 42.83%; 

29.90%; 4.99%). 

2. State budget revenue and expenditure 

Total state budget revenue in 2022 was estimated at 22,500 billion 

VND, an increase of 1,598 billion VND (an increase of 7.65%) compared to 

2021. Of which: Domestic revenue reached 10,521 billion VND (accounting 

for 46.75% of total revenue), up 18.49%; Budget revenue from import and 

export activities reached 1,668 billion VND (accounting for 7.41%), an 

increase of 11.21%; Revenue from source transfer reached 3,603 billion 

VND (accounting for 16.02%), down 3.12%. 

Total local budget expenditure in 2022 was estimated at 18,123 billion 

VND, down 3.93% compared to 2021, of which development investment 

expenditure reached 4,297 billion VND (accounting for 23.71% of total 

expenditure), down 5.10 %; Recurring expenditure reached 6,140 billion 

VND (accounting for 33.88%), down 5.17%. 

3. Banking 

During the year, credit institutions well complied with the regulations 

on interest rates of the State Bank of Vietnam. Interest rates in the area in the 

last months of the year increased compared to the beginning of the year in 

terms of both mobilization and lending, specifically: the deposit interest rate 

increased by 2-3%/year; for lending interest rates increased by 2-3% 

compared to the beginning of the year: short-term lending interest rates were 

common at 10 - 12% per year; popular interest rates for medium and long-

term loans were at 11 - 13.5% per year. 
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As of December 31, 2022, the capital mobilization balance of credit 

institutions reached 61,557 billion VND, up 14.98% and credit balance 

reached 85,854 billion VND, up 13.03% over the same period year 2021. 

4. Insurance 

In 2022, the whole province had 219,157 people participated in social 

insurance, an increase of 4.40% compared to 2021 and 979,456 people 

participated in health insurance, an increase of 2.77% over the same period. 

Total insurance revenue in 2022 reached 4,934 billion VND, an 

increase of 11.85% compared to 2021, of which: Social insurance revenue 

reached 3,535 billion VND, accounting for 71.65% of total insurance 

revenue; health insurance revenue reached 1,227 billion VND, accounting 

for 24.87%. 

Total insurance expenditure in 2022 reached 3,354 billion VND, an 

increase of 1.58% compared to 2021, of which: Social insurance expenditure 

reached 2,434 billion VND, accounting for 72.57% of total insurance 

expenditure; health insurance expenditure reached 509 billion VND, 

accounting for 15.17%. 
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T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá hi n֓ hành  

phân theo khu v cֽ kinh tԒ 

Gross regional domestic product at current prices  

by economic sector 

 T֡ng s֝ 

Total 

Chia ra - Of which 

Nông,  

l©m nghi֓p 

v¨ thuׁ sӶn 

Agriculture, 

forestry  

and fishing 

C¹ng nghi֓p v¨ x©y dֽng 

Industry and construction 

D֗ch vֱ 

Service 

ThuԒ sӶn 

phӼm trַ tr֯ 

cӸp sӶn phӼm 

Product taxes 

less subsidies 

on production 

T֡ng s֝ 

Total 

Trong Ľ·:  

C¹ng nghi֓p 

Of which: 

Industry 

 Tri֓u Ľ֟ng - Mill. dongs 

2018 72.374.572 16.529.427 28.664.102 24.682.106 23.582.504 3.598.539 

2019 82.708.598 17.538.617 35.248.600 30.715.156 25.808.473 4.112.908 

2020 87.218.358 18.836.299 37.525.023 32.733.781 26.516.796 4.340.240 

2021 90.320.325 20.120.005 38.681.072 33.983.266 27.013.077 4.506.171 

SҺ b֥ - Prel. 

2022 102.059.793 20.869.883 46.078.202 40.570.620 30.319.860 4.791.848 

 CҺ cӸu - Structure (%) 

2018 100,00 22,84 39,61 34,10 32,58 4,97 

2019 100,00 21,21 42,62 37,14 31,20 4,97 

2020 100,00 21,60 43,02 37,53 30,40 4,98 

2021 100,00 22,28 42,83 37,63 29,90 4,99 

SҺ b֥ - Prel. 

2022 100,00 20,45 45,15 39,75 29,70 4,70 

 

41 



132 

T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá so sánh 2010  

phân theo khu v cֽ kinh tԒ 

Gross regional domestic product at constant 2010 prices  

by economic sector 

 

 T֡ng s֝ 

Total 

Chia ra - Of which 

Nông,  

l©m nghi֓p 

v¨ thuׁ sӶn 

Agriculture, 

forestry  

and fishing 

C¹ng nghi֓p v¨ x©y dֽng 

Industry and construction 

D֗ch vֱ 

Service 

ThuԒ sӶn 

phӼm trַ tr֯ 

cӸp sӶn phӼm 

Product taxes 

less subsidies 

on production 

T֡ng s֝ 

Total 

Trong Ľ·:  

C¹ng nghi֓p 

Of which: 

Industry 

 Tri֓u Ľ֟ng - Mill. dongs 

2018 45.164.953 12.444.480 15.864.421 13.011.028 14.581.200 2.274.852 

2019 49.374.562 12.559.588 18.771.657 15.648.881 15.528.422 2.514.895 

2020 50.971.490 12.728.571 19.949.299 16.608.678 15.697.876 2.595.744 

2021 51.421.368 13.057.880 20.068.487 16.968.362 15.606.326 2.688.674 

SҺ b֥ - Prel. 

2022 56.154.705 13.436.723 22.857.459 19.483.154 17.123.697 2.736.826 

 Ch֕ s֝ ph§t triԜn (NŁm trҼ֧c = 100) - % 

Index (Previous year = 100) - % 

2018 107,85 100,27 115,64 117,10 106,81 108,58 

2019 109,32 100,92 118,33 120,27 106,50 110,55 

2020 103,23 101,35 106,27 106,13 101,09 103,21 

2021 100,88 102,59 100,60 102,17 99,42 103,58 

SҺ b֥ - Prel. 

2022 109,21 102,90 113,90 114,82 109,72 101,79 
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T n֡g sӶn phӼm trên Ľ֗a bàn theo giá hi n֓ hành    

phân theo ngành kinh tԒ 

Gross regional domestic product at current prices 

by kinds of economic activity 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 72.374.572 82.708.598 87.218.358 90.320.325 102.059.793 

Ph©n theo ng¨nh kinh tԒ  
By kinds of economic activity      

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  
Agriculture, forestry and fishing 16.529.427 17.538.617 18.836.299 20.120.005 20.869.883 

C¹ng nghi֓p khai kho§ng  
Mining and quarrying 180.984 151.659 173.091 118.548 105.121 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo 
Manufacturing 23.563.084 28.387.678 30.105.539 31.054.146 37.066.962 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t,  
nҼ֧c n·ng, hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a  
không khí - Electricity, gas, steam  
and air conditioning supply 566.108 1.723.670 2.084.678 2.450.963 2.968.864 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ  
v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, nҼ֧c thӶi  
Water supply, sewerage, waste 
management and remediation activities 371.930 452.149 370.473 359.609 429.672 

X©y dֽng - Construction 3.981.996 4.533.444 4.791.242 4.697.806 5.507.582 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, 
xe m§y v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c  
Wholesale and retail trade; repair of motor 
vehicles and motorcycles 7.316.889 7.987.236 8.310.798 8.401.577 9.659.578 

VԀn tӶi, kho bãi  
Transportation and storage 1.135.274 1.259.943 1.256.709 1.168.063 1.622.412 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  
Accommodation and food service activities 3.319.387 3.643.355 3.346.474 3.130.865 4.041.660 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  
Information and communication 1.437.052 1.544.790 1.540.715 1.569.969 1.679.530 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm  
Financial, banking and insurance activities 1.626.096 1.785.345 1.858.660 2.098.066 2.409.808 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  
Real estate activities 2.181.015 2.310.650 2.441.856 2.423.469 2.560.798 
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(TiԒp theo) T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá hi n֓ hành    

phân theo ngành kinh tԒ 

(Cont.) Gross regional domestic product at current prices 

by kinds of economic activity 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c  
v¨ c¹ng ngh֓ - Professional, scientific  
and technical activities 326.492 377.225 418.730 437.733 467.886 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  
Administrative and support service activities 242.224 269.876 257.162 254.261 303.914 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc 
ch²nh tr֗ - x« h֥i; quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an 
ninh qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i bԂt bu֥c  
Activities of Communist Party, socio-political 
organizations; public administration and 
defence; compulsory security 1.745.111 1.889.461 2.063.713 2.114.791 2.163.951 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 1.533.487 1.760.265 1.905.531 1.981.688 2.125.331 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  
Human health and social work activities 1.004.202 1.129.509 1.256.613 1.740.297 1.248.618 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  
Arts, entertainment and recreation 845.449 915.929 974.461 808.460 1.001.829 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c  
Other service activities 833.521 892.854 839.768 835.082 982.251 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong  
c§c h֥ gia Ľ³nh, sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt 
v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa h֥ gia Ľ³nh  
Activities of households as employers; 
undifferentiated goods and services 
producing activities of households  
for own use 36.305 42.035 45.606 48.756 52.295 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan  
qu֝c tԒ - Activities of extraterritorial 
organizations and bodies      

ThuԒ sӶn phӼm trַ tr֯ cӸp sӶn phӼm 
Product taxes less subsidies on production 3.598.539 4.112.908 4.340.240 4.506.171 4.791.848 
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CҺ cӸu t n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá hi n֓ hành  
phân theo ngành kinh tԒ 

Structure of gross regional domestic product at current prices  

by kinds of economic activity 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

Ph©n theo ng¨nh kinh tԒ  

By kinds of economic activity      

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing 22,84 21,21 21,60 22,28 20,45 

C¹ng nghi֓p khai kho§ng  

Mining and quarrying 0,25 0,18 0,20 0,13 0,10 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo Manufacturing 32,56 34,32 34,52 34,38 36,32 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t,  

nҼ֧c n·ng, hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a  

không khí - Electricity, gas, steam  

and air conditioning supply 0,78 2,08 2,39 2,71 2,91 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ 

r§c thӶi, nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, 

waste management and remediation activities 0,51 0,55 0,42 0,41 0,42 

X©y dֽng - Construction 5,50 5,47 5,49 5,20 5,40 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹,  

xe m§y v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c  

Wholesale and retail trade; repair of motor 

vehicles and motorcycles 10,11 9,66 9,53 9,30 9,46 

VԀn tӶi, kho b«i  

Transportation and storage 1,57 1,52 1,44 1,29 1,59 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities 4,59 4,41 3,84 3,47 3,96 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication 1,99 1,87 1,77 1,74 1,65 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm  

Financial, banking and insurance activities 2,25 2,16 2,13 2,32 2,36 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities 3,01 2,79 2,80 2,68 2,51 
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(TiԒp theo) CҺ cӸu t n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá  
hi n֓ hành phân theo ngành kinh tԒ 

(Cont.) Structure of gross regional domestic product  

at current prices by kinds of economic activity 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c  

v¨ c¹ng ngh֓ - Professional, scientific  

and technical activities 0,45 0,46 0,48 0,48 0,46 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities 0,33 0,33 0,29 0,28 0,30 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc ch²nh 

tr֗ - x« h֥i; quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh qu֝c 

ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i bԂt bu֥c  

Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and 

defence; compulsory security 2,41 2,28 2,37 2,34 2,12 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 2,12 2,13 2,18 2,19 2,08 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities 1,39 1,37 1,44 1,93 1,22 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation 1,17 1,11 1,12 0,90 0,98 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c  

Other service activities 1,15 1,08 0,96 0,93 0,96 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong  

c§c h֥ gia Ľ³nh, sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt  

v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa h֥ gia Ľ³nh  

Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing 

activities of households for own use 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 

Activities of extraterritorial organizations  

and bodies      

ThuԒ sӶn phӼm trַ tr֯ cӸp sӶn phӼm 

Product taxes less subsidies on production 4,97 4,97 4,98 4,99 4,70 
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T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá so sánh 2010  

phân theo ngành kinh tԒ 

Gross regional domestic product at constant 2010 prices 

by kinds of economic activity 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 45.164.953 49.374.562 50.971.490 51.421.368 56.154.705 

Ph©n theo ng¨nh kinh tԒ  
By kinds of economic activity      

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  
Agriculture, forestry and fishing 12.444.480 12.559.588 12.728.571 13.057.880 13.436.723 

C¹ng nghi֓p khai kho§ng  
Mining and quarrying 126.755 103.143 113.183 75.154 66.100 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo 
Manufacturing 12.297.454 14.455.717 15.294.707 15.429.055 17.787.054 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t,  
nҼ֧c n·ng, hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a  
không khí - Electricity, gas, steam 
and air conditioning supply 346.747 812.116 963.967 1.231.372 1.363.960 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ  
v¨ xֹ lĨ r§c thӶi, nҼ֧c thӶi  
Water supply, sewerage, waste 
management and remediation activities 240.072 277.905 236.820 232.781 266.039 

X©y dֽng - Construction 2.853.393 3.122.776 3.340.621 3.100.125 3.374.306 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹, 
xe m§y v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c  
Wholesale and retail trade; repair of motor 
vehicles and motorcycles 3.899.173 4.177.787 4.293.995 4.206.289 4.605.637 

VԀn tӶi, kho b«i  
Transportation and storage 854.158 933.828 918.791 838.381 1.065.284 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  
Accommodation and food service activities 1.937.528 2.057.995 1.820.938 1.651.764 2.032.990 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  
Information and communication 1.454.397 1.556.404 1.625.529 1.662.234 1.761.384 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng  
v¨ bӶo hiԜm - Financial, banking  
and insurance activities 1.122.787 1.213.146 1.305.069 1.441.495 1.583.082 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  
Real estate activities 1.499.724 1.549.329 1.577.042 1.600.250 1.688.632 
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(TiԒp theo) T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn theo giá so sánh 2010  

phân theo ngành kinh tԒ 

(Cont.) Gross regional domestic product at constant 2010 prices 

by kinds of economic activity 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c  

v¨ c¹ng ngh֓ - Professional, scientific  

and technical activities 224.039 241.180 256.642 266.709 281.114 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  

Administrative and support service activities 179.608 195.872 181.731 175.150 198.772 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc 

ch²nh tr֗ - x« h֥i; quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh 

qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i bԂt bu֥c  

Activities of Communist Party, socio-political 

organizations; public administration and 

defence; compulsory security 1.050.528 1.110.862 1.176.402 1.210.972 1.237.433 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 875.649 933.792 975.159 997.809 1.050.792 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  

Human health and social work activities 303.281 330.055 360.450 499.702 359.370 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  

Arts, entertainment and recreation 692.497 734.517 773.743 637.468 793.521 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c  

Other service activities 468.890 473.418 411.708 396.802 443.341 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong  

c§c h֥ gia Ľ³nh, sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt  

v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa h֥ gia Ľ³nh  

Activities of households as employers; 

undifferentiated goods and services producing 

activities of households for own use 18.941 20.237 20.678 21.302 22.345 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ  

Activities of extraterritorial organizations  

and bodies      

ThuԒ sӶn phӼm trַ tr֯ cӸp sӶn phӼm 

Product taxes less subsidies on production 2.274.852 2.514.895 2.595.744 2.688.674 2.736.826 
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Ch  ֕s  ֝phát triԜn t n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn  

theo giá so sánh 2010 phân theo ngành kinh tԒ  

(NŁm trҼc֧ = 100) 

Index of gross regional domestic product at constant 2010 prices 

by kinds of economic activity (Previous year = 100) 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 107,85 109,32 103,23 100,88 109,21 

Ph©n theo ng¨nh kinh tԒ  

By kinds of economic activity      

N¹ng nghi֓p, l©m nghi֓p v¨ thֳy sӶn  

Agriculture, forestry and fishing 100,27 100,92 101,35 102,59 102,90 

C¹ng nghi֓p khai kho§ng  

Mining and quarrying 105,92 81,37 109,73 66,40 87,95 

C¹ng nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing 116,96 117,55 105,80 100,88 115,28 

SӶn xuӸt v¨ ph©n ph֝i Ľi֓n, kh² Ľ֝t, nҼ֧c n·ng, 

hҺi nҼ֧c v¨ ĽiԚu h¸a kh¹ng kh² - Electricity, 

gas, steam and air conditioning supply 114,90 234,21 118,70 127,74 110,77 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lĨ v¨ xֹ lĨ  

r§c thӶi, nҼ֧c thӶi - Water supply, sewerage, 

waste management and remediation activities 136,68 115,76 85,22 98,29 114,29 

X©y dֽng - Construction 109,42 109,44 106,98 92,80 108,84 

B§n bu¹n v¨ b§n lԎ; sֹa chֻa ¹ t¹, m¹ t¹,  

xe m§y v¨ xe c· Ľ֥ng cҺ kh§c  

Wholesale and retail trade; repair of motor 

vehicles and motorcycles 106,81 107,15 102,78 97,96 109,49 

VԀn tӶi, kho b«i  

Transportation and storage 109,28 109,33 98,39 91,25 127,06 

D֗ch vֱ lҼu tr¼ v¨ Łn u֝ng  

Accommodation and food service activities 105,33 106,22 88,48 90,71 123,08 

Th¹ng tin v¨ truyԚn th¹ng  

Information and communication 114,28 107,01 104,44 102,26 105,96 

HoӴt Ľ֥ng t¨i ch²nh, ng©n h¨ng v¨ bӶo hiԜm  

Financial, banking and insurance activities 107,13 108,05 107,58 110,45 109,82 

HoӴt Ľ֥ng kinh doanh bӸt Ľ֥ng sӶn  

Real estate activities 103,07 103,31 101,79 101,47 105,52 
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(TiԒp theo) Ch  ֕s  ֝phát triԜn t n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ bàn  

theo giá so sánh 2010 phân theo ngành kinh tԒ  

(NŁm trҼc֧ = 100) 

(Cont.) Index of gross regional domestic product  

at constant 2010 prices by kinds of economic activity   

(Previous year = 100) 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

HoӴt Ľ֥ng chuy°n m¹n, khoa h֙c  
v¨ c¹ng ngh֓ - Professional, scientific  
and technical activities 107,64 107,65 106,41 103,92 105,40 

HoӴt Ľ֥ng h¨nh ch²nh v¨ d֗ch vֱ h֣ tr֯  
Administrative and support service activities 104,64 109,06 92,78 96,38 113,49 

HoӴt Ľ֥ng cֳa ņӶng C֥ng sӶn, t֡ chֵc  
ch²nh tr֗ - x« h֥i; quӶn lĨ Nh¨ nҼ֧c, an ninh 
qu֝c ph¸ng; ĽӶm bӶo x« h֥i bԂt bu֥c  
Activities of Communist Party, socio-political 
organizations; public administration and 
defence; compulsory security 105,52 105,74 105,90 102,94 102,19 

Gi§o dֱc v¨ Ľ¨o tӴo - Education and training 105,61 106,64 104,43 102,32 105,31 

Y tԒ v¨ hoӴt Ľ֥ng tr֯ gi¼p x« h֥i  
Human health and social work activities 107,44 108,83 109,21 138,63 71,92 

Ngh֓ thuԀt, vui chҺi v¨ giӶi tr²  
Arts, entertainment and recreation 107,35 106,07 105,34 82,39 124,48 

HoӴt Ľ֥ng d֗ch vֱ kh§c  
Other service activities 103,21 100,97 86,97 96,38 111,73 

HoӴt Ľ֥ng l¨m thu° c§c c¹ng vi֓c trong  
c§c h֥ gia Ľ³nh, sӶn xuӸt sӶn phӼm vԀt chӸt  
v¨ d֗ch vֱ tֽ ti°u d½ng cֳa h֥ gia Ľ³nh  
Activities of households as employers; 
undifferentiated goods and services producing 
activities of households for own use 107,02 106,84 102,18 103,02 104,90 

HoӴt Ľ֥ng cֳa c§c t֡ chֵc v¨ cҺ quan qu֝c tԒ 
Activities of extraterritorial organizations  
and bodies      

ThuԒ sӶn phӼm trַ tr֯ cӸp sӶn phӼm 
Product taxes less subsidies on production 108,58 110,55 103,21 103,58 101,79 
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T n֡g sӶn phӼm tr°n Ľa֗ b¨n b³nh qu©n ĽӺu ngҼi֩ 

Gross regional domestic product per capita 

 TiԚn VN,  

theo gi§ hi֓n h¨nh 

Vietnam currency,  

at current prices 

NgoӴi t֓, theo tׁ gi§ 

h֝i Ľo§i b³nh qu©n 

Foreign currency,  

at average exchange rate 

 Nghìn Ľ֟ng - Thous. dongs ņ¹ la M׃ - USD 

2018 62.355 2.758 

2019 70.590 3.065 

2020 74.019 3.189 

2021 76.419 3.299 

SҺ b֥ - Prel. 2022 85.854 3.689 

 Ch֕ s֝ ph§t triԜn (NŁm trҼ֧c = 100) - % 

Index (Previous year = 100) - % 

2018 109,94 109,05 

2019 113,21 111,12 

2020 104,86 104,06 

2021 103,24 103,45 

SҺ b֥ - Prel. 2022 112,35 111,80 
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Thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

State budget revenue in local area 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

T֠NG S֜ - TOTAL 15.249.308 17.455.282 19.895.935 20.901.974 22.500.083 

T֡ng thu ng©n s§ch nh¨ nҼ֧c  

Total budget revenue 7.673.047 9.603.605 10.150.928 10.441.786 12.192.392 

Trong Ľ· - Of which:      

Thu n֥i Ľ֗a - Domestic revenue 6.800.174 8.065.935 9.025.571 8.879.377 10.521.193 

Trong Ľ· - Of which:      

Thu tַ doanh nghi֓p Nh¨ nҼ֧c 

Revenue from state owned enterprise 529.965 559.120 404.882 451.479 369.464 

Thu tַ doanh nghi֓p c· v֝n ĽӺu tҼ 

nҼ֧c ngo¨i  

Revenue from FDI enterprise 434.216 708.136 1.201.600 1.492.506 1.530.793 

Thu tַ khu vֽc kinh tԒ ngo¨i Nh¨ nҼ֧c  

Revenue from non state economics 1.471.652 1.703.240 1.732.411 2.018.634 2.105.674 

L֓ ph² trҼ֧c bӴ - Registration fee 322.091 426.222 362.491 372.197 654.361 

ThuԒ sֹ dֱng ĽӸt n¹ng nghi֓p  

Agricultural land use tax 3.664 2.414 2.574 1.789 2.414 

ThuԒ sֹ dֱng ĽӸt phi n¹ng nghi֓p  

Non - agricultural land use tax 11.671 11.198 11.040 10.613 20.531 

ThuԒ thu nhԀp c§ nh©n  

Revenue from personal income tax 649.212 776.677 889.472 915.984 1.398.218 

ThuԒ bӶo v֓ m¹i trҼ֩ng  

Revenue from environment protection 463.052 619.165 614.083 538.627 398.226 

Thu ph², l֓ ph² - Charge, fee 420.158 498.308 406.124 430.514 555.333 

TiԚn sֹ dֱng ĽӸt - Land use tax 384.707 495.629 661.955 552.925 1.316.308 

Thu tiԚn cӸp quyԚn khai th§c  

kho§ng sӶn - Revenue from natural 

resouces exploring rights 17.362 32.387 29.179 22.836 17.846 

Thu tַ hoӴt Ľ֥ng x֡ s֝ kiԒn thiԒt  

Revenue from lottery activities 1.552.403 1.653.648 1.909.567 1.361.869 1.775.214 
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(TiԒp theo) Thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

(Cont.) State budget revenue in local area 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

Thu tַ qu׃ ĽӸt c¹ng ²ch, hoa l֯i  

c¹ng sӶn kh§c - Revenues from the 

public land fund and other public 

benefits 2.661 5.333 2.188 2.185 2.648 

Thu khác ngân sách - Others 537.360 574.458 798.005 707.219 374.163 

Thu tַ dӺu th¹ - Oil revenue               -                  -                  -                  -                  -    

Thu hӶi quan - Customs revenue  858.643 1.530.636 1.097.930 1.500.037 1.668.159 

Thu vi֓n tr֯ - Grants 589 1.255               -                  -                  -    

Vay cֳa ng©n s§ch Ľ֗a phҼҺng  

Loan of local budget               -                  -    31.684 12.706 9.414 

Thu chuyԜn giao ng©n s§ch  

Revenue from budget transfer 5.793.740 5.190.006 6.286.789 6.659.958 6.662.303 

Thu chuyԜn ngu֟n  

Revenue from source transfer 1.367.230 2.179.934 2.792.423 3.719.659 3.603.455 

Thu kԒt dҼ ng©n s§ch  

Revenue from budget balance  

of previous year 415.291 481.737 634.111 67.865 32.519 
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CҺ cӸu thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ trên Ľ֗a bàn 

Structure of State budget revenue in local area 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

T֠NG S֜ - TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

T֡ng thu ng©n s§ch nh¨ nҼ֧c  

Total budget revenue 50,32 55,02 51,02 49,96 54,19 

Trong Ľ· - Of which:      

Thu n֥i Ľ֗a - Domestic revenue 44,60 46,20 45,37 42,49 46,75 

Trong Ľ· - Of which:      

Thu tַ doanh nghi֓p Nh¨ nҼ֧c 

Revenue from state owned enterprise 3,48 3,20 2,03 2,16 1,64 

Thu tַ doanh nghi֓p c· v֝n ĽӺu tҼ 

nҼ֧c ngo¨i  

Revenue from FDI enterprise 2,85 4,06 6,04 7,14 6,80 

Thu tַ khu vֽc kinh tԒ ngo¨i Nh¨ nҼ֧c  

Revenue from non state economics 9,65 9,76 8,71 9,66 9,36 

L֓ ph² trҼ֧c bӴ - Registration fee 2,11 2,44 1,82 1,78 2,91 

ThuԒ sֹ dֱng ĽӸt n¹ng nghi֓p  

Agricultural land use tax 0,02 0,01 0,01 0,01 0,01 

ThuԒ sֹ dֱng ĽӸt phi n¹ng nghi֓p  

Non - agricultural land use tax 0,08 0,06 0,06 0,05 0,09 

ThuԒ thu nhԀp c§ nh©n  

Revenue from personal income tax 4,26 4,45 4,47 4,38 6,21 

ThuԒ bӶo v֓ m¹i trҼ֩ng  

Revenue from environment protection 3,04 3,55 3,09 2,58 1,77 

Thu ph², l֓ ph² - Charge, fee 2,76 2,85 2,04 2,06 2,47 

TiԚn sֹ dֱng ĽӸt - Land use tax 2,52 2,84 3,33 2,65 5,85 

Thu tiԚn cӸp quyԚn khai th§c  

kho§ng sӶn - Revenue from natural 

resouces exploring rights 0,11 0,19 0,15 0,11 0,08 

Thu tַ hoӴt Ľ֥ng x֡ s֝ kiԒn thiԒt  

Revenue from lottery activities 10,18 9,47 9,60 6,52 7,89 
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(TiԒp theo) CҺ cӸu thu ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

(Cont.) Structure of State budget revenue in local area 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

Thu tַ qu׃ ĽӸt c¹ng ²ch, hoa l֯i  

c¹ng sӶn kh§c - Revenues from the 

public land fund and other public 

benefits 0,02 0,03 0,01 0,01 0,01 

Thu khác ngân sách - Others 3,52 3,29 4,01 3,38 1,66 

Thu tַ dӺu th¹ - Oil revenue - - - - - 

Thu hӶi quan - Customs revenue  5,63 8,77 5,52 7,18 7,41 

Thu vi֓n tr֯ - Grants - 0,01 - - - 

Vay cֳa ng©n s§ch Ľ֗a phҼҺng  

Loan of local budget - - 0,15 0,06 0,04 

Thu chuyԜn giao ng©n s§ch  

Revenue from budget transfer 37,99 29,73 31,60 31,86 29,61 

Thu chuyԜn ngu֟n  

Revenue from source transfer 8,97 12,49 14,04 17,80 16,02 

Thu kԒt dҼ ng©n s§ch  

Revenue from budget balance  

of previous year 2,72 2,76 3,19 0,32 0,14 
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Chi ngân sách Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

State budget expenditure in local area 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

T֠NG CHI NGĄN SĆCH ņ֖A PHһҹNG  

TOTAL EXPENDITURE 13.312.722 14.465.761 18.132.706 18.864.620 18.123.465 

Chi c©n Ľ֝i ng©n s§ch  

Expenditure on balance of state budget 10.273.533 11.325.178 14.255.281 14.606.717 14.056.449 

Chi ĽӺu tҼ ph§t triԜn  

Expenditure on investment 

development 3.078.683 3.194.319 4.672.797 4.527.698 4.296.838 

Trong Ľ· - Of which:       

Chi ĽӺu tҼ cho c§c chҼҺng tr³nh,  

dֽ §n - Expenditure on investment  

of programs, plans 2.868.180 3.023.189 4.595.656 4.405.018 4.050.927 

Chi thҼ֩ng xuy°n  

Frequent expenditure 5.110.755 5.544.675 5.868.418 6.473.995 6.139.601 

Trong Ľ· - Of which:       

Chi cho gi§o dֱc, Ľ¨o tӴo, dӴy nghԚ 

Spending on education, training and 

vocational training 2.001.610 2.141.851 2.163.590 2.167.385 2.184.374 

Chi cho khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Spending on science and technology 29.714 31.210 22.863 29.061 32.091 

Chi sֽ nghi֓p y tԒ, d©n s֝ v¨ gia Ľ³nh 

Spending on health, population and 

family planning 461.072 445.089 481.414 666.016 429.769 

Chi sֽ nghi֓p vŁn h·a th¹ng tin,  

ph§t thanh, truyԚn h³nh, th¹ng tӸn,  

thԜ dֱc thԜ thao  

Expenditure on culture; information; 

broadcasting, television and sports 122.049 178.906 155.138 167.033 185.330 

Chi sֽ nghi֓p bӶo v֓ m¹i trҼ֩ng 

Expenditure on environment protection 102.384 99.964 122.211 111.064 101.957 
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(TiԒp theo) Chi ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

(Cont.) State budget expenditure in local area 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

Chi c§c hoӴt Ľ֥ng kinh tԒ  

Expenditure on economic activities 710.913 884.591 910.334 783.944 731.638 

Chi hoӴt Ľ֥ng cֳa cҺ quan quӶn lĨ 

h¨nh ch²nh, ņӶng, Ľo¨n thԜ  

Expenditure on administrative 

management, Party, unions 948.400 993.919 1.057.370 1.095.218 1.030.845 

Chi bӶo ĽӶm x« h֥i  

Expenditure on social securities 299.185 318.371 450.631 859.455 975.303 

Chi trӶ n֯ l«i c§c khoӶn do ch²nh quyԚn 

Ľ֗a phҼҺng vay - Interest payments on 

loans from local governments 1.773 1.227 684 569 656 

Chi b֡ sung qu׃ dֽ trֻ t¨i ch²nh 

Additional expenditure for financial 

reserves 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 

Chi chuyԜn ngu֟n  

Payments on source transfer 2.027.442 2.576.357 3.681.782 3.603.455 3.618.354 

Chi b֡ sung cho ng©n s§ch cӸp dҼ֧i 

Additional expenditure for subordinate 

budgets 2.912.333 3.059.471 3.827.421 4.232.037 4.013.332 

Chi n֥p ng©n s§ch cӸp tr°n  

Payment on superior budget 74.424 66.664 35.245 14.327 44.479 

 

 

50 



148 

CҺ cӸu chi ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

Structure of State budget expenditure in local area 

% 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

T֠NG CHI NGĄN SĆCH ņ֖A PHһҹNG  

TOTAL EXPENDITURE 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

Chi c©n Ľ֝i ng©n s§ch  

Expenditure on balance of state budget 77,17 78,29 78,62 77,43 77,56 

Chi ĽӺu tҼ ph§t triԜn  

Expenditure on investment 

development 23,13 22,08 25,77 24,00 23,71 

Trong Ľ· - Of which:       

Chi ĽӺu tҼ cho c§c chҼҺng tr³nh, dֽ §n 

Expenditure on investment of programs, 

plans 21,54 20,90 25,34 23,35 22,35 

Chi thҼ֩ng xuy°n  

Frequent expenditure 38,39 38,33 32,36 34,32 33,88 

Trong Ľ· - Of which:       

Chi cho gi§o dֱc, Ľ¨o tӴo, dӴy nghԚ 

Spending on education, training and 

vocational training 15,04 14,81 11,93 11,49 12,05 

Chi cho khoa h֙c v¨ c¹ng ngh֓ 

Spending on science and technology 0,22 0,22 0,13 0,15 0,18 

Chi sֽ nghi֓p y tԒ, d©n s֝ v¨ gia Ľ³nh 

Spending on health, population and 

family planning 3,46 3,08 2,65 3,53 2,37 

Chi sֽ nghi֓p vŁn h·a th¹ng tin,  

ph§t thanh, truyԚn h³nh, th¹ng tӸn,  

thԜ dֱc thԜ thao  

Expenditure on culture; information; 

broadcasting, television and sports 0,92 1,24 0,86 0,89 1,02 

Chi sֽ nghi֓p bӶo v֓ m¹i trҼ֩ng 

Expenditure on environment protection 0,77 0,69 0,67 0,59 0,56 
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(TiԒp theo) CҺ cӸu chi ng©n s§ch Nh¨ nҼc֧ tr°n Ľa֗ bàn 

(Cont.) Structure of State budget expenditure in local area 

% 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel.  

2022 

      

Chi c§c hoӴt Ľ֥ng kinh tԒ  

Expenditure on economic activities 5,34 6,12 5,02 4,16 4,04 

Chi hoӴt Ľ֥ng cֳa cҺ quan quӶn lĨ 

h¨nh ch²nh, ņӶng, Ľo¨n thԜ  

Expenditure on administrative 

management, Party, unions 7,12 6,87 5,83 5,81 5,69 

Chi bӶo ĽӶm x« h֥i  

Expenditure on social securities 2,25 2,20 2,49 4,56 5,38 

Chi trӶ n֯ l«i c§c khoӶn do ch²nh quyԚn 

Ľ֗a phҼҺng vay - Interest payments on 

loans from local governments 0,01 0,01 0,00 0,00 0,00 

Chi b֡ sung qu׃ dֽ trֻ t¨i chính 

Additional expenditure for financial 

reserves 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 

Chi chuyԜn ngu֟n  

Payments on source transfer 15,23 17,81 20,30 19,10 19,97 

Chi b֡ sung cho ng©n s§ch cӸp dҼ֧i 

Additional expenditure for subordinate 

budgets 21,88 21,15 21,11 22,43 22,14 

Chi n֥p ng©n s§ch cӸp tr°n  

Payment on superior budget 0,56 0,46 0,19 0,08 0,25 
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S֝ dҼ huy Ľ֥ng v֝n cֳa t֡ chֵc t²n dֱng,  
chi nh§nh ng©n h¨ng nҼ֧c ngo¨i  
tӴi th֩i ĽiԜm 31/12 h¨ng nŁm 
Credit outstanding mobilization of credit institutions,  
branches of foreign bank as of annual 31 Dec. 

 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

      

 Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

S֜ Dһ  - OUTSTANDING  40.712.000 45.463.000 48.062.587 53.538.516 61.556.618 

Trong Ľ· - Of which:      

TiԚn gֹi bԄng Ľ֟ng Vi֓t Nam  
In Vietnam dong 37.479.936 40.998.388 46.139.296 52.095.012 59.084.672 

TiԚn gֹi cֳa c§c t֡ chֵc kinh tԒ  
Deposits of economic organization 6.693.936 7.749.388 7.728.129 8.685.591 8.330.577 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 2.232.297 2.417.979 2.444.004 3.090.966 3.156.546 

C· kȢ hӴn - Termly 4.461.639 5.331.409 5.284.125 5.594.625 5.174.031 

TiԚn gֹi tiԒt ki֓m cֳa d©n cҼ  
Deposits of household 30.786.000 33.249.000 33.608.000 36.043.000 42.877.000 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 41.069 58.951 62.378 60.605 76.515 

C· kȢ hӴn - Termly 30.744.931 33.190.049 33.545.622 35.982.395 42.800.485 

TiԚn gֹi bԄng ngoӴi t֓  
In foreign currency 866.060 1.055.875 1.721.691 1.289.582 2.328.491 

TiԚn gֹi cֳa c§c t֡ chֵc kinh tԒ  
Deposits of economic organization 647.060 874.875 1.482.666 1.071.222 2.109.343 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 647.060 874.875 1.482.666 1.071.222 2.109.343 

C· kȢ hӴn - Termly - - - - - 

TiԚn gֹi tiԒt ki֓m cֳa d©n cҼ  
Deposits of household 219.000 181.000 230.806 219.996 221.407 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 16.653 10.791 37.358 39.837 41.543 

C· kȢ hӴn - Termly 202.347 170.209 193.448 180.159 179.864 
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(TiԒp theo) S֝ dҼ huy Ľ֥ng v֝n cֳa t֡ chֵc t²n dֱng,  
chi nh§nh ng©n h¨ng nҼ֧c ngo¨i  
tӴi th֩i ĽiԜm 31/12 h¨ng nŁm 
(Cont.) Credit outstanding mobilization of credit institutions,  
branches of foreign bank as of annual 31 Dec. 

 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

      

 T c֝ Ľ֥ tŁng - Growth rate (%) 

S֜ Dһ  - OUTSTANDING  108,51 111,67 105,72 111,39 114,98 

Trong Ľ· - Of which:      

TiԚn gֹi bԄng Ľ֟ng Vi֓t Nam  
In Vietnam dong 108,49 109,39 112,54 112,91 113,42 

TiԚn gֹi cֳa c§c t֡ chֵc kinh tԒ  
Deposits of economic organization 114,06 115,77 99,73 112,39 95,91 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 129,74 108,33 101,08 126,46 102,12 

C· kȢ hӴn - Termly 107,56 119,49 99,11 105,88 92,48 

TiԚn gֹi tiԒt ki֓m cֳa d©n cҼ  
Deposits of household 107,35 108,00 101,08 107,25 118,96 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 138,48 143,54 105,81 97,16 126,25 

C· kȢ hӴn - Termly 107,32 107,95 101,07 107,26 118,95 

TiԚn gֹi bԄng ngoӴi t֓  
In foreign currency 126,91 121,92 163,06 74,90 180,56 

TiԚn gֹi cֳa c§c t֡ chֵc kinh tԒ  
Deposits of economic organization 160,00 135,21 169,47 72,25 196,91 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 159,93 135,23 169,47 72,26 196,94 

C· kȢ hӴn - Termly      

TiԚn gֹi tiԒt ki֓m cֳa d©n cҼ  
Deposits of household 78,78 82,65 127,52 95,32 100,64 

Kh¹ng kȢ hӴn - Demand-depossit 43,65 64,80 346,20 106,64 104,28 

C· kȢ hӴn - Termly 84,36 84,12 113,65 93,13 99,84 

 

52 



152 

DҼ n֯ t²n dֱng cֳa c§c t֡ chֵc t²n dֱng, chi nhánh  
ng©n h¨ng nҼ֧c ngo¨i tӴi th֩i ĽiԜm 31/12 h¨ng nŁm 
Total liquidity of credit institutions, branches of foreign bank  
as of annual 31 Dec. 

 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

 Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

S  ֜Dһ  - OUTSTANDING 49.462.358 58.782.703 68.341.414 75.959.205 85.854.310 

NgԂn hӴn - Short-term 32.097.877 38.822.145 46.186.731 52.478.682 62.555.271 

Trung và dài hӴn  
Medium and long-term 17.364.481 19.960.558 22.154.684 23.480.524 23.299.040 

BԄng Ľn֟g Vi t֓ Nam  
In Vietnam dong 47.109.651 55.258.977 63.333.144 70.430.786 78.432.739 

NgԂn hӴn - Short-term 29.801.170 35.347.419 41.204.839 46.968.060 55.145.036 

Trung và dài hӴn 
Medium and long-term 17.308.481 19.911.558 22.128.305 23.462.727 23.287.703 

BԄng ngoӴi t  ֓
In foreign currency 2.352.707 3.523.726 5.008.270 5.528.419 7.421.571 

NgԂn hӴn - Short-term 2.296.707 3.474.726 4.981.892 5.510.622 7.410.235 

Trung và dài hӴn 
Medium and long-term 56.000 49.000 26.379 17.797 11.337 

 
Ch  ֕s  ֝phát triԜn (NŁm trҼc֧ = 100) - % 

Index (Previous year = 100) - % 

S  ֜Dһ  - OUTSTANDING  118,73 118,84 116,26 111,15 113,03 

NgԂn hӴn - Short-term 119,08 120,95 118,97 113,62 119,20 

Trung và dài hӴn  
Medium and long-term 118,09 114,95 110,99 105,98 99,23 

BԄng Ľn֟g Vi t֓ Nam  
In Vietnam dong 120,79 117,30 114,61 111,21 111,36 

NgԂn hӴn - Short-term 122,43 118,61 116,57 113,99 117,41 

Trung và dài hӴn 
Medium and long-term 118,06 115,04 111,13 106,03 99,25 

BԄng ngoӴi t  ֓
In foreign currency 88,48 149,77 142,13 110,39 134,24 

NgԂn hӴn - Short-term 87,83 151,29 143,38 110,61 134,47 

Trung và dài hӴn 
Medium and long-term 127,27 87,50 53,83 67,47 63,70 
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BӶo hiԜm x« h֥i, bӶo hiԜm y tԒ v¨ bӶo hiԜm thӸt nghi֓p 
Social insurance, health insurance and unemployment insurance 
 

  
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

  
  

 
 

 
S  ֝ngҼ֩i tham gia bӶo hiԜm  

Number of insured persons       

BӶo hiԜm xã h i֥ (NgҼi֩) 

Social insurance (Person) 198.613 213.506 215.443 209.921 219.157 

So v i֧ l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên  

Over labour force at at 15 years (%) 29,34 31,02 31,33 32,02 32,72 

BӶo hiԜm y tԒ (NgҼ֩i)  

Health insurance (Person) 915.674 925.157 969.436 953.100 979.456 

So v i֧ dân s  ֝trung bình  

Over population (%) 78,89 78,96 82,27 80,64 82,39 

BӶo hiԜm thӸt nghi p֓ (NgҼi֩) 

Unemployment insurance (Person) 185.944 197.526 199.455 199.455 202.485 

So v i֧ l cֽ lҼn֯g lao Ľn֥g t  ַ15 tu i֡ tr  ֫lên  

Over labour force at at 15 years (%) 27,47 28,70 29,01 30,42 30,23 

S  ֝ngҼ֩i/lҼt֯ ngҼi֩ ĽҼc֯ hҼ֫ng bӶo hiԜm 

Number of beneficiary persons      

BӶo hiԜm xã h i֥ - Social insurance      

S  ֝ngҼ֩i hҼn֫g BHXH h¨ng th§ng (NgҼi֩) 

Number of monthly social insurance 

beneficiaries (Person) 13.185 13.940 15.141 15.729 16.227 

S  ֝lҼ֯t ngҼi֩ hҼn֫g BHXH 1 lӺn  

(LҼ֯t ngҼi֩)  

Number of one-time social insurance 

recipients (Person) 218.463 280.506 255.977 181.023 248.541 

BӶo hiԜm y tԒ - Health insurance       

S  ֝lҼ֯t ngҼi֩ hҼn֫g BHYT (LҼt֯ ngҼi֩)  

Number of health insurance beneficiaries 

(Person) 1.870.334 1.874.892 1.572.064 1.117.684 1.224.502 
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(TiԒp theo) BӶo hiԜm x« h֥i, bӶo hiԜm y tԒ  
v¨ bӶo hiԜm thӸt nghi֓p 
(Cont.) Social insurance, health insurance and unemployment 
insurance 

 

  
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

  
  

 
 

 
BӶo hiԜm thӸt nghi p֓  

Unemployment insurance      

S  ֝ngҼ֩i hҼn֫g BHTN h¨ng th§ng (NgҼi֩) 

Number of monthly unemployment insurance 

beneficiaries (Person) 5.196 16.033 20.127 14.031 21.752 

S  ֝lҼ֯t ngҼi֩ hҼn֫g tr  ֯cӸp BHTN 1 lӺn,  

h c֙ nghԚ, tìm vi c֓ l¨m (LҼt֯ ngҼi֩)  

Number of unemployment insurance recipients, 

vocational, job seeking (Person) 1.362 1.475 1.036 460 759 

T n֡g s  ֝thu (T  ׁĽ֟ ng)  

Total revenue (Bill. dongs) 3.856 4.233 4.638 4.411 4.934 

BӶo hiԜm xã h i֥ - Social insurance 2.647 2.968 3.190 3.015 3.535 

BӶo hiԜm y tԒ - Health insurance 1.012 1.044 1.199 1.191 1.227 

BӶo hiԜm thӸt nghi p֓  

Unemployment insurance 197 221 248 205 172 

T n֡g s  ֝chi (T  ׁĽ֟ ng)  

Total expenditure (Bill. dongs) 2.255 2.400 2.636 3.302 3.354 

BӶo hiԜm xã h i֥ - Social insurance 1.489 1.681 1.887 2.057 2.434 

BӶo hiԜm y tԒ - Health insurance 602 521 485 491 509 

BӶo hiԜm thӸt nghi p֓  

Unemployment insurance 164 198 264 754 411 
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GIӵI THÍCH THU ӿT NG ,ֺ N I֤ DUNG  

Vê PHһҹNG PHĆP TĉNH MT֤ S  ֜CH  ֔TIÊU  

TH N֜G Ką ņӹU Tһ Vê XĄY DNּG 

 

CÔNG NGHI P֒ 

Ch  ֕s֝  sӶn xuӸt công nghi֓ p (IIP):  Ch֕  ti°u Ľ§nh gi§ tc֝ Ľ֥ phát triԜn 

sӶn xuӸt ngành công nghi֓p h¨ng th§ng, quĨ, nŁm. Ch ֕s֝  ĽҼ֯c tính dֽ a trên 

kh i֝ lҼn֯g sӶn phӼm sӶn xuӸt, n°n c¸n ĽҼc֯ g֙ i l¨ ñch ֕s֝  kh i֝ lҼn֯g sӶn 

phӼm công nghi֓pò. Ch ֕s֝  sӶn xuӸt công nghi֓p là ch֕ tiêu quan tr֙ng, phӶn 

ánh nhanh tình hình phát triԜn toàn ngành công nghi֓p nói chung và t֝c Ľ֥ 

phát triԜn cֳ a tַ ng sӶn phӼm, nhóm ngành sӶn phӼm nói ri°ng; Ľ§p nֵg nhu 

cӺu thông tin cֳa c§c cҺ quan quӶn lĨ Nh¨ nҼc֧, c§c nh¨ ĽӺu tҼ v¨ c§c Ľi֝ 

tҼ֯ng dùng tin khác. 

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt công nghi֓p (IIP) ĽҼc֯ tính bԄng tׁ  l  ֓phӺn trŁm giaֻ 

kh i֝ lҼn֯g sӶn xuӸt công nghi֓p tӴo ra trong kȢ hi n֓ tӴi v i֧ kh i֝ lҼn֯g sӶn 

xuӸt công nghi֓p kȢ g c֝. 

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt công nghi֓p ĽҼc֯ tính bԂt ĽӺu tַ  ch֕  s֝  sӶn xuӸt c aֳ 

sӶn phӼm hay còn g֙i là ch֕ s֝  cá thԜ. T  ַch֕  s֝  cá thԜ có thԜ tính cho các ch֕  

s֝  sӶn xuӸt c aֳ ngành công nghi֓p cӸp 4, cӸp 2, cӸp 1 và toàn ngành công 

nghi֓ p; ch֕  s֝  này có thԜ tính cho m֥t Ľa֗ phҼҺng hoԊc chung toàn qu֝ c. 

Quy trình tính toán 

B α̯c 1: Tính chΞ sΧ sͩ n xu tͫ cho sͩ n ph mͯ   

Công thֵ c tính:  

100
0

1³=
n

n
qn

q

q
i

 

Trong Ľ·: 

iqn: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a sӶn phӼm cֱ  thԜ th  ֵn (ví dֱ : sӶn phӼm Ľin֓, 

than, vӶi, xi mŁng ...); 
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qn1: Kh i֝ lҼn֯g sӶn phӼm hi֓ n vԀt ĽҼc֯ sӶn xuӸt ra ֫  th i֩ kȢ báo cáo; 

qn0: Kh i֝ lҼn֯g sӶn phӼm hi֓ n vԀt ĽҼc֯ sӶn xuӸt ra ֫  th i֩ kȢ g c֝. 

B α̯c 2: Tính chΞ sΧ sͩ n xu tͫ cho ngành công nghiΜp cͫ p 4 

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a m֥ t ngành công nghi֓p cӸp 4 là ch֕ s֝  bình quân 

gia quyԚn cֳ a các ch֕ s֝  sӶn phӼm ĽӴi di n֓ cho ng¨nh Ľ·. 

Công thֵ c tính: 

ä
ä ³
=

qn

qnqn
4qN

W

Wi
I

 

Trong Ľ·: 

IqN4:  Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành cӸp 4 thֵ  N; 

iqn :  Ch֕  s֝  sӶn xuӸt c aֳ sӶn phӼm thֵ  n; 

Wqn:  QuyԚn s֝  sӶn xuӸt cֳ a sӶn phӼm th  ֵn. QuyԚn s֝  c aֳ sӶn phӼm 

là giá tr֗ theo gi§ cҺ bӶn cֳ a sӶn phӼm nŁm 2015. 

B α̯c 3: Tính chΞ sΧ sͩ n xu tͫ cho ngành công nghiΜp cͫ p 2 

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành công nghi֓p cӸp 2 là ch֕ s֝  bình quân gia 

quyԚn cֳ a các ch֕ s֝  sӶn xuӸt cֳ a các ngành công nghi p֓ cӸp 4 trong ngành 

cӸp 2 cֳ a doanh nghi֓p. 

Công thֵ c tính:  

ä
ä ³
=

4qN

4qN4qN
2qN

W

WI
I

 

Trong Ľ·:  

IqN2: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành công nghi֓p cӸp 2; 

IqN4: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành công nghi֓p cӸp 4; 

WqN4: QuyԚn s֝  c aֳ ngành công nghi֓p cӸp 4. QuyԚn s֝  c aֳ ngành 

công nghi֓p cӸp 4 là giá tr֗ tŁng th°m theo gi§ hin֓ h¨nh nŁm 

g c֝ 2015. 
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B α̯c 4: Tính chΞ sΧ sͩ n xu tͫ cho ngành công nghiΜp cͫ p 1 

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành công nghi֓p cӸp 1 là ch֕ s֝  bình quân gia 

quyԚn cֳ a các ch֕ s֝  sӶn xuӸt cֳ a các ngành công nghi p֓ cӸp 2 trong ngành 

cӸp 1 cֳ a khu vֽ c doanh nghi֓p. 

 Công thֵ c tính: 

ä
ä ³
=

2qN

2qN2qN
1qN

W

WI
I

 

Trong Ľ·:  

IqN1: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a ngành công nghi֓p cӸp 1; 

IqN2: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a các ngành công nghi֓p cӸp 2; 

WqN2: QuyԚn s֝  sӶn xuӸt cֳ a các ngành công nghi p֓ cӸp 2. QuyԚn s֝  

c aֳ ngành công nghi֓p cӸp 2 là giá tr֗ tŁng th°m caֳ các ngành 

tҼҺng nֵg theo giá hi֓n h¨nh nŁm gc֝ 2015. 

B α̯c 5: Tính chΞ sΧ sͩ n xu tͫ cho toàn ngành công nghiΜp  

Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a toàn ngành công nghi֓p là ch֕ s֝  bình quân gia 

quyԚn các ch֕ s֝  sӶn xuӸt cֳ a các ngành công nghi֓p cӸp 1 trong toàn ngành 

công nghi֓p. 

Công thֵ c tính: 

ä
ä ³
=

1qN

1qN1qN
Q

W

WI
I

  

Trong Ľ·: 

IQ: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a toàn ngành công nghi֓p;  

IqN1: Ch֕  s֝  sӶn xuӸt cֳ a tַ ng ngành công nghi֓p cӸp 1;  

WqN1: QuyԚn s֝  c aֳ tַ ng ngành công nghi֓p cӸp 1. QuyԚn s֝  c aֳ 

ngành công nghi֓p cӸp 1 là giá tr֗ tŁng th°m nŁm 2015 theo gi§ 

hi n֓ hành cֳa ngành cӸp 1. 
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SӶn phӼm công nghi֓ p: Ch֕  tiêu phӶn ánh kԒt quӶ tr cֽ tiԒp cֳ a hoӴt 

Ľ֥ng sӶn xuӸt công nghi֓p tӴo ra trong m֥t th i֩ kȢ nhӸt Ľn֗h, bao g֟m sӶn 

phӼm vԀt chӸt và sӶn phӼm d֗ ch vֱ  công nghi֓p. 

Sͩ n phͯ m vͻt chͫ t công nghiΜp là sӶn phӼm công nghi֓p ĽҼc֯ tӴo ra 

do t§c Ľn֥g cֳ a công cֱ lao Ľn֥g l°n Ľi֝ tҼn֯g lao Ľn֥g l¨m thay Ľi֡ hình 

th§i ban ĽӺu cֳ a nguyên, vԀt li u֓ ĽԜ tӴo ra sӶn phӼm có giá tr֗ sֹ  d nֱg m֧ i 

hoԊc sӶn phӼm ĽҼc֯ khai thác tַ các m֛ . SӶn phӼm vԀt chӸt công nghi֓p 

bao g֟ m: (1) Chính phͯ m là nhֻ ng sӶn phӼm vԀt chӸt công nghi֓p sӶn xuӸt 

ra ĽӴt quy cách và phӼm chӸt Ľ¼ng ti°u chuӼn k׃ thuԀt quy Ľn֗h; (2) Thο 

phͯ m là nhֻ ng sӶn phӼm vԀt chӸt công nghi֓p sӶn xuӸt ra chҼa Ľ ֳ tiêu 

chuӼn k׃ thuԀt quy Ľn֗h vԚ quy cách và phӼm chӸt nhҼng vӾn có giá tr֗ sֹ  

d nֱg v¨ ĽҼc֯ tiêu thֱ  (th  ֗trҼ֩ng chӸp nhԀn); (3) Phλ phͯ m (còn g֙ i là sͩ n 

phͯ m song song) là nhֻ ng sӶn phӼm vԀt chӸt ĽҼc֯ tӴo ra trong quá trình sӶn 

xuӸt công nghi֓p cùng v֧ i sӶn phӼm chính. 

Sͩ n phͯ m dΠch vλ công nghiΜp là m֥ t loӴi sӶn phӼm công nghi֓p biԜu 

hi n֓ dҼi֧ hình thֵ c gia công hoԊc l¨m tŁng th°m gi§ tr ֗sֹ  d nֱg cֳ a sӶn 

phӼm công nghi֓p nhҼng kh¹ng l¨m thay Ľi֡ hình thái giá tr֗  sֹ  d nֱg ban 

ĽӺu cֳ a sӶn phӼm. 

 

ņӹU Tһ 

V n֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi n֓ toàn xã h֥ i là toàn b֥  tiԚn v֝ n b֛  ra (chi tiêu) 

ĽԜ l¨m tŁng hoԊc duy tr³ nŁng lcֽ và ngu֟n l cֽ cho sӶn xuӸt, bao g֟ m: V n֝ 

ĽӺu tҼ tӴo ra tài sӶn c֝  Ľ֗nh, v֝ n ĽӺu tҼ l¨m tŁng t¨i sӶn lҼu Ľn֥g, v n֝ chi 

mua các tài sӶn quý hiԒm, dֽ  tr  ֻv¨ng dҼi֧ dӴng hàng hoá, các sӶn phӼm 

hàng hoá dֽ tr  ֻtrong d©n cҼ v¨ vn֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n khác nhԄm nâng cao 

Ľ֩i s֝ ng vԀt chӸt và tinh thӺn, tŁng cҼn֩g phúc l֯ i xã h֥ i, cӶi thi n֓ môi 

trҼ֩ng sinh thái, h֣ tr  ֯dân sinh, v.v... 

V n֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n toàn xã h֥i không bao g֟m nhֻ ng khoӶn ĽӺu tҼ 

có tính chӸt chuyԜn nhҼn֯g quyԚn sֹ  d nֱg hoԊc quyԚn s֫  h uֻ giֻ a các cá 

nhân, h֥  d©n cҼ, c§c doanh nghip֓, t֡  chֵ cé nhҼng kh¹ng l¨m tŁng t¨i sӶn 

c  ֝Ľ֗nh, tài sӶn lҼu Ľn֥g tr°n Ľa֗ b¨n, nhҼ: chuyԜn nhҼn֯g ĽӸt Ľai, nh¨ ,֫ 

c aֹ hàng, thiԒt b  ֗máy móc và các tài sӶn c֝  Ľ֗nh kh§c Ľ« qua s ֹd nֱg.  
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T  ׁl  ֓v n֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi n֓ toàn xã h֥ i so v֧ i t n֡g sӶn phӼm trong 

nҼ֧c là tׁ  l  ֓phӺn trŁm giaֻ v֝ n ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n toàn xã h֥i so v֧ i t n֡g 

sӶn phӼm trong nҼc֧ cֳ a m֥ t th i֩ kȢ x§c Ľ֗nh. 

Công thֵ c tính: 

V n֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n 

toàn xã h֥i so v֧ i 

t n֡g sӶn phӼm  

trong nҼc֧ (%) 

= 

V n֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n toàn xã h֥i  

trong nŁm t²nh theo gi§ hin֓ hành 
× 100 

T n֡g sӶn phӼm trong nҼc֧ c½ng nŁm  

tính theo giá hi֓n hành 

ņӺu tҼ trcֽ tiԒp nҼc֧ ngoài vào Vi֓ t Nam là t֡ ng s֝  tiԚn và hi֓ n vԀt 

h p֯ pháp cֳa c§c nh¨ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngo¨i Ľ« ĽҼa v¨o Vit֓ Nam và thֽ c hi֓ n 

ĽӺu tҼ v¨o c§c d ֽ§n Ľ« ĽҼc֯ phê duy֓t, thԜ hi n֓ dҼi֧ các hình thֵc: TiԚn, 

máy móc, thiԒt b ,֗ vԀt tҼ, nguy°n liu֓, nhiên li֓ u, hàng hóa thành phӼm, 

hàng hóa bán thành phӼm; giá tr֗ quyԚn s֫  h uֻ công nghi֓p, bí quyԒt k׃ 

thuԀt, quy trình công ngh֓, d֗ ch vֱ  k׃ thuԀt, quyԚn s֫  h uֻ trí tu֓  và các 

tài sӶn h֯ p pháp khác.  

 

XÂY D NּG  

Di n֓ tích sàn xây dֽ ng nhà ֫  ho¨n th¨nh trong nŁm là t֡ ng di֓ n 

tích nhà ֫  ĽҼ֯c xây dֽ ng hoàn thành bàn giao trong kȢ (thҼn֩g là m֥ t nŁm) 

ĽҼ֯c sֹ  d nֱg cho mֱc Ľ²ch  ֫và sinh hoӴt cֳ a h֥  gia Ľ³nh hoԊc cá nhân dân 

cҼ, bao gm֟ di֓ n tích cֳ a c§c ng¹i nh¨ ĽҼc֯ xây dֽ ng m֧ i trong kȢ (nhà ֫  

chung cҼ, nh¨  ֫riêng lԎ) và di֓ n t²ch c§c ph¸ng ĽҼc֯ xây m֧ i do m֫  r n֥g 

hoԊc nâng tӺng các nhà ֫ cȈ hin֓ có.  

Nhà t  ֽxây, tֽ   ֫ho¨n th¨nh trong nŁm caֳ h  ֥d©n cҼ là nhֻ ng 

ngôi nhà do h֥ d©n cҼ t ֽb  ֛v n֝ ĽӺu tҼ (gm֟ cӶ gi¼p Ľ,֭ biԒu, tԊng) và tֽ  

xây dֽ ng hoԊc thuê nhֻng ngҼi֩ lao Ľn֥g cá thԜ hành nghԚ t  ֽdo ĽԜ xây 

d nֽg các công trình nhà ֫ phֱ c v  ֱcho mֱ c Ľ²ch  ֫và sinh hoӴt c aֳ h֥  

dân cҼ. 
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EXPLANATION OF TERMINOLOGY, CONTENT AND 

METHODOLOGY OF SOME STATISTICAL INDICATORS ON  

INDUSTRY, INVESTMENT AND CONSTRUCTION  

 

INDUSTRY 

Index of Industrial Production  (IIP)  is an indicator that evaluates the 

growth rate of industrial production every month, quarter and year. The 

index is calculated by the quantity of production, therefore it is also called 

ñthe index of quantity of industrial productionò. The IIP is an important 

indicator quickly reflecting the situation of industrial production growth in 

general and the growth rate of each commodity in particular; satisfying 

information needs of State agencies, investors and other users.  

IIP is calculated as the percentage of the quantity of industrial 

production generated in the current and base periods. 

The calculation of IIP begins with the calculation of production index 

of commodity. From the production index of commodity, production 

indexes of VSIC 4-digit classes, VSIC 2-digit divisions, VSIC 1-digit 

sectors and the whole industry can be calculated and so can the IIP for a 

certain province or the whole country. 

Calculation process: 

Step 1: Calculating production index of an item    

Formula: 

100
q

q
i

0n

1n
qn ³=

 

Where:  

iqn: Production index of the item n (for example: electricity, coal, 

fabric, cement, etc); 

qn1: Quantity produced of item n in the reference period. 

qn0: Quantity produced of item n in the base period. 
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Step 2: Calculating production index of VSIC 4-digit classes 

The production index at 4-digit class of VSIC industry is the weighted 

average index of indexes of items representing for such VSIC 4-digit 

classes. 

Formula:  

ä
ä ³
=

qn

qnqn
4qN

W

Wi
I

 

Where: 

IqN4: Production index for the N-th class of the VSIC 4-digit class. 

Iqn: Production index for the n-th item in the VSIC 4-digit class. 

Wqn: Weight of the item n. Weight of item is the value at basic price of 

the item in the base year 2015. 

Step 3: Calculating production index of VSIC 2-digit divisions 

The production index at 2-digit division of VSIC industry is the 

weighted average index of the production indices of VSIC 4-digit classes 

under the VSIC 2-digit divisions. 

Formula: 

ä
ä ³
=

4qN

4qN4qN
2qN

W

WI
I

 

Where: 

IqN2: Production index of the VSIC 2-digit divisions. 

IqN4: Production index of the VSIC 4-digit classes. 

WqN4: Weight of the VSIC 4-digit divisions. Weight of the VSIC 4-

digit divisions is the value added at current price of the base year 

2015. 

Step 4: Calculating production index of VSIC 1-digit sector 

The production index at 1-digit sector of VSIC industry is the 
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weighted average index of the production indices of VSIC 2-digit divisions 

under the VSIC 1-digit sectors. 

Formula: 

ä
ä ³
=

2qN

2qN2qN
1qN

W

WI
I

 

Where: 

IqN1: Production index of the VSIC 1-digit sectors. 

IqN2: Production index of the VSIC 2-digit division. 

WqN2: Weight of the VSIC 2-digit divisions. Weight of the VSIC 2-

digit divisions is the value added at current price of the base year 

2015. 

Step 5: Calculating production index of the whole industry 

The production index of the whole industry is the weighted average 

index of VSIC 1-digit sectors representing in the whole industry. 

Fomula:  

ä
ä ³
=

1qN

1qN1qN
Q

W

WI
I

 

Where: 

IQ: Production index of the whole industry. 

IqN1: Production index of the VSIC 1-digit sectors. 

WqN1: Weight of the VSIC 1-digit sectors. Weight of VSIC 1-digit 

sectors is the value added at current price in 2015. 

Industrial product  is an indicator reflecting the direct results 

generated by industrial production in a given period including industrial 

physical products and services. 

Industrial physical products are industrial products generated by using 

working instruments acting upon object to turn the original mode of 
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materials into new products with new utilization value or products explored 

from mines. Industrial physical products include: (1) Finished products are 

industrial products manufactured conformable with specifications and 

technical standards; (2) Secondary products are industrial products still 

having utilization value and being consumed (accepted on the market) 

though they fail to meet the standards of specifications and quality; (3) 

Auxiliary products (or also called by-products) are produced together with 

finished products during the process of industrial production.  

Industrial service product is a kind of industrial product which is 

processed or increased their utilization value without changing the initial 

value of the products. 

 

INVESTMENT  

Investment is the entire amount of capital spending (expenditure) to 

increase or maintain capacity and resources for production, including: 

investment to generate fixed assets, investment to increase current assets, 

spending on purchasing rare and precious assets, reserves gold in the form of 

goods, storage of commodities in the resident and other  investment to 

improve people's knowledge, enhance social welfare, improve the ecological 

environment, support peopleôs welfare, etc.  

Investment does not include investments which transfer the right of use 

or ownership among individuals, households, enterprises or organizations... 

without increasing fixed assets and current assets in the locality, such as the 

transfer of land, houses, shops, equipments and other used fixed assets. 

The ratio of investment to GDP is the percentage between investment 

and GDP in a given period. 

Formula: 

The ratio of investment 

to GDP (%) 
= 

Investment at current prices in the year 
× 100 

GDP at current prices in the same year 
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Inwar d foreign direct investment to Viet Nam is total amount of 

cash and legal objects of foreign investors who have been put into Viet Nam 

and  invested in approved projects in the form of money, machinery, 

equipment, supplies, materials, fuels, finished goods, semi-finished goods, 

value of industrial property rights, technical know-how, technical processes 

and services, intellectual property rights and other legal properties. 

 

CONSTRUCTION 

Area of housing floors constructed in the year is a total area of 

residential buildings completed and handed over in the period (usually one 

year), which is used for the purpose of living of households or individuals, 

including the area of newly built houses in the year (appartment buildings, 

single detached houses) and the area of newly built rooms by extension or 

uplift of the existing houses. 

Self-built houses completed in the year by households are houses 

invested by households (including help, gifts, donations) and self-built or 

hired individual or freelance labour to construct residential buildings for the 

purpose of living of households. 
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M T֤ S  ֜NÉT Vԓ CÔNG NGHI P֒, ņӹU Tһ Vê XĄY DNּG 

NŀM 2022 

 

 

1. Công nghi p֓ 

NŁm 2022, ch ֕ s֝  sӶn xuӸt công nghi֓p (IIP) cֳ a to¨n ng¨nh tŁng 

15,46% so v֧i nŁm 2021, trong Ľ· ng¨nh khai kho§ng giӶm 13,34%; ngành 

công nghi֓p chԒ biԒn, chԒ tӴo tŁng 15,67%; ng¨nh sӶn xuӸt và phân ph֝i 

Ľi֓n, kh² Ľt֝, nҼc֧ n·ng, hҺi nҼc֧ v¨ ĽiԚu ho¨ kh¹ng kh² tŁng 10,63%; 

ngành cung cӸp nҼc֧; hoӴt Ľn֥g quӶn lý và xֹ  lý rác thӶi, nҼc֧ thӶi tŁng 

16,12%. 

Trong các ngành công nghi֓p cӸp II, m t֥ s֝  ng¨nh tŁng rӸt cao Ľ« g·p 

phӺn làm cho ch֕ s֝  ngành công nghi֓p tŁng trҼn֫g kh§ trong nŁm 2022 

nhҼ: c¹ng nghip֓ chԒ biԒn, chԒ tӴo kh§c tŁng 48,86%; sӶn xuӸt sӶn phӼm tַ  

cao su v¨ plastic tŁng 16,73%; sӶn xuӸt da và các sӶn phӼm có liên quan 

tŁng 22,78%; c¹ng nghip֓ d֓ t tŁng 11,56%; sӶn xuӸt và phân ph֝i Ľin֓ tŁng 

10,63%; thu gom, xֹ lý và tiêu huׁ  rác thӶi, tái chԒ phԒ li u֓ tŁng 54,60%. 

 So v֧ i nŁm 2021, mt֥ s֝  sӶn phӼm công nghi֓p chֳ  yԒu có kh֝ i 

lҼ֯ng sӶn xuӸt tŁng mӴnh, Ľ· l¨: bt֥ m³ tŁng 18,89%; mui֝ chԒ biԒn tŁng 

7,53%; bánh kԌo các loӴi tŁng 16,73%; thֵc Łn gia s¼c tŁng 39,44%; Ľin֓ 

thҼҺng phӼm tŁng 10,24%; v ֛ru t֥ xe các loӴi tŁng 19,64%; gi¨y c§c loӴi 

tŁng 22,57%. Tuy nhi°n, mt֥ s֝  sӶn phӼm sau lӴi giӶm so cùng kȢ nhҼ: 

ĽҼ֩ng các loӴi giӶm 19,28% và hӴt ĽiԚu khô giӶm 4,15% do th֗ trҼ֩ng tiêu 

th  ֱkh· khŁn; Ľ§ c§c loӴi giӶm 13,34% do vùng khai thác b֗ hӴn chԒ.  

2. ņӺu tҼ v¨ x©y dnֽg 

T n֡g v֝ n ĽӺu tҼ ph§t triԜn toàn xã h֥i th cֽ hi֓ n tr°n Ľa֗ bàn t֕nh nŁm 

2022 Ҽc֧ ĽӴt 37.025,1 tׁ Ľ֟ng, tŁng 12,02% so vi֧  nŁm 2021 v¨ bԄng 

36,28%  GRDP, bao g֟m: 

- V n֝ khu vֽ c Nh¨ nҼc֧ ĽӴt 5.652,4 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 15,27% t֡ng v֝ n 

ĽӺu tҼ v¨ tŁng 0,42% so c½ng kȢ nŁm 2021. Trong Ľ·, vn֝ ĽӺu tҼ thcֽ hi֓ n 
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thu֥ c ngu֟ n v n֝ ng©n s§ch nh¨ nҼc֧ ĽӴt 4.508,7 tׁ  Ľ֟ng, giӶm 0,91% so 

cùng kȢ; 

- V n֝ khu vֽ c ngo¨i Nh¨ nҼc֧ ĽӴt 14.597,5 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 39,43% 

t n֡g ngu֟ n v֝ n v¨ tŁng 3,24% so c½ng kȢ nŁm 2021; trong Ľ·, vn֝ cֳ a 

doanh nghi֓p ngo¨i nh¨ nҼc֧ Ҽ֧c ĽӴt 2.537,2 tׁ  Ľ֟ng, giӶm 16,84% so v֧i 

cùng kȢ; v n֝ ĽӺu tҼ caֳ H֥  d©n cҼ Ҽc֧ ĽӴt 12.060,3 tׁ Ľ֟ng, tŁng 8,76% so 

cùng kȢ nŁm 2021; 

- Khu vֽ c có v֝ n ĽӺu tҼ nҼc֧ ngo¨i Ҽc֧ ĽӴt 16.775,2 tׁ Ľ֟ng, chiԒm 

45,31% t֡ ng ngu֟ n v֝ n v¨ tŁng 26,28% so c½ng kȢ nŁm 2021. 

Phân theo ngành kinh tԒ, m t֥ s֝  ngành có giá tr֗ ĽӺu tҼ ln֧ g֟ m: 

Nông, lâm nghi֓p và thֳ y sӶn là 1.240,9 tׁ Ľ֟ng, chiԒm 3,35% t֡ ng v n֝ ĽӺu 

tҼ, tŁng 5,75%; ng¨nh c¹ng nghip֓ chԒ biԒn, chԒ tӴo là 17.531,6 tׁ Ľ֟ng, 

chiԒm 47,35%, tŁng 29,89%; ng¨nh sӶn xuӸt, truyԚn tӶi và phân ph֝i Ľin֓ là 

810,3 tׁ  Ľ֟ng, chiԒm 2,19%, giӶm 57,42%; ngành vԀn tӶi, kho bãi là 2.628,7 

t  ׁĽ֟ng, chiԒm 7,10%;... 

VԚ thu h¼t ĽӺu tҼ trcֽ tiԒp nҼc֧ ngo¨i trong nŁm 2022 c· 16 d ֽán cӸp 

phép m֧ i v i֧ s֝  v n֝ ĽŁng kĨ ĽӴt 534,7 tri֓ u USD, giӶm 11,11% vԚ s֝  d  ֽán 

v¨ tŁng 101,93% vԚ v n֝ ĽŁng kĨ so vi֧ nŁm 2021. 

NŁm 2022, din֓ tích sàn xây dֽng nhà ֫  ho¨n th¨nh ĽӴt 1.554.709 m2, 

giӶm 27,77% so v֧i nŁm 2021, ch ֳyԒu là nhà ֫  riêng lԎ dҼ֧i 4 tӺng giӶm  

26,92%. 
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INDUSTRY, INVESTMENT AND CONSTRUCTION  

IN 2022 

 

1. Industry  

In 2022, the index of industrial production (IIP) of the whole industry 

increased by 15.46% compared to 2021, of which the mining decreased by 

13.34%; the processing and manufacturing increased by 15.67%; production 

and distribution of electricity, gas, hot water, steam and air-conditioning 

increased by 10.63%; water supply; waste and wastewater management and 

treatment activities increased by 16.12%. 

Among the secondary industries, a number of industries with very high 

growth contributed to the good growth of the industry index in 2022, such 

as: other processing and manufacturing increased by 48.86%; production of 

rubber and plastic products increased by 16.73%; production of leather and 

related products increased by 22.78%; textile increased by 11.56%; 

electricity production and distribution increased by 10.63%; waste 

collection, treatment and destruction, scrap recycling increased by 54.60%. 

  Compared to 2021, a number of major industrial products have a 

strong increase in production volume, namely: flour went up 18.89%; 

processed salt increased by 7.53%; confectionery of all kinds increased by 

16.73%; animal feed increased by 39.44%; commercial electricity increased 

by 10.24%; tires of all kinds increased by 19.64%; shoes of all kinds 

increased by 22.57%. However, a number of the following products 

decreased over the same period such as: sugar of all kinds decreased by 

19.28% and dried cashew nuts decreased by 4.15% due to difficult 

consumption market; all kinds of stone decreased by 13.34% due to the 

limited mining area. 

2. Investment and construction 

Total social development investment capital implemented in the 

province in 2022 was estimated at 37,025.1 billion VND, up 12.02% 

compared to 2021 and equal to 36.28% of GRDP, including: 
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- State sectorôs investment reached 5,652.4 billion VND, accounting 

for 15.27% of total investment capital and increasing by 0.42% over the 

same period in 2021. In which, realized investment capital from state budget 

capital reached 4,508.7 billion VND, down 0.91% over the same period; 

- Investment from the non-state sector reached 14,597.5 billion VND, 

accounting for 39.43% of total investment and increasing by 3.24% over the 

same period in 2021; in which, investment of non-state enterprises was 

estimated at 2,537.2 billion VND, down 16.84% over the same period; 

Investment capital of households was estimated at 12,060.3 billion VND, up 

8.76% over the same period in 2021; 

- The FDI sectorôs investment was estimated at 16,775.2 billion VND, 

accounting for 45.31% of total investment and increasing by 26.28% over 

the same period in 2021. 

By economic sector, the following industries had great investment 

value, including: Agriculture, forestry and fishery was 1,240.9 billion VND, 

accounting for 3.35% of total investment, increasing by 5.75%; processing 

and manufacturing was 17,531.6 billion VND, accounting for 47.35%, up 

29.89%; electricity production, transmission and distribution was 810.3 

billion VND, accounting for 2.19%, down 57.42%; transportation and 

storage was 2,628.7 billion VND, accounting for 7.10%;... 

Regarding foreign direct investment attraction in 2022, there were 16 

newly licensed projects with registered capital of 534.7 million USD, down 

11.11% in number of projects and up 101.93% in registered capital 

compared to 2021. 

In 2022, the completed housing construction floor area reached 

1,554,709 m2, down 27.77% compared to 2021, mainly individual houses 

with less than 4 floors decreased 26.92%. 
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Ch  ֕s  ֝sӶn xuӸt công nghi p֓  

phân theo ngành công nghi p֓ 

Index of industrial production by industrial activity 

% 

 

2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 115,81 116,01 107,29 102,37 115,46 

Khai khoáng - Mining and quarrying 91,28 96,63 97,79 77,99 86,66 

Khai khoáng khác - Other mining and quarrying 91,28 96,63 97,79 77,99 86,66 

Công nghi p֓ chԒ biԒn, chԒ tӴo - Manufacturing 115,68 114,06 106,62 102,27 115,67 

SӶn xuӸt, chԒ biԒn th cֽ phӼm  

Manufacture of food products 100,44 101,05 96,02 90,74 109,24 

D t֓ - Manufacture of textiles 138,09 130,11 115,10 114,61 111,56 

SӶn xuӸt trang ph cֱ  

Manufacture of wearing apparel 107,66 102,00 115,63 110,40 101,72 

SӶn xuӸt da và các sӶn phӼm có liên quan  
Manufacture of leather and related products 110,38 112,79 94,49 87,69 122,78 

SӶn xuӸt giӸy và sӶn phӼm t  ַgiӸy  
Manufacture of paper and paper products 114,66 105,26 100,25 119,63 106,82 

SӶn xuӸt hoá chӸt và sӶn phӼm hoá chӸt  
Manufacture of chemicals and chemical products 107,81 107,72 95,35 94,69 93,13 

SӶn xuӸt sӶn phӼm t  ַcao su và plastic  

Manufacture of rubber and plastics products 124,26 112,76 105,70 109,47 116,73 

SӶn xuӸt sӶn phӼm t  ַkhoáng phi kim loӴi khác  

Manufacture of other non-metallic mineral products 109,87 101,29 97,12 93,87 101,99 

Công nghi p֓ chԒ biԒn, chԒ tӴo khác  

Other manufacturing 93,34 131,51 171,35 99,70 148,86 

SӶn xuӸt và phân ph i֝ Ľin֓, kh² Ľt֝, nҼc֧ nóng, 

hҺi nҼc֧ v¨ ĽiԚu hoà không khí - Electricity, gas, 

steam and air conditioning supply 112,51 233,25 136,47 108,84 110,63 

Cung cӸp nҼ֧c; hoӴt Ľ֥ng quӶn lý và x  ֹlý  

rác thӶi, nҼc֧ thӶi - Water supply; sewerage, 

waste management and remediation activities 134,07 120,64 89,74 91,68 116,12 

Khai thác, x  ֹlý và cung cӸp nҼc֧  

Water collection, treatment and supply 107,04 109,85 105,54 105,26 106,79 

Tho§t nҼc֧ và x  ֹlĨ nҼc֧ thӶi  
Sewerage and sewer treatment activities  146,87 138,36 111,09 109,14 80,47 

HoӴt Ľn֥g thu gom, x  ֹlý và tiêu hu  ׁrác thӶi;  
tái chԒ phԒ li u֓ - Waste collection, treatment  

and disposal activities; materials recovery 138,03 116,48 76,29 75,66 154,60 
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SӶn phӼm công nghi p֓ ch  ֳyԒu  

Main industrial products  
 

 
ņҺn v֗ t²nh 

Unit 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

ņҼ֩ng các loӴi - Sugar cyrups  TӸn - Ton 219.381 267.296 302.969 196.227 158.389 

ņ§ x©y dnֽg khác - Building stone  1.000 m3 789 750 745 581 504 

B t֥ mì - Flour TӸn - Ton 1.256.334 1.190.582 1.105.098 1.054.616 1.253.878 

Mu i֝ chԒ biԒn - Salt ñ 3.396 3.438 3.496 3.692 3.970 

Bánh kԌo các loӴi - Confectionary ñ 234 227 241 245 286 

Th cֵ Łn gia s¼c - Foodstuff for cattle " 80.384 82.815 99.052 90.817 126.634 

HӴt ĽiԚu khô - Dried cashew nuts " 23.219 24.825 23.367 22.062 21.146 

QuӺn áo các loӴi  

Ready-made clothes 

1000 cái  

1000 pieces 156.629 165.185 181.854 197.121 198.548 

ņi֓n thҼҺng phӼm  

Commercial electricity 

Tri u֓ kwh  

Mill. kwh 3.429 4.105 4.724 4.966 5.475 

GӴch các loӴi  

Bricks 

1000 viên 

1000 pills 667.581 690.288 683.063 645.660 700.570 

G  ֣xԎ các loӴi - Swan timber 1.000 m3 165 165 169 152 162 

NҼ֧c máy sӶn xuӸt  

Water for living ñ 9.533 10.528 10.919 11.474 12.225 

V ,֛ ru t֥ xe các loӴi  

Tires, tubes of all types 

1.000 cái  

1.000 pieces 63.493 72.932 78.238 80.746 96.608 

Giày các loӴi  

Shoes  

1.000 Ľ¹i  

1.000 pairs 73.597 80.842 74.708 63.465 77.789 

Xi mŁng - Cement TӸn - Ton 1.203.916 1.219.450 1.139.243 1.111.682 1.133.881 
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SӶn phӼm công nghi p֓ ch  ֳyԒu phân theo loӴi hình kinh tԒ 

Main industrial products by kinds of  ownership  

 

 
ņҺn v֗ t²nh 

Unit 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

ņҼ֩ng các loӴi - Sugar cyrups  TӸn - Ton 219.381 267.296 302.969 196.227 158.389 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 219.381 267.296 302.969 196.227 158.389 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 

ņ§ x©y dnֽg khác - Building stone  1000 m3 789 750 745 581 504 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 789 750 745 581 504 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  
Foreign invested sector " - - - - - 

B t֥ mì - Flour TӸn - Ton 1.256.334 1.190.582 1.105.098 1.054.616 1.253.878 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 1.214.976 1.145.607 1.065.775 1.012.261 1.209.389 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  
Foreign invested sector " 41.358 44.975 39.323 42.355 44.489 

Mu i֝ chԒ biԒn - Salt TӸn - Ton 3.396 3.438 3.496 3.692 3.970 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - -   

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 3.396 3.438 3.496 3.692 3.970 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  
Foreign invested sector " - - - - - 

Bánh kԌo các loӴi - Confectionary TӸn - Ton 234 227 241 245 286 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 234 227 241 245 286 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 
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(TiԒp theo) SӶn phӼm công nghi p֓ ch  ֳyԒu  

phân theo loӴi hình kinh tԒ 

(Cont.) Main industrial products by kinds of  ownership 

 
ņҺn v֗ tính 

Unit 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

Th cֵ Łn gia s¼c  

 Foodstuff for cattle 

TӸn  

Ton 80.384 82.815 99.052 90.817 126.634 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 63.092 65.230 64.490 62.834 64.500 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " 17.292 17.585 34.562 27.983 62.134 

HӴt ĽiԚu khô - Dried cashew nuts TӸn - Ton 23.219 24.825 23.367 22.062 21.146 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 23.219 24.825 23.367 22.062 21.146 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 

QuӺn áo các loӴi  

Ready-made clothes 

1000 cái  

1000 pcs. 156.629 165.185 181.854 197.121 198.548 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 3.008 2.495 3.466 4.509 2.973 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " 153.621 162.690 178.388 192.612 195.575 

ņi֓n thҼҺng phӼm  

Commercial electricity 

Tri u֓ kwh  

Mill. kwh 3.429 4.105 4.724 4.966 5.475 

Nh¨ nҼc֧ - State " 3.429 4.105 4.724 4.966 5.475 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " - - - - - 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 

GӴch các loӴi  

Bricks 

1000 viên 

1000 pills 667.581 690.288 683.063 645.660 700.570 

Nh¨ nҼc֧ - State " 35.416 24.778 15.260 13.180 11.012 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 632.165 665.510 667.803 632.480 689.558 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 
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(TiԒp theo) SӶn phӼm công nghi p֓ ch  ֳyԒu  

phân theo loӴi hình kinh tԒ 

(Cont.) Main industrial products by kinds of  ownership 

 
ņҺn v֗ tính 

Unit 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 

Prel. 

2022 

G  ֣xԎ các loӴi - Swan timber 1000 m3 165 165 169 152 162 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - -  

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 165 165 169 152 162 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " - - - - - 

NҼ֧c máy sӶn xuӸt  

Water for living 1000 m3 9.533 10.528 10.919 11.474 12.225 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - -  

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 9.125 10.060 10.546 11.148 11.893 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼ֧c ngoài  

Foreign invested sector " 408 468 373 326 332 

V ,֛ ru t֥ xe các loӴi  

Tires, tubes of all types 

1000 cái  

1000 pcs. 63.493 72.932 78.238 80.746 96.608 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - - - 

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " - - - - - 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼ֧c ngoài  

Foreign invested sector " 63.493 72.932 78.238 80.746 96.608 

Giày các loӴi  

Shoes  

1000 Ľ¹i  

1000 pairs 73.597 80.842 74.708 63.465 77.789 

Nh¨ nҼc֧ - State "      

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 3.972 2.712 2.643 2.064 2.919 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼc֧ ngoài  

Foreign invested sector " 69.625 78.130 72.065 61.401 74.870 

Xi mŁng - Cement TӸn - Ton 1.203.916 1.219.450 1.139.243 1.111.682 1.133.881 

Nh¨ nҼc֧ - State " - - - -  

Ngo¨i Nh¨ nҼc֧ - Non-state " 1.203.916 - - - - 

Khu v cֽ có v n֝ ĽӺu tҼ nҼ֧c ngoài  

Foreign invested sector " - 1.219.450 1.139.243 1.111.682 1.133.881 
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V n֝ ĽӺu tҼ th cֽ hi n֓ tr°n Ľa֗ bàn theo giá hi n֓ hành 

Investment at current prices 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 27.857.261 34.361.399 35.368.628 33.052.656 37.025.054 

Ph©n theo cӸp quӶn lĨ  
By management level      

Trung ҼҺng - Central 405.773 570.458 454.469 444.704 407.250 

ņ֗a phҼҺng - Local 27.451.488 33.790.941 34.914.159 32.607.953 36.617.804 

Ph©n theo khoӶn mֱc ĽӺu tҼ  
By components      

V֝n ĽӺu tҼ XDCB - Investment outlays 22.105.085 26.927.406 27.782.302 26.165.778 29.790.743 

V֝n ĽӺu tҼ mua sԂm TSCņ kh¹ng qua 
XDCB - Investment in procuring fixed 
assets without investment outlays 3.639.184 3.828.704 3.628.396 3.568.563 3.272.871 

V֝n ĽӺu tҼ sֹa chֻa, n©ng cӸp TSCņ 
Investment in reparing and upgrading 
fixed assets 1.594.708 2.192.713 2.438.279 1.974.952 2.477.443 

V֝n ĽӺu tҼ b֡ sung v֝n lҼu Ľ֥ng 
Supplement for working capital 517.894 1.411.202 1.519.631 1.339.301 1.483.732 

V֝n ĽӺu tҼ kh§c - Others 390 1.374 20 4.061 265 

Ph©n theo ngu֟n v֝n - By capital source      

V֝n khu vֽc kinh tԒ Nh¨ nҼ֧c - State 4.217.371 4.490.221 6.259.336 5.628.939 5.652.370 

V֝n ng©n s§ch Nh¨ nҼ֧c 
State budget 3.452.727 3.549.865 5.097.289 4.550.152 4.508.648 

V֝n vay - Loan - 56.270 43.950 56.314 143.080 

V֝n tֽ c· cֳa c§c doanh nghi֓p  
Nh¨ nҼ֧c 
Equity of State owned enterprises 145.128 194.595 173.183 220.129 203.060 

Ngu֟n v֝n kh§c - Others 619.516 689.491 944.914 802.344 797.582 

V֝n khu vֽc ngo¨i Nh¨ nҼ֧c  
Non-state 13.955.317 17.546.385 16.989.960 14.139.309 14.597.484 

V֝n cֳa doanh nghi֓p  
Capital of enterprises 3.580.986 6.763.997 5.968.130 3.050.836 2.537.205 

V֝n cֳa d©n cҼ  
Capital of households 10.374.331 10.782.388 11.021.830 11.088.474 12.060.279 

V֝n khu vֽc ĽӺu tҼ trֽc tiԒp  
cֳa nҼ֧c ngo¨i 
Foreign invested sector 9.684.574 12.324.793 12.119.332 13.284.408 16.775.200 
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CҺ cӸu v n֝ ĽӺu tҼ th cֽ hi n֓ tr°n Ľa֗ bàn theo giá hi n֓ hành 

Structure of investment at current prices 

% 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 100,00 100,00 100,00 100,00 100,00 

Ph©n theo cӸp quӶn lĨ - By management level      

Trung ҼҺng - Central 1,46 1,66 1,28 1,35 1,10 

ņ֗a phҼҺng - Local 98,54 98,34 98,72 98,65 98,90 

Ph©n theo khoӶn mֱc ĽӺu tҼ - By components      

V֝n ĽӺu tҼ XDCB - Investment outlays 79,35 78,37 78,55 79,16 80,46 

V֝n ĽӺu tҼ mua sԂm TSCņ kh¹ng qua XDCB  

Investment in procuring fixed assets without 

investment outlays 13,06 11,14 10,26 10,80 8,84 

V֝n ĽӺu tҼ sֹa chֻa, n©ng cӸp TSCņ 

Investment in reparing and upgrading  

fixed assets 5,73 6,38 6,89 5,98 6,69 

V֝n ĽӺu tҼ b֡ sung v֝n lҼu Ľ֥ng 

Supplement for working capital 1,86 4,11 4,30 4,05 4,01 

V֝n ĽӺu tҼ kh§c - Others 0,00 0,00 0,00 0,01 0,00 

Ph©n theo ngu֟n v֝n - By capital source      

V֝n khu vֽc kinh tԒ Nh¨ nҼ֧c - State 15,14 13,07 17,70 17,03 15,27 

V֝n ng©n s§ch Nh¨ nҼ֧c - State budget 12,40 10,33 14,41 13,77 12,18 

V֝n vay - Loan - 0,16 0,13 0,17 0,39 

V֝n tֽ c· cֳa c§c doanh nghi֓p Nh¨ nҼ֧c 

Equity of State owned enterprises 0,52 0,57 0,49 0,67 0,55 

Ngu֟n v֝n kh§c - Others 2,22 2,01 2,67 2,43 2,15 

V֝n khu vֽc ngo¨i Nh¨ nҼ֧c - Non-state 50,10 51,06 48,04 42,78 39,43 

V֝n cֳa doanh nghi֓p  

Capital of enterprises 12,86 19,68 16,87 9,23 6,85 

V֝n cֳa d©n cҼ - Capital of households 37,24 31,38 31,16 33,55 32,57 

V֝n khu vֽc ĽӺu tҼ trֽc tiԒp cֳa nҼ֧c ngo¨i 

Foreign invested sector 34,76 35,87 34,26 40,19 45,31 
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V n֝ ĽӺu tҼ th cֽ hi n֓ tr°n Ľa֗ bàn theo giá so sánh 2010 
Investment at constant 2010 prices 

Tri u֓ Ľ֟ng - Mill. dongs 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 20.207.425 24.534.406 24.694.015 22.376.111 24.439.091 

Ph©n theo cӸp quӶn lĨ  
By management level      

Trung ҼҺng - Central 293.202 395.817 330.116 302.971 271.969 

ņ֗a phҼҺng - Local 19.914.223 24.138.589 24.363.899 22.073.140 24.167.122 

Ph©n theo khoӶn mֱc ĽӺu tҼ  
By components      

V֝n ĽӺu tҼ XDCB - Investment outlays 15.904.139 19.347.189 19.305.688 17.634.097 19.562.060 

V֝n ĽӺu tҼ mua sԂm TSCņ kh¹ng qua 
XDCB - Investment in procuring fixed 
assets without investment outlays 2.691.187 2.526.079 2.454.006 2.422.694 2.199.044 

V֝n ĽӺu tҼ sֹa chֻa, n©ng cӸp 
TSCņ - Investment in reparing  
and upgrading fixed assets 1.231.547 1.705.931 1.908.025 1.423.671 1.702.030 

V֝n ĽӺu tҼ b֡ sung v֝n lҼu Ľ֥ng 
Supplement for working capital 380.266 954.279 1.026.282 892.836 975.775 

V֝n ĽӺu tҼ kh§c - Others 286 928 14 2.813 182 

Ph©n theo ngu֟n v֝n - By capital source      

V֝n khu vֽc kinh tԒ Nh¨ nҼ֧c - State 3.030.500 3.093.025 4.272.585 3.751.232 3.655.179 

V֝n ng©n s§ch Nh¨ nҼ֧c 
State budget 2.479.409 2.442.141 3.469.560 3.026.433 2.910.824 

V֝n vay - Loan - 39.600 30.765 40.617 100.525 

V֝n tֽ c· cֳa c§c doanh nghi֓p  
Nh¨ nҼ֧c 
Equity of State owned enterprises 106.259 136.946 126.994 150.556 131.943 

Ngu֟n v֝n kh§c - Others 444.832 474.338 645.266 533.626 511.887 

V֝n khu vֽc ngo¨i Nh¨ nҼ֧c  
Non-state 10.086.140 12.379.336 11.810.520 9.504.859 9.592.885 

V֝n cֳa doanh nghi֓p  
Capital of enterprises 2.588.140 4.904.777 4.203.045 2.050.861 1.673.289 

V֝n cֳa d©n cҼ  
Capital of households 7.498.000 7.474.559 7.607.475 7.453.997 7.919.596 

V֝n khu vֽc ĽӺu tҼ trֽc tiԒp  
cֳa nҼ֧c ngo¨i 
Foreign invested sector 7.090.785 9.062.045 8.610.910 9.120.021 11.191.026 
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Ch  ֕s  ֝phát triԜn v n֝ ĽӺu tҼ th cֽ hi n֓ tr°n Ľa֗ bàn  

theo giá so sánh 2010 (NŁm trҼc֧ = 100) 

Index of investment at constant 2010 prices (Previous year = 100) 

% 

 
2018 2019 2020 2021 

SҺ b֥ 
Prel.  
2022 

T֠NG S֜ - TOTAL 113,48 121,41 100,65 90,61 109,22 

Ph©n theo cӸp quӶn lĨ - By management level      

Trung ҼҺng - Central 156,47 135,00 83,40 91,78 89,77 

ņ֗a phҼҺng - Local 113,02 121,21 100,93 90,60 109,49 

Ph©n theo khoӶn mֱc ĽӺu tҼ - By components      

V֝n ĽӺu tҼ XDCB - Investment outlays 128,98 121,65 99,79 91,34 110,93 

V֝n ĽӺu tҼ mua sԂm TSCņ kh¹ng qua XDCB  

Investment in procuring fixed assets without 

investment outlays 95,55 93,86 97,15 98,72 90,77 

V֝n ĽӺu tҼ sֹa chֻa, n©ng cӸp TSCņ  

Investment in reparing and upgrading  

fixed assets 221,52 138,52 111,85 74,61 119,55 

V֝n ĽӺu tҼ b֡ sung v֝n lҼu Ľ֥ng 

Supplement for working capital 18,09 250,95 107,55 87,00 109,29 

V֝n ĽӺu tҼ kh§c - Others 11,42 323,83 1,51 20092,00 6,47 

Ph©n theo ngu֟n v֝n - By capital source      

V֝n khu vֽc kinh tԒ Nh¨ nҼ֧c - State 122,97 102,06 138,14 87,80 97,44 

V֝n ng©n s§ch Nh¨ nҼ֧c - State budget 134,43 98,50 142,07 87,23 96,18 

V֝n vay - Loan - - 77,69 132,02 247,49 

V֝n tֽ c· cֳa c§c doanh nghi֓p Nh¨ nҼ֧c 

Equity of State owned enterprises 89,25 128,88 92,73 118,55 87,64 

Ngu֟n v֝n kh§c - Others 88,80 106,63 136,04 82,70 95,93 

V֝n khu vֽc ngo¨i Nh¨ nҼ֧c - Non-state 106,27 122,74 95,41 80,48 100,93 

V֝n cֳa doanh nghi֓p - Capital of enterprises 93,89 189,51 85,69 48,79 81,59 

V֝n cֳa d©n cҼ - Capital of households 111,34 99,69 101,78 97,98 106,25 

V֝n khu vֽc ĽӺu tҼ trֽc tiԒp cֳa nҼ֧c ngo¨i 

Foreign invested sector 121,16 127,80 95,02 105,91 122,71 
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